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BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

. — e e o - . I
Car en Algérie la liberté syndicale n' existe pss : 1' U. G. T. A. est inféodée
au pouvoir, le syndicat étudiant est interdit, 1' Un’versi:i est caporalisée. Et

¢' est pourquoi la lutte pour les libertés démocraticues ez contre 1' arbitraire

et la répression, occupent une place si importante dans rno:i-e combat.

En Algérie, depuis les gréves de 1976 et 1978 e: plus =ncore depuis celles de
Novembre- Décembre I979, les étudiants luttant pour errache- leurs revendications

ont mis au centre de leur combat la lutte pour le symxiicat indépendant et démocra-

tique, la lutte pour les libertés,

C' est sur ces mots d' ordre que se sont mobilisés les étudiants de Tizi -

- Ouzou et d' Alger.

C'est contre ces étudiants que le pouvoir de Chadli exerce la répression.

&
4

Depuis Mars, 1' A. S. E. A. P. s' est mobilisée pour le soutien aux étudiants

: de Tizi Ouzou :

- meeting du I8 Avril 2 Jussieu appelant 2 une célégailon massive & 1' Ambas-
sade d' Algérie le 25 Avril avec le soutien de 1' U. N. E. F., de la

' A, S. E. A. F...

- participation & la manifestation du 26 Avril ol plus de 200 Algériens
furent arrétés

- participation: & toutes les réunions qui ont sdbouti : la terue de ce
meeting.

. Ce combat pour arracher de prison les 24 détenus, 1' A.S.E.A.P. est déterminée

- & le mener Jusqu'au bout, car il est partie composanmte dm combat pour le syndicat
étudiant indépendant en Algérie.

A BAS 1A REPRESSION !

LIBERATION DE TOUS LES EMPRISONNES !

POUR L' ENSEMBLE DES LIEERTES DEMOCRATIQUES =N ALGERIE
POUR LE SYNDICAT ETUDIANT DEMOCRATIQUE ET ITNDEPENDANT

ETUDIANT, REJOINS LES RANGS DE L' A. S. E.A. P. !

le 2I. %. I980.

X

Pour les inscriptions et les problémes des étudiants algériens de Paris, contactez
1' A. S. E. A, P. -

Permanences au sidge de 1' U, N. E. 7. indéperda=te et démocratique
8 rue de Hanovre ( M° OPERA )
tous les mardis de I7h & ISh

les mercredis de I4h & I6h ( Juin - Juillet ).

WWW.ASADLIS-AMAZIGH.COM
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PARTI de la REVOLUTION SOCIALISTE
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COMMUNIQUE

Le dimanche 20 2 I'aube les forces de Ia gendarmerie ont investi le centre universitaire de Tizi-
Ouzou ainsi que hopital et I'usine de la Sonelec encore en gréve. Plusieurs dizaines d’arrestations ont
été opérées aprés un assaut brutal.

Les réactions de la populatnon protestant contre de telles méthodes se sont elles-mémes heurtées

a l’actlon des forces de répression qui quadrillent aujourd’hui la ville.

Ainsile pouvou a choisi de répondre par la force 4 un mouvement pacifique aux revendications

légitimes. Car quoi de plus juste que de revendiquer la liberté d’expression et d’information, I'exercice .‘
des droits démocratiques les plus élémentaires. Quoi de plus juste que de revendiquer la préservation et :
la promotion du patrimoine culturel et de la langue berbéres considérés comme partie intégrante du |

patrimoine culturel et linguistique algérien. Quoi de plus juste et de plus conforme a Phistoire que de
protester contre I'étouffement de 1a composante berbére de la nation algérienne qui ne peut étre
réduite aa seul concept «arabo-islamique>».

. Mais le pouvoir totalitaire algénen ne peut admettre la moindre revendication d’une différence
* fut-elle enrichissante. Depuis 1962, il s'agit pour les dirigeants qui s’y sont succédés, et sous couvert
«d’unité nationale» de mett.e au pas tous les algériens, monopolisant I'expression, régentant les faits et
gestes des citoyens, étouffant toute contestation, toute idée divergente.

«Une seule langue, une seule rehgxon, un seul parti» voila le nouveau mot d’ordre de cette
entreprise de caporalisation. Pour y parvenir tous les moyens sont jugés bons : terrorisme politique,
amalgames grossiers, calomnies et insultes de bas étage, répression brutale enfin. Méme les «chouhadas»

sont mis a contribution par un pouvoir qui a pourtant foulé aux pieds toutes les valeurs pour lesquelles '

ils se sont sacrifiés.

Aujourd’hui de jeunes étudiants, des enseignants, des travailleurs de Ia santé, des ouvriers sont
en prison sous la menace d’étre jugés pour «activités antinationales», risquent de lourdes peines pour
avoir seulement osé dire tout haut ce que, n’en déplaise au pouvoir et a ses sbires, beaucoup d’algériens
pensent.

Seule une large mobilisation peut faire reculer les autorités.

Le P.R.S. lance un appel aux algériens et A I'opinion internationale pour qu'ils :

- dénoncent vigoureusement la répression,

- exigent la libération immédiate de toutes les personnes arrétées,

- soutiennent les justes revendications culturelles et linguistiques.

Le 21 avril 1980
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DECLARATION

7

DU COMITE DE LIAISON DES TROTSKYSTES ALGERIENS (CLTA)
(pour la reconstruction de la IV* Internationale)

VIVE LA GREVE GENERALE
DE LA POPULATION KABYLE !

VIVE LA LUTTE o
DES MASSES TRAVAILLEUSES !

A BAS LE REGIME DE L’ARBITRAIRE !

ASSEMBLEE CONSTITUANTE
SOUVERAINE !
GOUVERNEMENT
RESPONSABLE DEVANT ELLE !

Crest aux cris de . « Nous en avons assez de 'injus-
tice ! », « Le berbere est notre langue ! ». que le 11 mars
1980 plusieurs centaines d’étudiants. de lycéens, de jeu-
nes ont manifesté et marché pendant deux heures a Tizi
Ouzou : les banderoles proclamaient : « Halte 4 la
répression culturelle ! », « Culture berbére. culiure alge-
rienne ! »,

Le 16 mars. les manifestations et gréves de lycéens se
multiplient dans toute la Kabylie : a Draa El Mizan. a
Azazga, a Ain E! Hammam (ex-Micheler) et a Larbaa
Nath Irathen (ex-Fort national).

7 avril : manifestation d’un millier d’éiudiant: a ia
place du 1¢ mai a Alger, dont les banderoies procla-

maient « thure populaire », « Libertie d'expression »,
« Democratie culturelle ». « Le berbere n'est-il pas une
langue algerienne * »

Mercredi 16 avril : c'est la greve génerale dans toute la
Kabylie: Toute une population  Ouvriers, pavsans.
employes. temmes. jeuncs. petits commercanis. a {#it la
demonstration de son unité et de sa solidarite.

Le pouvorr tut contraint d'ailleurs de réduire ce jour-la
au strict minimum la presence des forces de police . les
barrages devant I'Université durent étre levés . toute la
journeée, la rue appartint aux grévisies et a la population

Un mouvement unanime

Mais pourquoi ce mouvement a-i-il pris une telle
ampleur, une telle unanimité malgré la répression enga-
gée par le régime ? 1i faut rappeler les faits que les étu-
diants eux-mémes ont décrits dans une lettre ouverte
adressée a toutes les autorités officielles du pays :

« L'année 1977-1978 : le comité de cité de Tizi Ouzou
a invité le chanteur kabyle Ait Menguellet ; celui-ci s'est
vu interdire de chanter sans aucune explication. L 'année
1?78-1979 : le 19 mai 1979, la troupe thédirale de la cité
s'est vu interdire la représeniation de la piéce de Kateb
Yacine « La Guerre de deux mille ans ». La méme piéce
a subi le méme blocage le 14 janvier avec menaces contre
les acteurs.

Le comité de cité a invité M. Mammeri pour donner
une conférence « poémes kabyles anciens », le 10 mars é
14 heures. Malgré les obstructions du directeur de la cité
universitaire, plus d’un millier de personnes atiendent
dans le calme le début de la conférence.

A 13 h 30, M. Mammeri est arrété @ Draa Ben Khedda,
et conduit au siége de la wilaya. Prétextant des troubles
éventuels, le secrélaire général de la wilaya, M. Diar, prie
M. Mammeri de retourner chez lui. »

Voila les faits dans toute leur netteté. Et les étudiants
poursuivent : « Cel acte a provoqué le 11 mars 1980 une
marche massive des étudiants d laquelle se sont joinis des
enseignanis. »

_Deénoncant : « /"tnterdiction de la conférence », « la
répression contre la culture berbére », « les abus de pou-
voir du Wali et du CNP du FLN », « le quadriliage poli-
cier de I'Université », les éwudiants exigent « le rétablisse-
mem.dans ses droits légitimes de la langue et de la culture
berbére ». « le respect des franchises universitaires »,

« le respect des libertés démocratiques au sein de notre
URIversité ».

A ces revendications légitimes et normal tgi

atig es, le régime
du colonel Chadli répond par le déploiement des forces
de pohce.'gle la sécurité militaire et par I'arrestation de
lycéens, d’étudiants. de travailleurs.

_Par la presse, la radio et la télévision aux ordres, le
régime developpe une campagne d'intoxication et de
denonciation sur « /'agitation de groupuscules dans les
universités de Tizt Ouzou et d’Alger ». .

Le « meeting organisé » a Tizi-Ouzou. véritabie pro-
vocation, permet au chef du secteur militaire, au Wali et
au CNP du FLN dg calomnier & qui mieux mieux les étu-
diants, les lycéens, la jeunesse et la population de la
région et assimilent leur action & « de vaines tentatives de
la réaction », « ceux qui gardaient la nostaigie du passé
vivant a I’étranger e1 manipulés par les milieux impéria'-
listes », « ceux qui tentent, de connivence gvec les alliés
du colonialisme, de commetire les plus basses manceu-
vres sous de muitiples masques »

BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI
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Que de haine ! Que de venin ! a I'encontre de toute
uné région, de toute une population laborieuse et d'une
jeunesse qui a soif de vivre !

Tout citoyen honnéte, tout travailleur, tout paysan,
tout jeune est en droit de se poser 1a question, cetle ques-

Au nom de quoi. de quel droit les dirigeants actuels,
qui se sont empares du pouvoir par la force en 1965,
prétendent-ils interdire aux Algériens de parler leurs lan-
gues ?

L’arabe algérien (dialectal), la langue de¢ I’Emir Abdel
Kader, n'est-elle pas la langue maternelie de millions
d’Algériens ?

Le berbére n’est-il pas la langue originelle des peuples
du Maghreb dont Ibn Khaldoum, dans son « Histoire
des Berbéres » a raconté I'tustoire ? N'est-il pas la langue
;ie millions de combartants qui ont lutié contre ‘l:hmpena-
isme ?

Ce qui continue aujourd*hui, ¢’est le combat du peuple
algérien, que craignent ceux qui calomnient, ceux qui
répriment, ceux qui emprisonnent.

C’est cela qui a fait dire 4 un éwudiant : « En fait, ce

ui inquiéte les autorités, c'est notre revendication pour
7a liberté d’expression, d'opinion, de pense¢ et de cons-
cience. Le berbére, dans ce cadre, n'est qu'un aspect de
notre lutte. »

Le combat du peuple algérien contre I'impérialisme
francais. toujours ancré dans la conscience des masses,

Ces revendications s’intégrent dans la revendrc.au,on
générale de tout le peuple aigérien, dans sa volonté d’en
finir avec le régime de I'arbitraire, de décider librement
de son sort : Assemblée constituanie souveraine garantis-
sant les droits de tous et désignant un gouvernement res-
ponsable devant elle !

Une Assemblée constituante exprimant la .volonlé dela
majorité, c'est-i-dire des millions d’exploités et d’oppri-
més des villes et des campagnes, les ouvners, les paysans.
les chémeurs, les étudiants, les petils commerganis.

Le Comité de liaison des trotskystes Algériens
(CLTA), qui combat pour la construction du paru revo-
lutionnaire des travailleurs Algériens, section de la [V¢
Internationale, le CLTA qui combat pour le gouverne-
ment ouvrier et paysan, pour I'unité des peuples du
Maghreb contre I'impérialisme et les gouvernements qui
lui sont soumis, déclare :

Vive la gréve générale des masses travailleuses, de la
population kabyle !

tion : vouloir étudier, vouloir parler sa langue, connaitre
son histoire nationale, connailre son passé culturel, vou-
loir préserver sa langue maternelle, que Uimmérialisme
francais n'a pu liquider en 130 ans de colonialisme, est-ce
éire réactionnaire ? Est-ce remettre en cause l'unité du
pays ? Est-ce ére manipulé par I"imipérialisme ?

Non, ces revendications sont légitimes !

n°avait-il pas pour but de liquider I'oppression nationale,
I"exploitation capitaliste, et d'arracher le pain, la terre et la
liberié ?

N'avait-il pas pour but d'ériger une nation algérienne
souveraine indépendante. donc démocratique, vivani par
la-méme dans le libre débai, avec toutes les liberiés
d'expression. d'opinion. d organisation, dans le recou-
vrement de toute sa richesse culturelle ?

L’histoire du peuple algerien — de la guerre révolu-
tionnaire — menée par les masses algériennes, est tou-
jours vivante : le fail que prés de 20 % de la population.
prés de quatre millions d’hommes veulent {ibrement par-
ler leur langue, I'étudier, I'enrichir, n'estce pas &ire
honneur a ceux qui se sont sacrifiés pour expulser le colo-
nialisme frangais d’Algérie ?

Oui. les revendications avancées par la jeunesse. par
toute la population, sont legitimes. La gréve générale du
16 avril, de toute la population kabvle. de toute la
région, soulenant les revendications, signifie qu'il faut
que cesse la répression, que soient libéres les emprison-
nés. que le droit a la culture berbére soit rétabli, que les
libertés démocratiques soient rétabiies.

Le peuple algérien doit décider

Solidarité des masses travailleuses, de lo jeunesse de
tout le pays '

Solidarité des organisations ouvrieres et démocrati-
ques contre la répression, pour la libération de tous les
emprisonnés !

Liberté d'opinion, d'expression, d’organisation !

Indépendance du syndicat a I'égard de I'Etar !

Droit a la culture. droit aux études, droit de parier,
d’écrire, d’étudier sa propre langue !
A BAS LE REGIME DE L'ARBITRAIRE !
Le peuple algérien doit décider, il décidera :

ASSEMBLEE CONSTITUANTE SOUVE-
RAINE ! GOUYERNEMENT RESPONSA-
BLE DEVANT ELLE !

Alger, le 18 avril 1980.

REUNION - DEBAT
SAMEDI 26 AVRIL 1880 A 15

AU 87, rue pu Fe St-Denis paris X° >

métro Chiteau d'Eau ou gare de.'l'Est

Impeimerie spécial
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SITUATION GEOGRAPHIQUE

L’Algérie et la Tunisie constituent un seul tout géogra-
phique. Elles forment un quadrilatére presque régulier ;
limité au Nord pzr la mer Méditerranée, au Sud par le
Sahara, a I'Est par ia Tripolitaine et a 1'Ouest par le Maroc.
Cette région a une longueur de prés de 600 kilometres et
le Sahara s’étend au pied de I'Atlas berbéere jusqu’au Niger
sur une profondeur de 1.500 kilometres en moyenne et va
en s'élargissant de l'océan Atlantique a I'Egypte.

C.N.E.

lecteurs de « Carrefours

POPULATION

La population de I'Algérie et de la Tunisie est d’environ
24 millions d'habitants. Les indigenes, quoique presque
tous musulmans, se divisent en deux catégories tres dis-
tinctes d'origine, de langue et de meceurs: les Berberes et
les Arabes.

s a nous demander si nous
é de nombreuses années

s. Aussi avons-nous pri¢ l'une de nos collaboratrices qui a pass

du Nord de rassembler dc

Nord-Est ». Nous en commie

ORIGINE DES BERBERES

_Les Berberes, de race indo-européenne, sont les pre-
miers habitants du pays, les « Lybiens » des anciens. Ce
groupe ethnique est lui-méme trés hétérogéne : on y trouve
des éléments de provenances diverses : des Iberes, des
Gaulois, des Phéniciens, des Romains, des Byzantins et
des Vandales. Deux courants de migrations humaines, 1'un
venu de I'Orient, l'autre de I'Europe, se heurtérent, se
melerent et finirent par former une race puissante qui
constitue aujourd’hui les deux tiers de la population de
I’Algérie, de la Tunisie et du Sahara.

b

Kabyles et Arabes nous a amené
~.

ITT - ETUDES .

érie

,

Fragments d'histoire seul intérét : le menque de sérieux!...p. 109
Question amazigh dans le mouvement national.e.eeeeeessess.s.P. 116
Entre culture et POlitiqueseecsceenccrcannrcecescassnasvonaaps 122
Ben Khedda et la question amazigh

& Les BERBERES
¢n AFRIQUE du HORD

ESPAGNE
Ager Tunis

nentation et souvenirs sur ce sujet afin de les offrir aux

ngons aujourd’hui la publication.

Coup d’ceil rétrospectif sur ceux que l'on appelle

Les Kabiles - Ies Berberes

L'actualité des événements récents opposant en Alg

savions bien qui sont ces Kabyle

en Afrique

-nord-est .de
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JUGURTHA ET TARIK
- DEUX

PERSONNALITES
OPPOSEES*

Une différence donc essentielle
sépare les deux hommes dans
leur personnalité méme: l'un,
Jurgurtha, était de familte royale,
6levé dans le sentiment de sa
mission et de ses droits ; l'autre,
Tarik, n'était qu'homme du
peuple qui ne dut sa fortune
qu'en se faisant le client attaché
a la personne de Moussa lbn
Nogair quil ne se génait pas de
rhumilier parfois (dailleurs Tarik
vers la fin, se vengea devant le
khalife 2 Baghdad, en montrant,
piéce a lappui, que Moussa
avait menti sur la prise comme
butin de la fameuse table de Sa-
lomon).

Mais Il faut aller plug loin que les
personnalités pour comprendre
I'Histoire. Le paraliéle entre les
deux hommes nous révéle la dif-
férence qui sépare deux 6épo-
ques, deux méthodes, deux
états sociaux de la berbérie
amazigh, se situant d'une part au
1er sigcle avant J.C., lors de la
conquéte romaine et au 8ome
sidcle d'autre part, lors de la
conquéts arabe.

CONQUETES
ROMAINE ET ARABE

DEUX
STRATEGIES
DIVERGENTES

La conquéte arabe, comparée a
la conquéte romaine, avait évo-

L'ES

La conquéte arabe, des premiers raids jusqu’a sa phase _:
d'expansion, au-dela des grands duels que l'histoire - ;
événementielle a retenus, au détriment de son aspect
culturel et civilisationnel, ne semble pas avoir été
intéressée, comme l'avaient fait les Romains, de connaitre
les spécificités socio culturelles et géographiques des
peuples de la Méditerranée qu'elle avait pris. ,
M. Djender souligne cette différence fondamentale entre .
les deux conquérants, romain et arabe ; différence dans
les méthodes et les conceptions des hommes entrés en
scéne ; différence aussi, bien entendu, du pays a l'une et
l'autre des deux époques. Au 7éme siécle, la stratégie de
la conquéte restait ce qu’'elle était au début : s'enrichir et
convertir au besoin. Dés lors, les premiers germes de
division a l'intérieur des rangs apparurent : conflits entre
les Arabes conquérants et Arabes établis sur les terres

"avancé lentement
" (elle 'mit prés de trols

- structures ™berbéres-

R E

-

LI

. conquises= conflits entre khalifes et geuverneurs,.dus a des
. contradictions d'intéréts qui allaienf précipiter la
* dispersion des armées arabes. Mais'la résistance berbére

continue, dans d'autres conditions, avec d'autres

stratégies...

-

Avant de reprendre la suite de nos développements, il faut

* ouvrir ici une parenthése, utile pour. la connaissance de

notre Histoire ; de deux époques, de¢ deux hommes :

Jugurtha et Tarik 1bn Ziad.

DA TS
Pt

. L'un et l'autre prétent leur concours a la conquéte d'un

méme type : I'Espagne ; Jugurtha aux-Romains, Tarik aux
Arabes. Mais pendant que Jugurtha retournait en Numidit
pour asseoir le royaume que lui donnait I'héritage de
Massinissa, Tarik, lui, n'avait pas d'ambition politique et
n'avait en vue que le combat, la conquéte et le butin sur

ordre de ses chefs.

lué rapidement. Celle
des Romains avait

siécles pour s'accom-
plir et, surtout, se dé-
roula suivant un pro-
cessus trés
particulier: les Ro-
mains s'appuyaient a
chaque étape sur les

qu'en principe ils ne
détruisaient pas de
prime abord ; ils res-
pectaient les
royaumes, les tribus
ou villes libres, les pe-
tites monarchies aux-
quelles ils propo-
sajient (et Fopération
réussissait souvent)

_n'étant_pas objet d
- considération ol
410 d'étude, ne pouvd
compter, car seul
rétait la communaut
des musulmans et s8¢
chefs imams, cht
d'armée, gouverneu

la conquéte
fait son chemin sulval
cette optique. Cel
n'est pas une critiqueé
lls sont ceux qu'ils o
éts, en tant qU
conquérantgs lis ol
6té mieux que certaif
autres, Inférieurs ¢
Culture & dautre
L'Arabie du 7ér
sidcle soutient la cof
Paraison avec d'autrl

le tire ‘et le statut
"d'aml du peuple romain® ou
d'allié. Massinissa jouissait de ce
titre ; ce qul ne 'empécha pas de
gouverner la Numidie et de vivre
en paix avec les Romains durant
tout son régne qul dura 68 ans,
et de gouverner de fagon absolu-
ment Indépendante. Jugurtha
avait méme sollicité de Rome un
arbitrage en sa faveur pour le
partage de la Numidie entre lul et
ses fréres et il fit le voyage de
Rome pour plaider sa cause de-
vant le sénat alors que la guerre
était en coirs. Il en est d'ailleurs
revenu en toute liberté car il avait
la protection. de la citoyenneté
‘romaine. Juba aussi avait son
royaume et sa capitale a Césa-
rée.
Aprds la disparition de. ces
grands monarques berb@res, 16s
grandes villes romaines d'Afrique
confiaient souvent aux petits
chefs locaux, princes, chefs de
tribus, le soin de gouvemer l‘gr-
riere pays. Ce sont ces petits

pouvoirs qui allalent grandir aux
5&me et 6&me siécles pour former

le royaume des Djeddars.

Les Arabes de la conquéte, eux,
ne prétalent aucune attention a
politique
des Berbéres, & leurs croyances.
lis divisaient la société qu'ils ont

l'organisation soclale,

trouvée devant eux en ;

- Berbdres chrétiens, grecs, van-
dales, soumis & I'mpdt des kha-

radj d0 pour tout non musulman.

- Berbéres convertis, soumis au
tribut & payer et parfois aussi au
kharadj tant que leur " femitoire
était terre de conquéte, acquis a
fait de
guerre arabes dont le statut, par

lislamisme =~ par

définition était privilégié.

Pour les Arabes, khalife, chef
d'armée. oy, gouverneur, les gens,
du pays ne comptalent que
comme Individus ; leurs chefs et
leurs représentants qui par néces-
sité étaient obligés de mettre fin &

un combat et payer tribut.

La structure de leur société

pays. En Histoire,'
faut prendre les faits comme
sont, nl les glorifier, ni les |
battre. '
On ne trouve chez les autel
d'expression arabe aucune me¢
tion précise sur rétat social et 4
litique des berbadres aux 7émei
8éme siécles (tout au plus, ch
les premiers auteurs,.la liste d
tribus). . {
La conception islamique et
est négatrice, non p:s de rm
du mais lindividy social, collgg
de toute organisation qui n'
pas islamique. Et Fajouterai
opinion : cstte conception est p
tée pour certains ‘adjourd'h ,n
qu'sfie“fut aux premiers teu ¢
hélas, mais les temps son.
train de changer. On rem;c,tF
en‘revanche, chez Ies"auteu,g"
mains (et grecs)-le"-goyey !
connaltre ['organisation soei‘
les croyances, les mosurs, "h“
tat de tous les peuples de Ia M"l
terranée (Africains, Berbéreg ®
byens ~comme les- app'e'
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Hérodote, Arabes) et de I'Europe
(Germains, Slaves). |l taut cepen-
dant dire que quelques auteurs
arabes ont décrit les monuments
des Romains, les périples de
marchands juifs et slaves et four-
ni partfois des indications sociolo-
giques intéressantes. Mais elles

' n'ont pas servi aux conquérants

du 7éme siécle. Certes, Ibn Khal-
doun reviendra a la réalité ber-
bére ; Il leur reconnaitra un grand
réle, & I'égal, disait-il des Grecs,
des Romains, des Parsans et
des Kurdes. Mais Ibn Khaldoun,
c'est le 158me siécle et, ici, nous
ne sommes qu'au 7éme.

L'EXPANSION
DE LA CONQUETE
MOUSSA
IBN NOGAIR ET
TARIK IBN
ZIYAD.

:‘ En I'an -100, la Numidie posséde

maintenant un développement
économique et social et une unité

. politique certaine. En 700, I'lfri-

qiya avait subi un choc de grande
ampleur qui s'est traduit, comme
nous le dirons plus_bas, par des
destructions matérielles et hu-
maines, dans la ponction de plu-
sieurs, centaines de, . milliers
d'hommes et femmes jeunes en-
voyés en Orient comme butin de

_'homme,

ONQUETE

Par Maitre Mahleddine Djender

bas -nos développements).-L'im-
portance des prises et du butin
fut telle, dailleurs, que le khalife
El Oualid décida de rattacher,
avec la nomination de Moussa
Ibn Nogair, I'ifriglya directement &
lul, en la détachant ainsl; de.la
province dEgypte. - .

Considérant I'lfrigiya comme défi-
nitvement pacifiée, Moussa-ibn
Nogalr se'toume vers la conquéte
de I'Espagne et confie & Tarik le
pringlpal commandement .. d'une
armée - de ; 17.000. . Arabes et

12.000 Berbéres. La conquéte de -

lEspagne et du Sud. de la:Gaulle

franque allal -;aussl. rencontrer. ;
une vive résistance de la part des
| “Espagnols, des Visigots, et plus

au Nord, des Francs; ~.-="

Mals surtout, squs'le gouvemorat
de Mouss&]b‘l Nogalr, “aii7début
‘du Baéme slécle; le cours'de I'His-
toire allait prendre de nouvelles
toumures, des données nou-

velles voyaientle jour. =
BES ;

premidre lancée : . carichir et
convertir pour toute ve..8ité de ré-
sistance. A la fois but et moyen,
la propagation de l'lslam était in-
divisible du désir et de la volonts
d'acquérir. D'ailleurs, la révoca-

—tion-de Moussa lbn Nogalr a pré-

cisément, pour origine, cette
compétition et celui-ci avait d0
rendre au khalife les pierreries et
t'or qu'll avalt amassés et cachés,
ne livrant. 4 -ce demier et aux
membres de  sa Cour que les
30.000 jeunes espagnols quil
avait rapportés en butin, _ .
L'établissement des Arabes sur
les terres.qui leur ont été distri-
buées (notamment aprés la fon-
dation de Kairouan) ou qu'ils ont
.occuUpGes altalf les -détacher des
buts de conquéte.

Un intérét nouveau apparut pour
eux : la propriété foncidre, intérét
auquel s'ajoutalt celui des trans-
actions commerciales et de l'arti-
sanat qui commengait d'appa-
raltre dans les villes

guerre et dans une

désorganisation sociale |3
quis'stale sur la prar s,
midre moitié me: i

siécle. Les Berbéres ne
reprendront [offensive
que par la suite.

Jugurtha avait I'ambi-
tion et une base soclale
pour un mouvement
Tarik lon Zlyad par les
commandements mili-
taires dont i a Até in-
vestl, par ses cam-
pagnes habiles en
Espagne qui excitérent
la jalousie de Hassan
Ben. Numen |ul-méing,
Tarik, ‘donc, aurait” " pu
jouer un rdle politique
mals manquérent en
la taille et

nouvellement fon-
‘dées ou anclennes.
Le germe de la divi-
‘installait entre
s T entre les’
soldats conquérants
qui attendalent tout
de la guerre et les
Arabes établls qui
voulalent la paix. Des
B | motivations -->ident-
7l -I| 'ques Joualent du coté
‘des Berbéres. De
nouvelles situations
voyalent le jour, qui
postulaient  suivant
les endroits, les cir-
constances, ‘des al-
-#ances: - 8ntre -~ Ber-
‘béres et - Arabes,
contre les gouver-
neurs orientaux. La

lenvergure d'esprit, et,

sur le terrain, les conditions pro-
pices.

Fermons la parenthése et repre-
nons le fil de notre exposé.

A la suite d'un différend (a pro-
pos du butin avec le khalife El
Qualid, Hassen Ben Numen est
remplacé par Moussa Ibn Nogair
en 704.

Dés son armivée en lfrigiya, |I
continue les campagnes confre
les Berbéres qui résistaient, en
eon.ﬁrant les commandements a
ses deux fils, Merouan et Abdel-
lah, et & Tarik, dans les cam-
pagnes de la Medjena et de Tan-
gernotamment. "' -

Le butin en prisonnlers réduits &

I'escalavage fut énorme (voir plus

CONFLITS
INTERARABES

CONTRADICTIONS
D'INTERETS

En s'étendant, la conquéte arabe
augmentait la masse des -ri-
chesses prélevées sur les pays
conquis. A c8 qu'on prenait en
Ifrigiya, s'ajoutait ce qu'on prenait
en Espagne et en Gaulle. D'ou
une compétition plus intense pour
I'appropriation et la distribution de
_‘.Fesj,richesses. Aprds 710, la

= conquéte restait ce quelle était :
"“slle vivalt et se nourrissait de sa .

Y4~ <

est la premiére racine
de la réaction fondamentale per-
manente du Maghreb contre
I'Orient qui signifiait, symbolisait
l'esprit de conquéte, au 7éme
siécle, bien entendu.

(A sulvre)

La résistance berbére et l'idéo-
logie islamique

(a la fin du.8éme et au 96me
siécle) ;" S
troisieme étape.

hesd ahlinle
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INTERVIEW
DE AMAR OUERDANE

Propos recueill' is par A Oulamara
 Paris le 09 Aout 1990

Le hvre de Amar Ouerdane "La quesnon berbere dans le mou- :

vement national algérien. 1926- 1980" -' vient de parattre au:ﬁ
Canada. A Uinverse de nombreuses publwauons sur le sujet, le
mot."berbére"" n'est pas prétexte a faire vendre du papier. Il s'agit
d'un travail universitaire trés bien documenté dont le fon tranché :
ne manquera pas de susciter des débats. 7 _
Pour en savair plus sur ce livre non encore dzspomble surle
marché algérien, voici une interview de l'auteur, rencontré a
'occasion de son passage a Paris. : o

Amar QOuerdanc’

Préface de
Kateb Yacine

La question berbere

dans le mouvement
national algérien

1926-1980

septentﬁ%@
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Question 1:
Peux-tu présenter cet
ouvrage aux lecteurs ?

. Réponse:
Ce livre est l'aboutissement

" de plus de dix années de

réflexion et d'études. J'ai prati-

quement commencé mes
. -recherches 2 partir de 1978. La
+ raison de ce livre est dictée par .
la négation de la berbérité et

I'absence d'ouvrages traitant de
cetle question. Il tente de
répondre 2 1a question suivante
: "quelles sont les causes pro-
fondes de 1'échec des nom-
breuses tentatives d'affirmation
de la spécificité linguistique et
socio-culturelle berberes
depuis I'Etoile Nord Africaine
? On parle le plus souvent de
la crise "berbériste” de 1948-
1949 au sein du MTLD, qu'il
convient d'appeler plus exacte-
ment d'ailleurs “crise anti-ber-
bere", mais le débat est plus
ancien. *

En fait, les germes de cette
premizre crise au sein du mou-
vement national existent
depuis sa naissance. Les pre-
miers militants nationalistes
berbérophones, qui étaient tres
largement majoritaires au sein
de 'ENA, avaient trgs 16t tenté
d'inscrire, implicitement, le
fait berbere dans la composi-
tion de la nation algérienne.
Cependant, les conditions
complexes qui ont amené Mes-
sali A la direction de I'ENA,
alors qu'il était trés minoritai-
re, situent l'influence de la
conjoncture naticnale (oppres-
sion et répression coloniales)
et interniationale. Au moment
o la majorité cherchait 2
imprimer, toujours implicite-

ment, la dualité culturelle et
linguistique de I'Algérie, cette
conjoncture 1'a reléguée au

~ second plan. -

Ce n'est pas par hasard que
j'ai découpé I'étude en cing

.. étapes pour analyser la dyna-

mique berbere : 1926-1937,
1945-1949 1954-1957, 1962-
1965 et enfin 1965-1980. j'ai
constaté qu'a chacune des ces
phases la question berbgre
et/ou démocratique surgissait.
Avant l'indépendance, c'est
durant la période de 1945-
1949 que la revendication ber-
bere était explicite au sein du
MTLD. C'est I'affrontement
des theses de "I'Algérie algé-
rienne"” et de "l'Algérie
arabo~musulmane pronée par
Messali. 4

Question 2 :

La revendication de la
berbérité étant présente,
implicitement, dés le départ.
Peut-on dés lors symboliser
la dualité de ces deux cou-
rants dans le mouvement
national par des hommes
comme Messali et Imache
Amar?

Réponse :

Tout A fait. Mais il faut pré-
ciser que Amar Imache n'était
pas membre fondateur de
I'ENA en 1926. Il était proba-
blement simple rilitant, mais
ce n'est que plus tard qu'il a
accédé A un poste de direction.
En 1933 il était secrétaire
général et rédacteur er. chef du
journal de I'ENA "El Ouma"
édité en frangais a Paris.
Convaincu que les institutions
berberes pouvaient donner a
1'Algérie un caractere social et

démocratique, il plaidait pour
la prise en compte des struc-
tures sociales, politiques et
économiques berberes. -

- Contrairement 3 Messali
qui puisait ses idées dans le
Coran, Imache Amar, tout
aussi croyant que Messali, les
empruntait A la tradition
démocratique berbre. En fait,
ces deux courants "berbéro-
démocratique” et "arabo-isla-
mique" étaient apparus au
Maghreb avant I'ENA, au
moment de la guerre de libéra-
tion du Rif et de l'instauration
de la république du Rif au
Maroc. Ces deux courants
étaient incamnés par, d'une part,
le prestigieux chef de la guerre
de libération du Rif, Abdel-
krim, et, d'autre part, le princi-
pal porte-parole de l'arabo-
islamisme, le syrien Chekib
Arslan, dont les activités
étaient principalement dirigées
vers I'Afrique du Nord depuis
son installation a Genéve en
1921. La guerre de libération
du Rif contre l'alliance impé-
rialiste franco-espagnole por-
tait 2 la face du monde la ber-
bérité, la langue berbere et un
contenu laic de la république
en construction. Abdelkrim a
écrit et défendu les principes
démocratiques et civilisation-
nels de 1a berbérité, c'est a dire
I'indépendance, la liberté, la
démocratie et la laicité. Il a
méme été jusqu'a attaquer la
France sur ce terrain en disant
qu'il n'avait pas de legon de
laicité a recevoir de la france".
La guerre du Rif éuait donc un
événement d'actualité qui
influengait notablement les
premiers nationalistes
modemes.

Question 3: -

En schématisant, peut-on
dire que I'ENA est composée
deés le départ de deux cou-
rants : lI'un prénant comme
modele culturel la berbérité
et la démocratie et comme
symbole Abdelkrim, I'autre -
pronant l'arabo-islamisme et
s'inscrivant dans le mouve-
ment de renaissance du
monde arabe et islamique, la

- Nahda ?

Réponse : .

Indéniablement, méme si
les discours n'étaient pas aussi
explicites. En tout cas, de
nombreux indices expliquent
cetle dichotomie.

Il yaa mon avis des’
choses a découvrir encore sur
cette période. L'influcnce de la
guerre de Abdelkrim est cenai-
ne. Des volontaires sont
d'ailleurs partis depuis I'Algé-
rie, et particulirement depuis
la Kabylie pour rejoindre 1'ar-
mée de Abdelkrim, et certains
travailleurs nord africains sont
partis depuis la France. L'écri-
vain anglais Temnhorst le men-
tionne déja en 1926. Aussi,
les premigres réunions
connues pour la création de
I'ENA ont eu lieu en mars ou
juin 1926, juste apres la des-
truction de la République du
Rif par les frangais et les espa-
gnoles. Ce n'est donc pas un
hasard que I'ENA soit née le
lendemain de la destruction de
cette éphémere république du
Rif. 1l y avait bien sir d'autres
raisons comme l'exploitation,
les souvenirs encore vivaces
de l'impitoyable répression de
1871, la conscription forcée de
14-18, la révolution bolché-
vique...

Les messages de soutien

des ouvriers algériens en Fran-
ce 2 "notre frére” Abdelkrim
permetient de situer la sensibi-
lit€ des algériens 2 la guerre du
Rif contre la méme puissance
colonisatrice. Il faut aussi
ajouter que la guerre d'indé-
pendance de Abdelkrim était
porteuse de modernité, et les
moyens mise en oeuvre par les
pouvoirs frangais et espa-
gnoles pour la combattre sont
énormes. L'ouvrage qui traitc
le mieux de cetle guerre est

intitulé "Abdclkrim ct la Répu-.

blique du Rif" édité a Paris
chez Maspéro en 1976. 1l doit
eure lu absolument.

WWW.ASADLIS-AMAZIGH.COM



2930-2942

+ IO+ ELAREYS]

1980-1992

A

Question 4 :

Apres avoir défini les
conditions qui ont amené la
naissance de I'ENA, peux-tu
résumer cette premidre
phase, c'est a dire de 1926 a
1937?

Réponse :

Plusieurs versions existent
sur la direction et la vie de
I'ENA depuis sa création jus-
qu'a sa dissolution et la créa-
tion du PPA. Un fait certain est
que la majorité des militants
de 'ENA comme de sa direc-
tion étaient des Kabyles. Mes-
sali I'écrit lui-mé&me dans ses
mémoires sans ambiguité : sur
5 membres du comité directeur
il y avait 4 kabyles.Quant 2
Imache Amar, dont on a parlé
au début, il était secréiaire
général et en méme temps
rédacteur en chef du journal
"El Ouma". Si Djilani assurait
la direction et le trésorier était
Radjef Belkacem. Les écrits de

bbb Imache Amar méritent

d'étre connus. C'était
un intellectuel autodidacte
d'une grande lucidité. A
I'époque déja il posait les vrais
problemes sur le fonctionne-
ment du parti, en défendant
notamment un fonctionnement
démocratique et sensibilisant
les militants sur les dangers du
zaimisme.

La revendication d'indé-
pendance était exprimée sans
ambiguité par I'ENA. A ce
moment-12 le Moyen-Orient
éiait en effervescence et la
dircction de 'ENA a cherché
des le départ 2 obtenir un sou-
tien des pays arabes et musul-
mans. C'est probablement la
raison principale de 'élection
de Messali 2 la présidence de
I'ENA. 11 faut souligner que du
fait dc sa composante humaine
¢l des traditions berbéres de
_direction collégiale du type
“villageois, 'ENA a eu le méri-’
tc d'gure le scul parti indépen-
dantiste démocratique. La
naissance du PPA, on le verra
plus tard, est un recul sur ce
point. Mais fait curieux, ces
militants berbéres n'expri-
maient pas leur berbérité de
manitre explicite. Ils se défi-

. nissaient comme algériens
sans autre qualificatif linguis-
tique ou autre. Par contre les
"messalistes” (courant en for-
mation), sous l'influcnce de
Chekib Arslan, s'identifaicnt
davantage aux pcuples arabo-
musulmans du Moycn Orient.
Chekib Arslan était un grand
admirateur des turcs par la

dimension islamique, mais cn
méme temps un nationalistc
arabc. 1l a impulsé un mouve-
ment de "pan-arabo-islamis-
me". 11 défendait alors l'idée
que sans l'islam l'arabe n'existe
pas; c'est un peu ce quc défend
Ben Bella actuellement. Cette
vision est aussi dans le fonde-
ment du baathisme. A l'inver-
se, les militants berberes de
I'ENA tenaient a séparer la
rcligion de la politique. Sur ce
point d'ailleurs, Abdelkrim
s'était déja exprimé et pris unc
position claire. Cependant a
coté de ce modele qui a été
battu militairement par les
puissances coloniales, sc déve-
loppaicnt les mouvements
nationalistes arabcs dont I'in-
fluence sur la direction du
mouvement national a été
considérable. Et le débat sur
l'identité nationale a été éclip-
sé.

Question 5:

Le choix de I'arabo-isla-
misme comme idéologie uni-
ciste est donc fait pour des
raisons stratégiques ?

Réponse :

\
Absolument ! et cela se

situait sur decux niveaux. D'une
part, comme idéologie de
"cohésion" face au colonialis-
me frangais et, d'autre part, ce
choix s'inscrivait dans la pers-
pective-de la Nahda.

Avant la destruction de la

République du Rif et la défaite -

de Abdelkrim, Chekib Arslan
est allé méme jusqu'a deman-
der a la France " que si la
France permettait de
construire plus de mosquées
en Algérie, il ferait en sort e
que Abdelkrim n’obtienne pas
d'aide de la part des pays du
Moyen-Orient".

Les premiers militants ber-

" beres qui défendaicnt la berbé-

rité A travers les valeurs
d'indépendance nationale, de
liberté, de démocratie et de lai-
cité sar.s que celle-ci ne soit
explicitement exprimée, sont
ceux que je définis comme les
"proto-berbéristes”.

Question 6 :

Cette vision d'un
ensemble arabo-islamique
n'est pas l'oeuvre originale
du mouvement Nahda, car
Napoléon III avait déja une
stratégie bien connue du
"Royaume arabe".

Réponse :

C'est bien plus ancien que .
¢a. A l'occasion de I'expédition
dc Napoléon ler en Egypte en
1798, il n'avait pas dans ses,
bagages des canons pour
détruirc I'Egypte.1l avait dans
son bateau la premitre impri- .
merie cn langue arabe qui a éLé
construitc a Paris et installée
au Caire. Un professeur égyp-
tien Rochdi, Fakar disait,
d'aillcurs que "c’est grdace a |
Napoléon ler que la langue
arabe s'est développée”. Bien |
sir, cettc ocuvre de Napoléon
n'était pas gratuite car elle
s'inscrivait dans la lutte contre |
I'empirc Ottoman. Cela a été
néanmoins le point de départ
du développement de l'impri-
meric en languc arabe.Cet éve-
nement mérile unc remarque :
la France a contribué au déve-
loppement de la langue arabe
par I'envoi de l'imprimerie et
dec multiples savants. Ce sont
des faits réels et vérifiables et
personne n'a relevé cela pour
dire que cela entrait dans une
logique de manipulation colo-

nialiste. Et méme actuellement
des intellectuels arabes recon-
naissent que la France a été
d'un grand secours pour la
_langue arabe. Par contre 2 'ar-
rivée de Napoléon III en Algé-
rie, il n'avait pas dans ses
bagages une imprimerie en
langue berbere, il avait été pré-
cédé par plusiears généraux et
maréchaux pour détruire I'Al-
gérie et particulierement la
Kabylie, dont les plus célebres
sont Bugeaud et Randon. Un

.

. autre €lément aussi a joué dans

la compétition des deux
modeles culturels pour les
nationalistes : 1a France venait
tout juste de combattre dure-
ment Abdelkrim. Elle savait
alors qu'avec un mouvement
berbére fort en Algérie, il n'y
avait aucune possibilité de
composer, car ce mouvement
ne s'inscrivait absolument pas
dans la stratégie d'un monde
arabo-musulman sous la botte
des frangais. La lutte berbere
est une lutte radicalement indé-
pendantiste. Cette dualité de
position se vérifiera en de mul-

tiples étapes du mouvement
national.

* France coloniale. On se rg
. lera la création (1930) d'yp

Question 7 :

Qu'est ce qui a provoqué
alors cette premiére rupture
publique entre les deux
"idéologies" au cours de la
phase 1945-1949 et produit
la crise anti-berbére dans
laquelle il y a eu élimination
de militants berbéres de la
direction du MTLD et de
1'0S, violence physique et
meéme utilisation d'armes 2
feu?

Réponse :

Un fait indéniable est que
les causes de cette crise song
les mémes que celles qui ong
opposé Messali et Imache
Amar une quinzaine d'années
auparavant, la seule différence
est que les choses €ajent plus
explicites. Dc 1a méme manig.
re, la conjoncture inu:mauona_

. le a de nouveau joué conire les
initiateurs du débat gy a .

démocralie dans le parti eL, faj,
.mouveau, sur la dualité cylyy,.

. relle et linguistique de I'Algé.
, rie. Les anti-Berbereg ont
. exploité a leurs profits Jeg len

atives réelles de division g la

pel-

comité consultatif dy Culte
dans chaque départemen,
(Alger, Oran, Constantine) ¢,
la promulgation du fameyx
Dahir berbére au Maroc (1930)
destiné a soustraire les ber-
beres marocains aux tribunayx
coraniques sous l'autorité dy
sultan. I n'y a pas de doute
que c'était une tentative de cas.-
ser l'unité des algériens et des
maghrébins sur le terrain relj-
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gieux.'Mais ce qui est drama-
tique c'est qu'au lieu d'accuser
la France coloniale de division,
on accuse les berberes d'étre
I'objet de 1a division. Cette
exploitation diabolique des
manoeuvres coloniales est une
grande injustice historique.
Revenons maintenant aux
causes objectives qui ont pro-
voqué cette crise au sein du
MTLD : les limites de la
revendication nationaliste sur
le terrain 1égal et électoraliste
ont convaincu les militants
radicaux que seule la lutte
‘armée pouvait venir A bout du
colonialisme en Algérie et la
Révolution devait se déclen-
cher en'48-49. Cependant
Messali comme beaucoup
d'autres membres de la direc-
tion n'étaient pas du tout préts
pour le déclenchement de la
lutte armée. Il est vrai que
Messali était soutenu par les
régimes bourgeois arabes et
que ceux-12 n'avaient pas du
tout intérét 2 encourager une
révolution armée en Algérie.

Sur le temrain, la préparation de '

la révolution, notamment par

la préparation paramilitaire et

la constitution de stocks
d'armes, de méme que I'exis-
ténce déja de plusieurs cen-
taines de maquisards en Kaby-

lie et dans I'Aur2s, a amené les
" militants berbéres radicaux a
clarifier la définition de la

nation algérienne. Les €1é-

ments qui étaient en avance sur

cette question, du fait de leur

niveau de formation principa-

lement et du fait qu'ils étaient
aussi en contact avec la moder-
nité, étaient les membres de la
fédération de France du
MTLD. Ceci a donné un vote 2
une tras large majorité, 28 voix
contre 4, pour la motion défen-
dant la these de I'Algérie algé-
rienne existant depuis le début
de I'Histoire contrairement 2 la
définition messaliste de I'Algé-
rie arabo-musulmane qui
n'existerait que depuis I'islami-
sation de I'Afrique du Nord. 1l
faut souligner que certains res-
ponsables du MTLD en Kaby-
lic étaient au courant de l'ini-
tiative de la fédération. C'est le
cas de Bennay Ouali et de
Amar Ould Hamouda. L'inter-

dans lc débat était surtout foca-
lisée sur la manitre d'éviter
absolument tout déclenche-
ment de la lutte armée. En ce

.sens la motion de la fédération

de France a donné une occa-
sion inéspérée 2 Messali pour
déclencher I'épuration de la

vention énergique de Messali

direction du MTLD en chas-

sant tous les éléments radicaux
qui étaient préts au déclenche-
ment de la révolution. Ceci
constituera d'ailleurs un nou-
veau recul du mouvement

. national par rapport a la reven-

dication explicite de I'ENA
concernant l'indépendance de
I'Algérie.

Les Messalistes-ont exploi-

té judicieusement la crédulité
du peuple et la conjoncture
internationale pour créer
I'amalgame et isoler les "ber-
béristes” qu'il conviendrait
mieux d'appeler "algéro-démo-
crates, qualificatif qui consti-
tue bien le pendant d'"arabo-
islamique”. La création en
1948 de I'Etat hébreu en Pales-
tine a été vécu p'ar les pays
arabes comme une agression.
Cette création a €té soutenue,
contrairement 2 ce que l'on
croit le plus souvent, plus par
les Soviétiques que par les
Américains. Et I'accusation des
militants berberes d'étre des
communistes (qui étaient alors
contre l'indépendance nationa-
le) au service du PC frangais
et de 'Union Soviétique hosti-
le A la ligue arabe, qu'elle qua-
lifiait de "valet” britannique, a
marché. C'est la fameuse €ti-
quette de "berbéro-matérialis-
te" avec laquelle on éliminaait
tout militant radical qui’exi-
geait le débat. Apres 1949, le
MTLD est devenu une monar-
chie Messaliste.

Question 8 :

Certains auteurs ont écrit
que des nationalistes algé-
riens membres du PPA en
France ont pris contact avec
les nazis, et on cite le nom de
Radjef Belkacem ? 0

Réponse :
C'est vrai que Radjef ct
d'autres ont eu des contacts
avec les nazis mais pour des
raisons stratégiques et surtout
pour obtenir des armes. Ces
contacts ont eu lieu de 1939 2
1942. Ces nationalistes ont
. rompu avec les Allemands en
1942 2 partir du moment ot ils
sentaient que ces derniers ten-
taient plus de les utiliser plutot

que de leur fournir des armes
pout lutter contre la France
coloniale. Il-faut préciser que

- Radjcf a entrepris ces contacts
.en tant que nationaliste algé-

rien. Il é1ait Kabyle mais pas

_du tout berbériste. Par contre le

guide de la Nahda et le maitre
a penser de Messali, Chekib
Arslan, a é1£ nommé "citoyen
d'honneur” du gouvernement
nazi a Berlin. Il vivait alors 2
Geneve ot il dirigeait la revue
"La Nation arabe”. 11 était le
maitre a penser politique et
religieux de 1'élite arabe. Il
existe des documents qui prou-

Phd vent son appartenance

au nazisme. A la
défaite des nazis en 1945, il
s'est réfugié en Amérique du
sud puis il est rentré en 1946
au Liban ou il mourut. Fait
curieux, ces mémes auteurs
n'ont jamais mentionné Chekib
Arslan.

Question 9:

Quelles sont les raisons
de I'échec de cette tentative
de définition de l'identité
nationale algérienne plus
conforme a 1'Histoire, c'est 2
dire 1I'Algérie algérienne,
face a lI'image que voulait
imposer une direction et qui
ne correspondait pas 2 la
réalité. La base méme du
parti était, semble-t-il, plus
conforme & la revendication
de I'Algérie algérienne. Y a-
t-il d'autres raisons d'ordre
politique, sociologique ou
méme personnel, comme
I'absence de leader 2 opposer
a Messali ?

Réponse :

La raison fondamentale de
I'échec de cette sevendication
de 1948-49 eat 3'2bsence de
rapports de callaboration entre
la base et le sgghmet dans le
mouvement natioaal. La situa-
tion coloniale n'explique pas
tout, et la relasive facilité qu'a
eue Messali @.’ﬂ combattre

ses adversaiggé Wyaduit bien

I'isolement Re algéro-
démocrate. Cet¥psode nous
renseigne sd¥ggupture qui

existe entre krection du
mouvement ld}igial et la base

militante. D'ailienrs, les diffé-

rents partis nationalistes
éuaicnt principalement des par-
tis d'appareils et bureaucra-
tiques. La base était 12 pour
travailler et cotiser mais elle
n'élait jamais consullée.

Sur cet episode, l'inexisten-
ce de rapports base-direction
comme l'absence de docu-
ments et de la mémoire des
partis me rappellent une lectu-
re ou Ait Ahmed affirme que
"...nous ignorions les luttes
qui ont mené Messali au pou-
voir...". C'est dramatique d'ap-
prendre que la nouvelle géné-
ration de militants nationa-
listes ignorait en 1945-49 les
luttes qui opposaient Amar
Imache et Messali. Et 13, il est
vital en 1990 de rompre avec
les pratiques bureaucratiques
des partis qui se sont succédé
dans le mouvement national.
Les grandes questions doivent
&ure débattus 2 la base, ¢t les
aborder non comme luttes
d'ordre ou de désordre. La
démocratisation de la vie
publique permet actuellement
d'espérer. ’

Question 10 :

Peut-on dire que la pério-
de 1948-49 est une étape his-
torique dans la dynamique
de la revendication berbére
en Algérie ?

Réponse :

Certainement ! C'est la pre-
miere fois dans 1'Histoire
contemporaine de I'Algérie que
des Berbéres affirmaient
ouvertement et clairement leur
différence linguistique et cultu-
relle ainsi que leur volonté
d'assumer et de s'approprier
leur Histoire. A ce titre c'est
une date historique. .

[ M\;L,ful
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Question 11 :
Quelles sont les consé-
quences de cette crise sur le
déclenchemert de la lutte
armée de novembre 1954 ?

Réponse :
En plus du drame d'avoir
commis une injustice histo-
. rique en niant les réalités histo-
rique et culturelle de la nation
algérienne, le mouvement
national a initié en 1948-49
une pratique condamnable : la
violence physique entre mili-
tants pour des divergences
d'opinions.
Un fait important, c'est que
tous les militants berbéristes, A
une infime minorité prés, ont
rejoint le FLN et la lutte armée
en 1954, Cet engagement mas-
sif explique sans ambiguité
leur choix de se retirer sans
résistance de la direction du
MTLD en 1949 : ne pas s'op-
poser au processus révolution-
naire qui était leur objectif pre-
mier.
Dtailleurs, lorsque Messali
a créé le Mouvement National
Algérien (MNA), contre le
FLN, ses principaux arguments
de critiques envers le FLN sont
connus, il disait notamment :
"...le FLN est un panier de
crabes ol on retrouve des
berbéristes, des communistes,
etc...".
1l faut reconnaitre que le
FLN doit beaucoup aux berbé-
ristes, et comme exemple, ce
n'est que lorsque le fédéljalion
de France 2 é1é pris¢ ¢n main
par des berbéristes, par la
nomination par Abane Ramda-
ne de Omar Boudaoud, qu'elle
cst devenuc le véritable pou-

ne.

Question 12 :

La phase 1954-1957
constitue pour toi une étape
décisive de la révolution algé-
rienne, pourquoi ?

. Réponse :

La raison est que l'on a
essayé de définir, dans le feu
de I'action, les futures institu-
tions de 1'Algérie indépen-
dantes. En terme de modele et
de définition de la spciélé algé-
rienne, on retrouve une nou-
velle fois le méme clivage :
d'un coté les partisans d'une
Algérie algérienne, démocra-
tique, sociale et laique et de
l'autré ceux d'une Algérie
arabo-islamique. Ces deux ten-
dances sont représentées par

mon de la révolution algérien- .

Abane Ramdane (et Ben
Mhidi) et Ben Bella (et Mah-
sas).

Abane Ramdane, ayant pris
conscience de la nécessité de
I'union sacrée pour l'indépen-
dance, a balisé les débats a
I'occasion du Congres de la
Soummam cn 1956. Celui-ci a
adopté le position de Abane -
pour qui "...toutes les contra-
dictions de la société algé-
rienne doivent étre mises
entre parenthése jusqu'a l'in-
dépendance...". Le seul point
sur lequel il ne faisait pas de
concession c'est la question de
la laicité et de la modemité de
I'Etat. D'ailleurs le Congres a
défini la Révolution algérienne
comme "une lutte pour la
renaissance d'un Etat algérien
sous la forme d'une république
démocratique et sociale et non
la restauration d'une monarchie
ou d'une théocratie révolues”.
Abane éuwait un radical laique.
Son assassinat est probable-
ment di 2 ses positions radi-
cales et sa vision d'un Etat qui
ne correspondait pas 2a celle de
ses adversaires. D'autant plus
que Abane Ramdane n'était pas
berbériste ni anti-berbériste
d'ailleurs. Il n'y a 2 ma

connaissance aucun écrit ou -

témoignage sérieux sur ses
positions par rapport a la
revendication berbere. Cepen-
dant, dans son discours il parle
:clairement de 1'Algérie algé-
rienne. . .
Dans un de ses écrits, il a
é16 néanmoins plus précis. En
répondant 2 une critique de la
propagande coloniale en 1955
qui prétendait que la révolution
algérienne était dirigée par le
Caire, Abane écrit: "...L a
révolution algérienne est diri-
gée par des algériens au ser-
vice de l'Algérie seule. Il n’y
a aucun éiranger dans nos
rangs : ni Allemands, ni
Lapons, ni Egyptiens, ni Tuni-
siens...". Sa vision algérianiste
de la révolution, je le répete, a
é1¢ ia cause de son opposition
aux dirigeants algériens pan-
arabistes comme aux diri-
geants des pays arabes, notam-
ment Nasser qui avait une
influence certaine sur des
hommes comme Ben Bella par
I'intermédiaire de Fathi Dib
chef des services secrets égyp-
tiens.
L'élimination de Abane en
1957 ne I'a é1€ qu'une fois que

.la révolution ait été mise en

marche. I1 a mis sur pied des
structures qui ont permis 2 la
révolution de résister et d'avan-
cer. Son élimination physique

a constitué un recul notable
dans le mode de fonctionne-
ment collégial de la direction
de la révolution et un renforce-
ment des pan-arabistes et des
ambitions personnelles.

Question 13 :

Quelle est 1a place de la
revendication berbére a I'in-
dépendance dans la période
que tu décris, c'est a dire
1962-1965 ?

Réponse :

L'opposition politique
impulsée par le FFS en 1962
est une suite logique de I'oppo-
sition Abane-Ben Bella en
mettant en jeu cette fois-ci
I'opposition Ben Bella-Ait
Ahmed. Mais de nouveau la
question berbere n'est pas
explicitement évoquée. Aucu-
ne des déclarations de Ait
Ahmed ou d'autres respon-
sables du FFS ne mentionne ou
méme fait allusion au fait ber-
bere. Par contre le FFS a four-
ni un cadre idéologique qui

tenait compte du fait berbére
en avangant les themes de
démocratie, de laicité, et de
décentralisation. La cause de la
non revendication explicite de
la berbérité est 2 mon avis duc,
entre autres, au complexe
hérité de la crise de 1949. 11
faut dire qu'au niveau de la
base, I'essentiel des militants
kabyles qui ont adhéré au FFS
1'ont fait pour la question ber-
bere. Mais la direction n'a pas
pu I'assumer publiquement. Il
y avait d'ailleurs des hommes
de 1949 au sein du FFS, c'est
le cas de Belaid Aft Medri et
de Amokrane Haddag, qui
auraient pu exprimer politique-
ment cette revendication.
L'explication que l'on

donne le plus souvent sur le ~

silence de la direction du FFS
sur la question berbére est le
fait d'une volonté de ne pas
donner prise a des accusations
de régionalisme et de sépara-
tisme kabyle de la part du pou-
voir. Or ces accusations ont été
utilisées & profusion par le
pouvoir de I'époque.

Question 14 :
La derniére phase de ton

livre va de 1965 a 1980.

Pourquoi ce découpage ?

. Réponse :

Nous savons tous que c'est
durant cette période que le
FLN a tout fait pour porter un
coup fatal 2 la berbérité et
enlever de la téte des citoyens
toute idée de revendication ou
de révolte. La sécurité militai-
re, colonne vertébrale du pou-
voir, y é1ait pour beaucoup.

A partir de cette constata-
tion, j'ai essayé de dégager et
d'identifier les idélogies et les
intéréts sur lesquels le pouvoir
militaire s'est appuyé pour
imposer son hégémonie sur la
sociélé toute entitre.

Le pétrole aidant, le pou-
voir a suscité et mis en place
des structures qui permettent la
formation de la bourgeoisie
privée, certes faible, mais qui
se développait sous la protec-
tion "paternelle” de ce méme
Euat

A chaque secousse sociale,
politique ou culturelle (mani-
festations ouvrigres ou étu-
diantes, tentative de putch de
Tahar Zbiri, tentatives d'assas-
sinats sur les personnes de
Kaid Ahmed ct Boumedi2ne,
revendication berbere,...) le

régime se "bureaucratisaj”
davantage et virait un peu plys
vers la droite religieuse. par
conséquent, il fallait détrujre
les forces démocratiques relatj-
vement autonomes : I'UGTA
I'UNEA et le Cercle d‘Etudes'
berberes (CEB), afin d'empg.
cher leur jonction qui meng.
gaient directement les bases
politiques du régime. Dans ¢e
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BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

(Y3 ) (':hapilre j'explique
justement comment
le FLN a "réorganisé” I'UGTA,
détruit 'UNEA ct cassé le
Cercle d'Etudes berberes. Sur
le plan intérieur cctte lutte se,
faisait avec le soutien actif des’
"progressistes” (communistes,,
intellectuels de service) et des
forces religieuses. On se sou-
viendra du fameux slogan en
- vogue durant lcs années 70 :
"1000 villages socialistes,
1000 mosquées”. Qu'en reste-
t-il ?

Sur le plan intcrnational, le
FLN a su capitaliser sur la
gucrre de libération nationale
pour se faire une image tiers-
mondiste alors cn vogue au
sein d'une certaine intelligent-
sia occidentale "bien pensan-
tese

Question 15 :
Qu'est-ce qui a empéché
- alors la convergence de ces
forces démocratiques que tu
as identifiées ?

Réponse :

Une part importante de la
responsabilité incombe aux
intellectuels de service. Au
licu de se démarquer de I'Etat-
parti, dynamiser une vie cultu-

. relle autggdme et se constituer
en avant garde des forces
.démogratiques.ces "intellec:

tugls’,nt répondu 3 I'appel de

‘Boumeditne et s¢ sont engouf-

-frés.cn.masse .dans lcs nous .

Réponse :

Le "printemps berbere” de

1980 est I'aboutissement de
I'ensemble des négations, frus-

trations et autres humiliations. .

Ses rdcines plongent, 2 mon
avis, jusqu'en 1926. Sa contri-

. bution fondamentale ciest.
d'avoir fait sauter les verrous
de l'auto-censure.

La question berbeére
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Toutes les revendications
du mouvement de 1980 restent
dans le creuset des revendica-
tions démocratiques d'une
société assumant son Histoire
et sa pluralité. Seules les
méthodes ont changé. De la

-s;lutte dans les appareils de par-
tis depuis I'ENA, les anima-

teurs:du mouvement de 1980 -
- ontrépandu les idées de luttc & -

la basc. C'est sa principale

velles.structurgs de I'Etal;  ;.que la revendication berbereset :
Nous avons assisté alors a Jq ) v 13 démocratisation de la société .
formation d'unc classe d"intel; | - sont dialectiquement liées. A

lectucls organiques”. La créa- .
_tion de postes de prestige dans
la toute nouvelle politique d'in-
dustrialisation les a absorbés.
La rente pétrolidre permettait
alors toutes les folies. Les
ouvriers et les étudiants se sont
retrouvés abandonnés. Toutes
ces transformations se dérou-
lant dans une ambiance de
révolutionnisme triomphant et
la nationalisation des pétroles
en 1971 a eu liecu en méme
temps que Ja dissolution de
I'UNEA et ce n'était pas une
simple coincidence. Les oppo- |
sitions UGTA-FLN, UNEA-
FLN et CEB-FLN passaient ,
alors au second plan et Bou-
medine se préscntait comme
le guide du Tiers-monde.

Question 16 :

Comment expliques-tu..,

I'avénement de I'explosion
populaire de 1980 ainsi que
son importance ?

ce ditre le mouvement de 1980
est-encorc plus important que
la crisc de 1948/1949. > wif
On peut dire que sans les
moyens colossaux des médias
du pouvoir du FLN, l'exploita-
. tion tendancicusc de la religion
. et de l'unité nationale, la démo-
cratisation de la société algé-
riemne aurait commencé en
1980. Nous aurions alors fait
les économics des émeutes de
1982 a Oran et de 1986 2
Constantine comme des mas-

+ sacres d'octobre 1988.

- Note : e

I- Ouerdane Amar, La
question berbére dans la mou-
vement national algérien.
1926-1980, Quebec, Septen-
trion, 1990. Préface de Kateb

iwtucine. Diffwsion pouri'Eurci-o
pe : Librairie 'Entreligne, 35
bis rue des Plantes 75014

Parts (tel. 45-42-13-38).
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LA VOIE ETROITE
entre culture et po

ctobre 1988 aura été un &branle-

ment profond pour I'Algérie ; une
, B secousse tragique qui a induit
lncc.élé.ratuon brutale d'évolutions qui se
dessinaient déja en filigrane depuis I'arrivée
de Chadli Bendjedid & la Présidence de la
Répgbhque. Evolutions prévisibles et per-
ceglnble§ depuis plusieurs années donc,
mais qui avaient jusque-ld rencontré les
plus grandes difficultés a se frayer un che-
min dans une jungle de blocages structu-
rel§ - résistances idéologiques et politiques.
résistances d'intéréts de groupes et de
personnes...

Pour I'observateur (et sans doute encore
plus pour I'acteur), la nouveauté du terrain
algérien pose un vrai probléme. Bien des
schémas d'analyse, qui nous ont aidés a
comprendre tant soi peu une société sou-
mise au contrOle sévére d'un Etat central
monopolisant tout le champ du politique,
sont devenus caducs en quelques semai-
nes. Les partis politiques poussent comme
des champignons et le tissus associatif est
devenu dense en trés peu de temps. Méme
la presse - qui reste pour l'instant sous le
contrble de facto de I'Etat - prend des airs
de pluralisme que I’on croyait impossibles
en Algérie. Seule la télévision résiste encore

‘au souffle nouveau et.continue de distiller

une «langue de bois» prasque sans faille.
Sur le terrain berbére - essentiellement
kabyle en fait-, la mutation n'a pas été
moins brutale. Un parti politique - le «Ras-
semblement pour la Culture et la Démocra-
tie» (RCD)- a été fondé par un groupe de °
militants «berbéristes» dans les semaines
qui ont suivi les émeutes d’octobre (février
1989). Des associations culturelles éclosent
tous les jours: A la fin juillet 1989, 154
étaient recensées pour la seule Kabylie.
Pratiquement, il n'est guére de gros village
kabyle qui n’ait la sienne. Auxquelles il faut
ajouter les associations nombreuses des
Aurés et des autres régions berbérophones,
ainsi que celles de la «diaspora kabyle» (en
dehors d'Alger, il en existe notamment A
Oran et Constantine). Un pdle de regrou-
pement «culturalister d'assez grande en-
vergure a tenu ses assises en juillet a Tizi-
Ouzou («Mouvement Culturel Berbérex)...
Effervescence, naissances, constitutions,
qui s’ajoutent au plus traditionnel Front des
Forces Socialistes (FFS) d’Ait-Ahmed dont
le recrutement est exclusivement kabyle et
qui intégre explicitement la question cultu-
relle et linguistique dans sa plate-forme
politique depuis 1879.

Quand on aura rappelé que jusque la fin
1988, aucune association culturelle ber-
bére n’avait jamais pu exister légalement en
Kabylie - sans m8me parler des partis poli-
tiques interdits et réprimés comme partout
ailleurs -, on mesure 3 quel point la situa-
tion est radicalement nouvelle. La «mou-
vance berbére» qui, depuis I'indépendJ:.ce
n'avait connu que la clandestinité et une
répression quasi-permanente, s'exprime et
s'organise désormais au grand jour.

la continuite

Il convient cependant d'écarter immé-
diatement une interprétation des événe-
ments qui serait de penser que la doctrine
fondamentale de I’Etat algérien, en matiére
de langue et de culture, aurait changé ou
connu des assouplissements. Ce n'est évi-
demment pas le cas: si la sensibilité ber-
bére a maintenant des possibilités d'ex-
pression légale, c’est dans le cadre général
de la libéralisation de la législation sur les
associations (culturelles et politiques) et de
la plus grande ouverture des médias.

La situation politique générale évolue,
certes, rapidement mais en matiére de
politique culturelle et linguistique, le dis-
cours et la doctrine de I'Etat n‘ont connu
aucun infléchissement, bien au contraire : la
nouvelle Constitution du 23 février 1989 a
réaffirmé sans ambiguité les options anté-

‘ r8tent pour l'instant dev,

rieures en matiére de langue et de culture:

- -Art. 2: uL’Islam est religion d'Etat.»

~Art. 3: «L’arabe est langue nationale el
officielle.»n ?

Et elle prend bien soin d’interdire a prion
la création d'organisations politiques sur
des bases régionales (art.9/2) ou qui pour-
raient attenter a I'unité nationale (art. 40/2)
La loi sur les wassociations & caractére
politique», votée en juillet 1989 par I'APN,
est encore plus explicite puisqu’elle interdit
la formation de panis politiques sur des
bases linguistiques.

En fait, la ligne de I'Etat central sur I3
question berbére est caractérisée par une
grande.conslance (ct Chaker/Abrous 1988)
En matléfe d’identité et de culture, le corps
de doctrine officielle, qui s'est peu a peu
précisé a partir de la Charte Nationale ds
1876. maintient, intangibles. les m8&mes
affirmations de base: les Algériens son
arabes et musulmans. Les Berbéres o
existé dans un passé lointain et révolu : da:
la conquéte arabe, ils ont adhéré a I'lslart
et A la langue arabe. En conséquencae, |g!
Berbéres ont leur place dans les livre:
d’histoire (plutdt ancienne), les musées, |g!
fétes folkloriques, au mieux - pour les g¢
prits les plus ouverts comme Ahmed Te
leb - dans les cadres académiques en tar
qu'objet d'érudition. Les Berbeéres, la lar
gue et la culture berbéres demeurent illg
times et innommées, dans le Nouvea’
contexte qui se met en place en Algéri¢
uL'ouverture», la «nouvelle politiques g’

ant le butoi

définition de I'identité nationale.tg'tr ::5
évolution institutionnelle sur ce plan pa:'a{
d’autant plus improbable a brave échéand
que I'a poussée islamiste - et au Maghegi
|slam|§me se conjugue avec arabisr:é
contraint les autoritdés & une surenchg,
islamisante et arabisante. C'est ce /
viennent d’ailleurs de confirmer, avec §

les prassions et mesures pour l'arabis:!’:
des études universitaires de sciences g
tes et médicales. Oxal

On reléve d'ailleurs sur i
convergence remarquable es\?‘ep‘l:;n: u)
partis politiques algériens - dy FLN ay S
en passant par le FIS -, 3 I'except; P
deux partis uberbéress (FFS et RCDIO-n o
positions, vis-a-vis de la question ): loy
se distribuent précisément dans be'bg,,
dont j'avais identifié les bornes 'ﬁn éven"
ques années (Chaker 1981): dq 15 7.2 Quy
pure et simple. pour le FIS qu; 2 Négavis
uberbéristesy au nombre dg cc Pty |
irréductibles (avec les athaes ef?s enng,’
émancipées). 3 la marginalisatics Sy
FLN ou le PAGS. Les organisatign' Roy, o
ouvertes sur ce chapitre (g pA"s lag Tié
ment) ne dépassent pas |g st nQD'
wpréservation du patri Sgit

moine N

lairen. culturel Nag
Mais, on le sait, ay Maghrey, : o
d’'une tendance lourde, quj g . s'3g

dans le terreau nationalistg | r
] Ag;
les travaux de Merad, Harp; Plus g 5 Siy|

5 . Ka Cig
de tous les autres historig ddacp
national). agdu MOqul::(‘

Pour la comopréhensio
recentes

n des éyolu“:
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plus important, sur le terrain berbare algé-
rien, est certainement la constitution, sur
une base sociologique indiscutablement
berbériste, d'un parti politique (le RCD) que

- {a-presse internationale a présenté comme

uberbéristen de tendance «social-démo-
craten.

Jusque-ld, méme si elle sarticulait

‘autour de certains péies de regroupement

plus ou moins formalisés (comme le «mou-
vement culturel berbéren et la revue Tafsut)
et méme si certains dléments étaient orga-
nisés dans le FFS, globalement, la «mou-
vance berbére» ne se voulait pas force

politique structurde ;-le texte doctrinal le

plus précis, qui ait 6t4 produit depuis 1980,
sous la signature de S.Sadi et de moi-
méme, ‘affirmait clairement: «Le mouve-
ment culturel berbére n'est pas un parti
politique: il ne développe pas un pro-
grammae politique global qui définirait une
alternative politique précise. Il est le ras-
semblement ouvert d'Algériens qui ne se
reconnaissent pas dans la définition offi-
cielle de I'identité nationale...»
(Tafsut - Etudes et débats, 1, 1983 : 150).

Mouvement social et culturel donc, plu-
t8t que parti politique. Option, bien sQr
dictée par la nature essentiellement cultu-
relle de sa revendication (la reconnaissance
et la défense de la langue et de la culture
berbéres) et par le caractére ouvert et
divers de son recrutement. De plus, a
I'époque, la situation de répression et d'in-
terdiction qui prévalait, poussait naturelle-
*ment les militants berbdres & se regrouper
et a ceuvrer sur la base d'un dénominateur
commun minimum. . ;

En réalité, |a diversité des approches, est

une donnée déjad ancienne du milieu «ber- |

béristen kabyle. Dés les années 1940, ily a
parmi eux des «culturalistes» et des wpoliti-
ques». Comme I'écrivait Harbi (1984 : 125)
a propos de la «crise berbériste» de
1948449 : o

«ll y a autant de visions que de berbéris-
tes. L'amour du passé [berbére] prend tou-
tes les couleurs de I'arc-en-ciel»

Et, personnellement, j'ai montré com-
ment, dans la umouvance berbére» de
I'aprés-indépendance, on pouvait identifier
au moins deux grandes tendances: «les
berbéro-activites» et «les berbéro-universi-
taires», ainsi qu'une forte tentation organi-
que avec le ralliement au FFS de nombreux
militants berbéristes a partir de 1978 (cf
Ait-Ahmed 1989, chap. 10 ; Chaker 1987 et
1989).

L'ouverture politique des derniers mois
a fait éclater cette relative unité. Les diver-
ses saensibilités constitutives du terrain
uberbériste» s'expriment désormais ouver-
tement. De sorte, que sur le terrain de la
mouvance berbére, on peut distinguer
maintenant des «politiques» organisés en
tant que tels (dans le cadre du RCD, mais
aussi du FFS) et des wculturalistes» qui
poursuivent leur action de manigre auto-
nome ou au sein des associations culturel-
les. Le processus de diversification n‘est
d'ailleurs certainement pas encore achevé :
on doit s’attendre 3 I'apparition de nouvel-
les organisations politiques berbdres, re-
présantant des sensibilités qui ne se recon-
naissent pas dans le FFS ou le RCD, que
certains pourront juger trop réformistes et
modérées en matidre de revendication ber-
bére. On pergoit ainsi trés nettement une
potentialité d’émergence d’'un péle berbé-
riste zadical, quasi-nationaliste -qui s'ex-
prime déja ouvertement sans 8tre structuré
(cf infra).

Quelle signification (sociale, politique,
historique) et, subséquemment, quel avenir
peut-on reconnaitre 3 ces tentatives de
structuration politique en milieu berbére ?

En fait, la question doit 8tre posée aussi
bien pour le Maroc que pour |'Algérie (et,
peut-8tre, dans un avenir prochain, au Ni-
ger-Mali).

Au Maroc aussi parce qu'il existe un
parti’ politique, le *Mouvement populaire»

fondé par Mahdjoubi Ahardane, qui a long-
temps incamé, sur I'échiquer politique de
ce pays, une certaine demande de recon-

* naissance de la berbérits. Mais I'échec de

cette expérience politique marocaine est
patent. ‘La trentaine de députés qu'a pu
compter ce parti au parlement marocain
aprds les élections de saptembre 1984 (cf
AAN 1983: 840), n'ont pu faire que le
berbdre soit enseigné au Maroc, ne se-
rait-ce qu'a |'Université. Le Mouvement
populaire n'a jamais pu ou su dépasser le
stade d'un syndicat de notables berbéres. -
originaires surtout du Moyen-Atlas, défen-
dant des intéréts locaux ou des positions
acquises, totalement prisonnier du jeu poli-
tique de la Monarchie. Et lorsque, aprés son
relatif succés électoral de 1984, M. Ahar-
dane a manifesté des velléités d'autonomi-
sation par rapport au Palais. il a rapidement
été mis en minorité au sein de son propre
parti et éliminé par un courant plus «coopé-

_ratifn... Pourtant, les avatars récents de ce

parti (cf AAN 1986 : 752-753), la marginali-
sation de M. Ahardane ne doivent pas faire
oublier que les Berbéres exercent un poids
réel dans le paysage politique marocain,
méme s’il n‘est pas toujours explicite. La
donnée berbére est une force a l'couvre
dans les équilibres de ce pays. pour des
considérations de simple démographie,
mais aussi en raison du poids économique
des Soussis, du réle de I’'encadrement ber-
bére dans I'armée chérifienne. M;-xis_. jus-.-
qu'a présent, a I'évidence, tout ceci n'a pas
donné naissance 3 un cadre partisan Consis-
tant. Et cela, & mon avis, pour les mémes
raisons historiques, socio-culturelles et po-
litiques que j'évoquerai 3 propos de I'Algé-
rie

Dans une situation & évolution aussi
rapide que celle de I'Algérie, il importe que
I'observateur fasse preuve de beaucoup
d'attention -et de modestie -; qu'il évite
toute analyse trop définitive. Le champ
politique algérien est entré dans une phase
de recomposition profonde, et est loin
d’é8tre stabilisé. Les enjeux, les jeux des uns
et des autres, peuvent encore connaitre
des retournements spectaculaires. |
convient avant tout de relever et d'analyser
les actions et las discours réels, les §traté-
gies effectives sur le terrain, et non I'image
que chaque protagoniste tente de donner
de lui-m8&me. Se défier, donc, commae de la
peste, des etiquetages sommaires et pré-
maturés, qui identifient le contenu sur la
facade, des stratégies politiques sur le
discours privé des individus... N

Mon opinion sur ces partis polnuq_ues
«berbdres», tant algériens que marocains,

- @st trds résarvée. La fragilité de leur ré-

flexion et de leur doctrine me parai trés
grande. Et, surtout, le lien avec leur base
sociologique radicalement ambigu. .

Contrairement & ce que pourraient lais-
ser croire las qualifications d’origine joqrn'a-
listique, je considére, pour ma part, quiiln’y
a pas pour l'instant, ni en Algérie, ni au
Maroc, de uparti berbéristen.

Il y a des partis politiques & ancrage
sociologique berbdre, mais pas de parti qui
développe un projet spécifiquement ou
principalement berbére. Tous s'ipscnve_m
expressément dans une perspective natio-
nale -algérienne ou marocaine - et la re-
vendication linguistique et culturelle ber-
bére n'est, chez tous, qu’un aspect particu-
lier d'un positionnement politique plus glo-
bal. La dernidre-née de ces organisations. le
RCD. s'affirme avec insistance comme for-
mation esocial-démocrate» et non comms
aparti berbére», en rappelant, 3 toutes les
occasions, son implantation nationale. Le
FFS et son fondateur, quant & eux, n'ont,
jusqu'a présent, jamais voulu us’enfermer
dans le ghetto kabyler? et s’engager dans
une stratégie proprement berbére. Les
choses sont encore plus évidentes pour le
Mouvement populaire au Maroc, méme du
temps de la prééminence de M. Aherd_ar{e.
qui a été, pendant plusieurs années. minis-
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tre du gouvernement de sa Majesté.

On I'aura compris, il n'y a pas. selon moi,
de wparti berbére» ou wberbérister, mais
des forces qui prennent appui sur une
-aspiration sociologiquement trés présente
dans les régions berbérophones pour se
constituer organiquement et s'imposer sur
I'échiquier politique national. avec des stra-
tégies plus ou moins indépendantes de
I"aspiration populaire qui les porte. Il y a
donc un hiatus idéologique et stratégique
entre les organisations «berbéres» et leur
base. En des termes plus polémiques. je
dirais qu'il y a souvent, de la part des
hommes politiques berbédres, une instru-
mentalisation opportuniste de leur base
sociale.

Car, que dit et que demande cette base
sociale berbérophone? J'ai essayé, aux
cours des dix dernidres années, de cerner
cette aspiration, par I'analyse des discours
objectifs des milieux berbdres, en particu-
lier des discours collectifs : chanson, poé-
sie, littérature modeme, action culturelle,
discours idéologiques collectifs, mouve-
ments de protestation...

Et les choses sont claires. En Kabylie, du
moins ou cette demande peut 8tre aisé-
ment cernée et étudiée parce qu'elle a des
expressions nombreuses et variées sur une
profondeur de temps déja considérable (cf
Chaker 1987 et 1989), il s’agit de la reven-
dication de reconnaissance d'une entité
linguistique particulidre, c’est-a-dire d'un
probléme de minorité culturelle. Tout le
discours (culturel ou idéologique) propre-
ment berbériste en Kabylie gravite autour
de cette affirmation :

uLe berbére est notre langue -et non
I'arabe -; nous voulons 8tre reconnus en
tant que berbérophones et bénéficier de
tous nos droits culturels en tant que tels.
Notamment une scolarisation généralisée
en langue berbére et une utilisation systé-
matique du berbére dans la vie publique.»

Bref, ce qui est demandé est I'inscription
constitutionnelle et géographique d'un par-
ticularisme objectif et des droits culturels
qui en découlent, notamment celui de vivre
dans et par sa langue. Les Kabyles berbéris-
tes rejettent, en définitive, la thése fonda-
trice et constitutionnelle qui affirme que
«W’Algérie est arabe et musulmane» pour lui
substireer UNe autre vision : uL"Algérie (et le
Maghreb) est arabe et berbare, arabophone

~ et berbérophonenx.

Les contours de I'aspiration berbére en
Kabylie sont, & mon avis, indiscutablement
identitaires, voire unationalitaires» - ce qui
n'implique pas «nationalistes», bien en-
tendu |

Et c’est 13 que le bat blesse. Car, méme
si 'on peut envisager de la traduire en
objectifs politico-juridiques trés modérés
- par exemple, une autonomie linguistique
des régions concernées -, il s'agit de toutes
fagons d'une remise en cause du dogme de
I'unité linguistique et culturelle de la nation.
Or, les élites politiques berbares - tant algé-
riennes que marocaines- ne sont généra-
lement pas prétes & s'engager dans une
telle voie dont elles savent perunemment
que le prix et les risques politiques sont
énormes. Il est plus facile aux politiciens
berbéres d'utiliser sur i'échiquier national ia
marge de mancuvre que leur confére leur
ancrale régional. que d'assumer doctrina-
lement et stratégiquement I'aspiration des
berbérophones...

Dol un double discours pratiquement
structurel chez la grande majorité des
hommes politiques berbéres :

- un discours «berbéristen, souvent radi-
cal, a destination du public berbérophone
qui est tenu évidemment le plus souvent en
langue berbére-, et qui appellera 3 la
mobilisation et  I'unité d’action des Berbé-
res (face aux «Arabesn):

-un discours politique national, beau-
coup plus modéré, dans lequel la question
de la langue et de la culture berbéres n'est
plus qu’un point particulier parmi d'autres,
formulé en termes souvent trds vagues,
jamais programmatiques {du type : wrecon-
naissance de la dimension berbére~, qui se
préte aux interprétations les plus divarses).

Le premier ayant pour fonction de pré-
sarver I'ancrage social réel, le second d'évi-

ter l'isolement sur I'échiquer politque na-
tional.
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Au fond. dans le paysage politique et
idéologique maghrébin. la revendication
berbére n’est pas de celles qui peuvent 8tre
facilement et clairement assumées : les for-
ces politiques & base berbére sont prises
dans un cercle vicieux dort glles ne parais-
sent pas vouloir sortir ; 25 ans plus tard. le
RCD reproduit un schéma qui n'est pas
sans analogie avec cslui du FFS de Hocine
Ait-Ahmed en 1963. i

Quslles que soient les conviction's per-
sonnelles des acteurs politiques - et I'on ne
peut douter que la plupart d'entre eux
soient d’authentiques «herbéristes» -, il Ie_ur
est difficile de s'engager sur un projet
proprement berbére car une telle ligne
entrainerait automatiquement un isolement
dans I'échiquier politique national. Et c'est
tout leur avenir politique (collectif et _indm-
duel) qui serait ipso fauto mis en jeu et
deviendrait aléatoire. De qyelque.poml de
vue que I'on se place, |'option politique est
une voie délicate ; un «parti berbére» ne
pourrait avoir de perspectives et de straté-
gie qu'en jouant franchemqnt la «carte
identitaire» - avec tous ses risques et ses
incertitudes. Un tel choix serait incertain et
difficile. mais il serait cohérent et pourrait
fournir une assise sociologique et politique,
une justification 3 I'existence d'un «parti
berbérex. Il suppose bien évidemment une
vision stratégique sur la longue durée...peu
compatible avec les intéréts immédiats.

Ce n'est pas cette approche qu’ont
empruntée les initiateurs du «parti berbére
algérien» (le RCD), ni avant eux le FFS, ni le
Mouvement populaire au Maroc.

Précisons immédiatement qu’il serait
sommaire de mettre toutes ces organisa-
tions -de maniére expéditive - «dans le
méme sac» : il existe entre elles d'importan-
tes différences, quant aux conditions histo-
riques de leur constitution, quant 3 leurs
objectifs, et, surtout, quant a leurs rapports
avec le pouvoir central.

Le FFS est, indiscutablement, une for-
mation d’opposition. en rupture depuis
1963 avec le systéme - et qui en a payé le
prix répressif. Son leader, H. Ait-Ahmed. a
développé depuis octobre 1988 une ana-
lyse critique, trés réservée, y:s-a-ws du ré-
gime en place auquel il a clairement refusé
d’apporter sa caution dans la situation pré-
sente. |l est, pour I’heure, celui qui a 61é le
plus explicite dans son programme berbére
{cf plate-forme de 1979 et dnfjérantes dé_cla-
rations de H.Ait-Ahmed): il est certaine-
ment, en termes de doctrine officielle, celui
qui est le plus proche d’une conception

«identitaire» de la revendication b_erbpre et
d'une vision fédéraliste de |'organisation de
‘E‘i: RCD et le MP, en revanche. ont une
approche ouvertement «coopérative» quant
3 leurs relations avec les gouvernants. _Le
RCD n’a pas hésité 3 apporter son soutien
public aux «orientations réformistes» du
Président Chadli, a adopter une attitude de
wsoutien critiquer ou de «critique construc-
tiven, comme |'on voudra 1 Son fondateur et
sacrétaire général a récemment conﬁrmg
sa disponibilité a wentrer dans une man.om _
présidentielle» (Le Monde du jeudi
5.10.1989, p.6). Et le MP & participé au
Tou nt de Sa Majesté dont
EX"X?:Z?SQ"; a longtemps 6té ministre des
Télécommunications. .

Pos;::isa,ltous ont en commun une certaine

ambiguité, quant & la nature de leur an-

crage social. Tous se sont positionnés en

tant que forces politiques nationales a re-

nt régional, sans assumer la reven-
g::;?ig': ber?ere comme noyau fondateur
ot central de leur doctrine et de leur nrat(_n-
gie. Il ne s’agit pas. pour I'heure, de «partis
berbéras» (ou «berbéristesr) au sens plein
du terme - et eux-mémes ne 88 définissent
pas comme tels -, mais plutot dg groupe-
ments politiques ou de groupes d !n!érets a
base régionale. La situation, qui se met
place en Algérie sous nos yeux, rappelle du
reste étrangement celle du Maroc.
A mon sens, les partis politiques «berbé-
res» sont encore a naire.

“Un projet national

algerien a base berbere @
Ia quadrature du cercle ?

En fait. si I'on s’efforce de prendre quel-
que distance vis-a-vis des stratégies des

-~ partis «a base berbére» et d'apprécier ces

expériences organiques sur la longue du-
rée, une question de fond s'impose immé-
diatement & I'observateur :

Comment concilier - et est-il possible de
le faire ? - la revendication particuliére des
berbérophones avec un projet politique
national ?

Un projet politique peut-il 8tre national
(et reconnu comme tel par le reste de la
population) s'il est porté par des berbéro-
phones et/ou s'il intégre la revendication
berbére ?

Les tentatives faites jusqu’ici - celle du
FFS commae celle du RCD - incitent a répon-
dre par la négative. En dehors de la situa-
tion un peu floue des premiers mois de son
existence™, en un quart de siécle. et malgré
I'envergure et la légitimité nationale et in-
ternationale de H. Ait-Ahmed, le FFS n’est
jamais parvenu 3 s'implanter sérieusement
ailleurs qu’en Kabylie et dans les milieux
kabyles. Et'la prise en compte programma-
tique de la revendication berbére par cette
organisation a partir de 1979 n’a fait qu'ac-
centuer son caractére de «parti kabyle». De
méme, le RCD, en dépit de ses affirmations
répétées, n'a d'implantation qu‘en milieu
kabyle - en Kabylie et dans la «diasporan :
Idrsqu’il met en avant sa présence dans les
régions non kabyles. il s’agit bien entendu
exclusivement d’un recrutement parmi les
populations kabyles installées dans le reste
de I'Algérie.

Le cercle vicieux parait donc bien fprq\é.
Cette impossibilité, ‘ce cul-de-sac signifie
d‘ailleurs - si I'on aborde la question d'un
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point de vue global- qu’il y a bien une
rupture psycho-sociologique radicale su
sein de la société algérienne qui fait que les
.arabophones ne peuvent, significativement,
sa reconnaitre dans un projet politique ol
la composante (humaine et programmati-
que) berbére est hégémonique ou méme
seulement importante. C'est du reste, sur
un terrain un peu différent, ce que la Ligue
Algérienne des Droits de I'Homme de
Me Ali Yahia a durement expérimenté en
1985 : sa composition & dominante berbére
ot barbériste I'a condamnée a un isolement
total en Algérie et lui a valu de supporter
une répression trds dure Tcf Chaker 1985)
Ceaci parait net et indiscutable du point
de vue de I'ocbsarvation stricte des réalités
socio-politiques. Bien sr se pose slors une
question essentielle, pour I'acteur d'abord,
mais aussi pour |'analyste qui essaie de
comprendre et éventuellement de prévoir
les phénoménes sur la longue durée:
comment peut (ou doit) évoluer au plan
politique la revendication berbdre, dans la
mesure ou l'on considére qu'il s'agit 3
d’'une aspiration sociologiquement pro-
fonde et durable parmi les populations
berbérophones ? D'autant que, si elle est
particulidrement aigué en Kabylie pour
I'instant, on peut faire I'hypothédse qu’elle
ira s’accentuant également dans les Aurés
et parmi les autres groupes berbérophones
. algériens (les prémices de cette évolution
sont tras nets en milieu chaouil

Une traduction politigue

de la revendication berhere
est-clle meluctable ?

On ne peut éviter, surtout devant les

- difficultés et les impasses des expériences
politiques antérieures et actuelies, de poser
la question. La revendication berbére ne

peut-elle pas - et n'a-t-elle point intérét- a
sa situer franchement et exclusivement sur
un terrain «culturel» et & investir le milieu de
production et d'action culturelles (associa-
tions, édition, université...)? L'essentiel ne
serait-l pas d'abord de consolider, & un
niveau trds concret, la culture berbére dans
la société algérienne ?

Cette thése est souverit défendue dans
les milieux de créateurs et d'artistes berbé-
rophones. Elle est méme, assez fréquem-
ment, la justification 4 une certaine hostilité
aux entreprises dites «politiciennes». Elle
parait, pour le moins, fragile et 8 courte
vue. Certes, le travail culturel et linguisiti-
que est un impératif absolu, permanent.
L'avenir berbére passe nécessairement par
une densification, un développement cultu-
rel. Mais la dimension politique est
consubstantielle de la revendication ber-
bére elle-méme :

-d'une part parce que celle-ci se développe
dans un terrain idéologique qui lui est radi-
calement hostile,

_-d'autre part et surtout, parce que |'on nN®
saurait occulter une donnée fondamentale
de la réalité socio-culturelle maghrébine qu!
est que la la langue berbére est dans une
situation objective de domination : minori-
taire au plan démographique, sans statut
institutionnel, sans tradition écrite... 1@
temps, les grands mouvements d'évolution
de la société travaillent contre elle.

Seules des mesures institutionnelles 3
caractére systématique (scolarisation géné-
ralisdée en berbére, diffusion massive
I'écrit,  relégitimation symbolique ©t
concréte du berbdre...) peuvent enrayer
cette tendance lourde, qui fait que le ber-
bére recule depuis des siécles devant
I'arabe. Et ce type de dispositions pour 2
défense d'une langue et d'une culture re-
lave bien évidemment d'une politique
d’Etat. ____

Sauf & vouloir se cantonner dans une
action de préservation folklorisante.
comme celle qui a 6té menée en France par
les provengalistes - avec les résultats que
I'on sait - la survie berbére, sur la longue
durée, implique une vigoureuse politique
de défense et de promotion qui définit un
projet et une action éminemment politi-
ques. .

Si I'on admet que la revendication ber-
bére, en tant que courant sociologique, est
avant tout une volonté d’existence, une
affirmation identitaire. le passage au politi-
que parail historiquement inéluctable.

revendication identitaire ou

projet mationaliste berbére ? -2

La revendication berbdre en Kabylie
présente donc, en tant que courant socio-

- logique, des contours nettement «dentitai-
res» voire «nationalitairess. Mais il est clair
que la marge entre les concepts sidenti-
taire/nationalitaire/nationaliste» est étroite
et I'on doit se demander si I'on ne pourrsait
pas déboucher assez aisément sur des
projets carrément nationalistes berbéres.
D’autant qu'il existe des discours trés radi-
caux, voire extrémistes, parmi les milieux
berbéristes.

Pour ma part, je répondrai plutdt par la
négative & cette question. Le degré de
fusion historique, culturells, 6conomique et
politique des populations berbérophones
dans |'ensemble algérien (et sans doute
marocain) est tel qu'il ne parait pas permet-
tre une évolution de type nationaliste. Je ne
crois pas beaucoup 4 la réalité ni aux chan-
ces d’une «idée nationale berbére» en Algé-
rie (ou au Maroc). parce que celle<ci n'a
aucun ancrage historique et que les Berbé-
res sont intégrés depuis des siécles a I'his-
toire globale du Maghreb. Il y a des spécifi-
cités culturelles berbédres indéniables. des
particularismes régionaux, mais pas de
conscience nationale ou historique berbére.
Je ne réserverai que le cas des Touaregs
parce qu'ils constituent un ensemble eth-
noculturel trés original, se distinguant de
manidre tranchée & la fois de I'aire 3 pré-
dominance arabo-islamique maghrébine et
du monde négro-africain sahélien.

Sur un terrain sussi délicat que mou-
vant,. j'admets volontiers le caractére né-
cessairement subjectif de toute apprécia-
tion. :

Et que la notion de «conscience natio-
nalen n‘est pas une essance, mais un phé-
nomane historico-culturel, sujet a fluctua-
tion et A formation. Mais je suis a peu prés
convaincu que les conditions d'une émer-
gence nationale ne sont pas vraiment réu-
nies ni en Kabylie ni dans le reste du monde
berbdre nord : il y manque une conscience
historique autonome sur la longue _durée,
une vie culturelle suffisamment consistante
et reconnue dans l'aire méditerranéenne
-notamment une tradition scripturaire -,
capable de contrebalancer l'intégration
arabo-islamique, une spécificité socio-éco-
nomique qui fonderait un «marché ka-
bylen... Sur ce dernier point, je ne partage
donc pas les vues. par ailleurs pénétrantes,
de H.Roberts (1983) qui admet I'existence
d'une «conscience nationale kabyle», dont
I'une des bases serait |'existence d'une
véritable communauté régionale d'entre-
preneurs économiques.

surtout, il manque en Kabylie une adhé-
sion globale des élites intellectuelles, cultu-
relles et technocratiques, & un projet ber-
bére. Cela surprendra peut-8tre beaucoup,
mais il faut absolument redire que I'enga-
gement berbére est un phénoméne trés
minoritaire parmi les élites kabyles, qui
sont, dans leur ensemble, impliquées dans
d’'autres stratégies et sur d’autres terrains,
nationaux et internationaux ; contrairement
2 une idée assez répanduse, le uberbérismen
-an tant que projet politique - n'a jamais
fait et ne fait pas recette chez les intellec-
tuels et les élites d'origine kabyle qui, glo-

. balement, évoluent et «se sentent bienn

dans le giron de I'Etat-Nation (et de I'appa- *
reil d’Etat ) algérien (cf Chaker 1985).

Il faut se garder d'exagérer les facteurs -
de spécificité de la Kabylie dans I'ensemble -
algérien, de leur donner une cohérence, *
une «densité» et une extension qu'ils n'ont
pas. Des positions et des pratiques indivi-
duelles fortement régionalistes, des dis- .
cours quasi séparatistes sont fréquents en
milieu kabyle -ils ne constituent pourtant
Pas un courant structuré, encore moins un
projet global correspondant & une aspira-
tion majoritaire. Si la tentation nationaliste
existe bel et bien dans les milieux berbéris-
tes -surtout kabyles, elle ne parat pas
devoir prendre de la consistance idéologi-
que et politique a I'avenir. Trop de facteurs
lui sont défavorables. _ £

Que conclure ? e

D'un point de vue prospectif, méme si
cette formule est un peu éculée, je dirais -
que le nouveau paysage politique algérien
place brutalement la revendication berbére *
a la croisée des chemins et qui lui impose -
une clarification rapide quant a sa nature et
4 ses objectifs.

L'option nationaliste, on I'a vu, serait’
certainement une aventures sans issue ; de "
méme, le «parti national algérienw initié par
des berbérophones/berbéristes semble
bien 8tre une impossibilité. Il rete cepen-
djnt. du point de vue des traductions poli- -
tiques éventuelles, plusieurs autres voies -
que la revendication berbére pourrait em-
prunter dans les années 3 venir:

Certains acteurs peuvent 8tre tentés par
la recherche d'une alliance immédiate et
directe avec d'autres forces politiques na- ‘1.
tionales pour la constitution rapide d'un
urassemblement des forces "démocrati-
ques» algériennes, qui accepterait de pren-
dre en compte les revendications spécifi-
ques des berbérophones. -

Cette alternative parant 8tre une vue de
I'esprit, peu réaliste, & bréve ou moyenne
échéance : aucun courant politique algérien
ne semble devoir 8tre prét, avant long-
temps, a reconnaitre les droits des berbé-
rophones en tant que minorité linguistique.

Une autre voie, autonome celle-13. serait
la formulation de type identitaire, débou-
chant sur la constitution d'(une) organisa-
tions(s) spécifique(s) qui ferait de la défense
des droits culturels des minorités berbéres
le noyau dur de sa doctrine et de son
action, et qui pourraient, 3 terme, trouver
sa place dans un front démocratique natio-
nal 3 venir:"pour“ﬁux un ensemble de
raisons socio-culturelles, on peut penser
qu‘aucun projet démocratique national
n'est sérieusement envisageable en Algérie
sans une adhésion significative des popula-
tions kabyles. Ce qui donne une certaine
marge, une capacité de négociation au
courant berbére pour imposer le principe
du pluralisme linguistique.

Il reste enfin |'hypothése de la poursuite
ou de la reproduction d'opérations ambi-
gués et/ou clientélistes, autour de person-
nalités locales, -exploitant les sentiments de
solidarité régionale, voire tribale, encore
trés puissants. Voie qui condamnerait les

berbérophones & la marginalisation et 3 la
folklorisation, préludes & leur disparition
pure et simple par assimilation linguistique.

La voie de la survie berbére est certai-

nement étroite.
Salem Chaker
universitaire (CNRS) Aix en Province

NOTES

(1) Mouloud Mammeri fut celui dont I'impact a été e plus important. Mais # faudrait citer
sussi Taos Amrouch_-. de nombreux chanteurs et podtes, des animateurs de la chaine de
radlo hbyla., des animateurs d'associations et de pubkcations fan émigration)...

2) eRésolutions sur la culture» du Comité central du FLN, juillet 1981, Charte Nationale
amendée de 1986 et de nombreux discours d‘orientation du président Chadli Bendjedid &
l'ocoasion des congrds et comités centraux du FLN ; pour une analyse critique de ces

textes. kcf Chaker/Abrous 1988).

3) Hocine Ait-Ahmed a’en est & plusieurs reprises expliqué avec les militants eberbéristean
at confirme expressément son refus de lisolement berbdre dans ses  crits fhotamment
dans son dernier ouvrage, 1989: 114-115 et 126-127).

“4) Danl' l.n premiers mois de son existence, le FFS faisait partie d'un mouvement large
d‘opposition 8 Ahmed Ben Bella, qui a concerné de nombreuses personnalités arabophonas
dont beaucoup nont pas hésité a faire lo avoyage & Michalets fan Kabylie) pour y apporter
leur soutien ou leur sympsthie 3 Hocine Ait-Ahmed {@a plupart ont fait ultérieurement une
carridre politique sous les régimes Boumadidne ot Bendjedid : Ahmad Taleb, Ethadi Khe-

diri...)

ALGERIE-ACTUALITE  N° 1280 SEMAINE DU 26 AVRIL AU 2 MAIL 1990

WWW.ASADLIS-AMAZIGH.COM




2930-2942 4.0+ SC.¥gv=1 1980-1992

A

BENYOUCEF BEN KHEDDA - |
"AUX ORIGINES DU 1 NOVEMBRE"

Ed. DAHLAB - ALGER 1989

Par Ramdane REDJALA
! Historien - Professeur au Collége de France
- auteur de "l'opposition en Algérie depuis 1962" I'Harmattan - Paris 1988

Principal perdant de la crise sanglante qui a divisé le FLN au
cours de la crise‘de I'été 1962, BEN KHEDDA, un des principaux
acteurs du mouvement nationaliste ( PPA/MTLD), dernier prési-
dent du GPRA, entre dans une longue période d'observation et de
réflexion. .. i TR = AL iy

Il rompt publiquement son silence en cosignant le 16 mars 1976
-|avec trois de ses-amis _une déclaration dénoncgant les risques de

LR

|\guerre‘avec le Maroc.

En 1986, il pubie un document relatif aux pourparlers algéro-
frangais qui ont abouti aux accords d’Evian. Animateur d'un cou-
rant islamique "EI Oumma'’ depuis l'ouverture démocratique en |
Algérie, il revient aujourd’hui avec-un livre consacré au mouve-
‘| ment nationaliste. " - TN S B i
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1. UN EvAT IsLAMIQUE
ou AIC?

KHEDDA se¢ réfere 2 une phra-

_:tion -de ler novembre qui
revendique "la restauration de
I'Etat algérien souverain, démo-
cratique et social dans le cadre
des principes islamiques”.
Pour justifier aujourd'hui la
.. mise en place d'un Etat isla-
mique. On peut regretter le flou
_de cette déclaration, cependant,
"'les promoteurs du mouvement
" insurrectionnel n'ont A aucun
moment préconisé 1'adoption
d'une quelconque Charida.
C'est faire une interpréta-
tion abusive ct tendancieuse
que de leur préter des idées
qu'ils n'ont jamais professées et
€loignées de leurs préoccupa-
tions. Ce que les organisateurs
du ler novembre ont voulu
exprimer, c'est la convergence
des valeurs civilisationnelles de

modeme de I'Etat algérien dans
"le respect de toutes les libertés
fondamentales sans distinction
de race et de religion”. Véri-
table programme du FLN, la
plate-forme de la Soummam ne
suggére nullement 1'établisse-
ment d'un Etat islamiste mais
"une république démocratique
et sociale garantissant une véri-
table égalité entre tous les
citoyens d'une méme patrie,
sans discrimination”. Ceci se
comprend d'autant que le
nationalisme et le populisme du
PPA/MTLD, seul mouvement a
revendiquer l'indépendance
comme le souligne l'auteur ne
se confondent pas avec l'isla-
misme. Bicn au contraire, les
représentants officiels et offi-
cieux de I'lslam nc se rccon-
naissaient pas duns cclle
proclamation. Ils éraient sou-
vent plus proche de l'adminis-
tration coloniale que du courant
radical du nationalisme.

2.ENSEIGNER L'HISTOIRE SANS
LA FALSIFIER.

En restituant I'histoire 3 tra-
vers ses vérilables acteurs, 1'au-
teur dénonce et démystifie la
maniére dont celle-ci a été
enseignée depuis I'indépendan-
ce.dans_ nos écoles, lycées et
universités. Les régimes suc-
cessifs de BEN BELLA
d'abord puis d¢ BOUMEDIEN-
NE ont volontairement occulté
les principaux animateurs du
mouvement nationaliste.

C'est 2 croire que " notre

Révolution avait été animée et
conduite par des fantdmes
"(P.27)
Mais ce qui est vrai pour la
période contemporain%odoil
I'étre également pour les
l)énodcs plus anciennes. Car si
es apparalchiks' du néo-FLN
ont imposé une vision mani-
chéenne de I'histoire, il faut
éviter que les staliniens de I'Is-
lam nous impose demain la
leur.

Dans sa préface, BEN

se contenue dans la proclama-.

I'Islam avec une conception

3.LA SOETE MUSULMANE :
UNE SOCIETE SANS QLASSES
SOQALES ?

C'est du moins le constat
que fait l'auteur, sous prétexte
que l'islam constitue "un puis-
sant facteur de ressemblement,
cimentant la volonté des Algé-
riens et unifiant leurs élans
dans le combat contre le colo-
nisateur"(P37). S'il est vrai
qu'une solidarité a uni les
autochtones face au systeéme
coloniale, il serait erroné de
nier ou gommer les différences
sociales qui parcouraient la
société algérienne sous domi-
nation frangaise. Celles-ci se
manifestent dailleurs avec plus
de netteté depuis 1962. La pré-
tenduc "fraternité islamique”
évoquée est un myghe. Pour
s'en rendre compte, il suffit de

" tourner son regard vers les pays

musulmans pour se convaincre
des classes sociales. Il ne suffit

pas de nier un phénomene pour .

que celui-ci n'existe plus.

4 - L'EMERGENCE DU

~ NATIONALISME MODERNE

De nombreux auteurs ont
déja écrit sur ce chapitre. Tou-
tefois, le livre de BEN KHED-
DA contient de nombreuses
informations précises inédites
ou mal connues quant au
déroulement des faits. 11 rappel-
le opportunément le role modé-
ré joué par les oulémas et
assimilationniste par leurs
alliés. Les uns et les autres
n'ont-ils pas réservé un accueil
favorable au projet Blum/Vio-
lette 1947 contrairement au
PPA ? Il cherche 3 comprendre
l'attitude des réformateurs
musulmans sans les excuser.
Aussi, s'éleve-t-il contre l'inter-
prétation erronée qui en est
faite des différents courrant
nationalistes. "Depuis l'avéne-
ment de l'indépendance, l'asso-
ciation des oulemas est
présentée par nos mass-média
comme étant l'initiatrice de I'in-
dépendance nationale et de’la
Révolution algérienne ; ... Une
telle fagon de voir, motivée par

des raisons de pure opportunis- .

me politique et un certain sub-
jectivisme non dénué d'arrieres
pensées, contribue & répandre
chez les jeunes notamment, une
vision complétement déformée
des évenements et des
hommes"(P 68).

En effet, si Abdelhamid
BEN BADIS fut le pgre de la
nahda religieuse, la revendica-
tion de I'indépendance de
Etoile Nord-Africaine c'~st-a-
dire Messali,

Radjef et leurs c¢ pa-
gnons.

5.LES PRECURSEURS DE LA
LUTTE ARMEE.

Pour ce procurer des armes,

" des contacts informels furent

établis des 1938/39 entre les

militants du PPA et les services

secrets allemands. A linstar du

Michel Aflak, hadj Amine Hus-
seini et chakib Arslam, les
nationalistes algériens ont un
moment caressé l'espoir d'obte-
nir une aide matérielle du régi-
me allemand qui préparait
l'invasion de 1'Europe. C'est 1a
un épisode mal connu du mou-
vement nationaliste dont BEN

~ KHEDDA a levé un coin du

voile.

Informés de ces contacts,
certains membres du Comité -
Central du PPA sont favorables.
Quant 3 Messali, consulté alors
qu'il se trouvait incarcéré a la
prison d'El Harrach, il s'y oppo-
sa fermement. "Le peuple n'est
pas préparé. L'action armée est
prématurée. Une collaboration
avec les Allemands est impos-
sible... Ils veulent nous utili-
ser”. P 85

Messali met non seulement
fin A ces contacts mais exige 1a
démission des partisans de cette
alliance.

Un autre événement peu
connu du grand public évoqué
par l'auteur est I'échec de la
tentative insurrectionnelle dans
la nuit du 23 au 24 mai 1945.
En effet, surprise par la tomure
tragique prise par les manifes-
tations du 8 mai, la direction du
PPA qui les a ordonnées par
l'intermédiaire de ses représen-
tants au sein des AML a connu
un tel flottement qu'aucune
décision n'a pu étre prise. La
conséquence immédiate fut-
l'arrestation des massive des
cadres et des militants nationa-
listes.

6 - BEN KHEDDA &t

L'IDENTITE BERBERE -
Traumatisé par la politique
coloniale, nourri par un isla-
misme et un,nationalisme
étroits, l'auteur n'est pas parve-
nu 2 surmonter ses préjugés a
'égard de la culture et de la
langue amazigh. D'emblée, il
annonce la couleur: "le berbé-
risme, produit de la colonisa-
tion” qu'il fait naitre
arbitrairement en 1946/47. Or,
des recherches récentes mon-
trent que cetle question a surgi
avec l'émergence du nationalis-
me modeme, c'es-2-dire avec la
cconstitution de 1'Etoile Nord
Africaine dont la majorité des
dirigeants étaient berbérophone
_ Le ton serein employé
jusque 13 change brusquement
pour devenir agressif. Au lieu
de chercher 2 comprendre- les
véritables causes des revendi-
cations culturelles de ses com-
patriotes et compagnons,
l'auteur les accuse de “dévia-
tion", de "complot” et de subir
l'influence des "idéologues de
la “colonisation...-- (et  ‘du)<"
marxisme". Il oublie qu'en ce
qui concerne ce dernier, c'est

I'ensemble du parti qui fut
imprégné et cela ne fut pas
totalement négatif. En repre-
nant les formes d'organisation
du mouvement ouvrier interna-
tional, 1'Etoile Nord Africaine
d'abord puis le PPA ont fait de
réels .progreés dans la lutte
contre le systzme colonial.

Sur le plan organique, c'est
une rupture totale avec toutes
les révoltes antérieures les-
quelles ont toutes abouti 2 des
échecs et souvent parce que les
capacités d'organisation n'ont

pas été 2 la hauteur. Dommage .

que l'auteur ait repris dans ce
chapitre les themes et les
mythes les plus éculés laissant
entrevoir son indifférence voire
son hostilité 2 I'égard de la
langue et de la culture amazigh.
Soutenir en 1989 que "le berbé-
risme est un probleme créé de
toute pieces par le colonialis-
me" (P.183) rel2ve soit de
I'ignorance soit de la mauvaise
foi. Le syst2me colonial a tout
fait pour marginaliser la langue
et la culture berbéres qui ont
connu un grand recul. Contrai-
rement a ses affirmations et
T'histoire le prouvera, ce ne sont
pas ceux qui revendiquent
I'identité berbére qui ont provo-
qué la scission du mouvement
nationaliste mais ceux qui pré-
tendaient sauvegarder son
unité. Ironie du sort, c'est MES-
SALI et BEN KHEDDA, donc
les tenants de l'arabisme et de
l'islamisme qui sont 2 l'origine
de cette cassure définitive en
s'excluant mutuellement en
juillet/aolt 1954 lors de leur
congres respectif.

~ L'Islam que nous souhai-
tons ouvert et tolérant est sans
aucun doute un des constituant
de_notre personnalité mais il
serait dangereux de vouloir nier
les autres. L'histoire de notre
pays est un tout. C'est par sa
connaissance et sa compréhen-
sion que nous parviendrons 2
construire un avenir sans mal-
entendu.

7 = LA DEMYSTIFICATION DE
MESSALI OU LA REVOLTE
DU FILS CONTRE LE PERE.

Avcc quarante années dc
recul, BEN KHEDDA ne trou-
vc pas dc mots asscz séveres
pour dénoncer les effets rava-
geurs du leader mégalomanc.
Objet de vénération aveugle de
la part d'une base incultc et de
responsables soumis, Messali
était crédité de "qualités de
"zaim" 2 la ois guide avisé ct
chef résolu. En réalité une
image aussi fanatiquement
entretenue d'homme exception-
nel ct infaillible, de pére aimé

ct redouté du Parti, sortait tout

droit de notre crédulité sans
fond quant & la dimension
mythique du personnage. Elle
éuait le fruit d'une admiration
_béate et soumise, qui avait visé¢
au culte de la personnalité...”

(P.193).
{ lr\,m:",u:\ W
Lifai] 1970
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8 - La sassion pu MTLD
ET 1A réATioN bu CRUA

Wme Do Niortod»il-€tait assigné-
b résidence, Si El hadj entend
garder la haute main sur le
Mmouvement. Pour arriver 3 ses
fins, il commence par réduire
les prérogatives du Comité
Central en désavouant son

Secrélaire général Benyoucef
BEN KHEDDA et en exigeant
les peins pouvoirs (P.229).
Simultanément, il lance par
dessus la direction un appel 3 la
base qui lui €tait largement
acquise pour créer de nouvelles
structures paralltles les "Comi-
tés de Salut Public".

Des lors, I'unité du parti est
définitivement menacée.

Né en mars 1954 pour
conjurer cette scission, le
CRUA ne peut que constater
I'échec de sa mission. Les
démarches entreprises aupres
des messalistes et des centra-
listes n'ont guére abouti. Pour
Justifier 3 postériori I'attentisme
du C.C., BEN KHEDDA qui
étagt alors secrétaire général

fit « Le recours 2 l'action est
Qu ressort exclusif d'une direc-
tion jouissant de I'entidre
confiance des militants, cette
direction doit éure investie d'une
autorité légitime que seul peut
conférer un congrés démocra-
uque ». (P.246). -

Or, dans I'état de crise ol se
trouvait le MTLD l'organisation
de telles assises était impossible
el par conséquent renvoyé le
déclenchement du mouvement
Insurrectionnel aux calendes
grecques. Sur bien des points,
louvrage de Benyoucef BEN
KHEDDA constitue une excel-
lente contribution A la connais-
sance de lintérieur du
mouvement nationaliste. Sur
d'autres, le débat est ouvert.
Avec courage, il a remis cer-
laines pendules A I'heure. Enfin,
“par les nombreuses- annexes
qu'il contient, )¢ livre restera un
classique de I'histoiz. récente
de notre pays.

] N .
/ Avaan Wil

24lul998

-~ APPEL

Les derniers_ événements san-
glants qu'a connu laville de Bat-
na nous interpellent. Ces actes
de violence, combien préjudi-
ciables al'instauration d'une vé-
ritable démocratie, doivent étre
dénoncés, voire combattu a
tous les niveaux de I'édifice dé-
mocratique.

L'AURES, berceau des civilisa-
tions, se doit & travers ses habi-
tants authentiques, se dresser
contre toutes formes de vio-
lence, d'actes d'intimidation aux

conséquences graves pour la.

sauvegarde de la paix sociale,
de la culture et de I'unité natio-
nale.

.. Les demiers incidents du 10jan-

vier 1991, sont, & ce titre, étran-

gers aux notions d’hospitalité, -

de grandeur de 'esprit pacifique
qui ont depuis des millénaires
durant caractérisé I'homme
CHAOUL.

Ce faisant, FAURES n'estpas et
. ne sera jamais l'apanage d'un

quelconque courant idéologi-

_ que qui pourrait I'isoler du reste

du pays, et ne saurait étre a la

merci d’'un obscurantisme alié-
nant, d’'un opportunisme pri-
maire, d’'une manipulation non
déclarée, aux forts relents de
paternalisme gratuit et dépassé.

A cet égard, toutes tendances a
caractére politique, social, cul-
turel seraient toujours et sans
conditions ni restriction aucune,
et ce dans le cadre de la loi, les
bienvenues partout ailleurs, sur
I'immense territoire algérien, et
particulidrement dans 'AURES,
connu pour son ouverture et sa
communicabilité humaine, com-
bien historique. Certes la démo-
cratie est dure a faire.

Nous saisissons cette occasion,
enfin, pour souhaiter prompt ré-
tablissement aux victimes de
cette violence dont les auteurs
sont encore des inconscients.

Signé:
— Association des Aurés
pour la culture et les sciences
humaines
- Association culturelle
IZENZAREN

[ Prewrint !}
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Syur Yidir HMED ZAYED,
Aselmad di Tesdawit n Tizi Wezzu

amaynas n tmaziyt
amaynas n FFS si 1979 ar 1982

Si teglest, iyerfan Imaziyen kkren d mgal inbazen
fcolonisateurs) i d yeffalen yer Wafrik Ufella.

Ayen j d yeqgimen ur'ibeddel ara deg wmezruy
ansen t-tuttfa deg wudem nnsen ney d amennuy akken
=d d yifrir wudem nnsean. ~ . . : 5

D aya i yef nezmer ad d nini d akken d idles
Amaziy i yesbelgen idelsan nniden. Wayagi yas mé
vella Imaziyen wergin sbedden awanak (Etat) i
vessemrasen tamaziyt-tameslayt udabu (pouvoir).

Ayen yebyu yawi t id Imaziyen n 20 Yebril
wengaz. gmayd din ney t- 1980, Di yal tallit, amazf
-ameslayt, _ Imaziyen d yedles is ugin ad knun
vfraren-d fellasen u Isem is’ agi umazlf
zaferren-d tamaziyt yemmal itid s timmad is.
rnigsen. Amedya: ulac ° Ihi mat¥i ass-a, di talll
odin i d ikecmén Afrik n Tussna d waggwad §
Tifella i yeqqimen akken i aggur, di tallit umada
i yusa."Am tmasiht am aéw d uwezzeg n tugdut @
tneslemt ikcem ’itent a-tuyal d ulac tmeslay!

wudem amaziy -gd d tamaziyt:  -Alemm¢
nebder kan_Saint Donat meqqar, d widen yeswal
akw d Ixerrigiyen). ney widen yessenen

D idelsan iberraniyen i yebyan a t rren ¢
vewwin syur’ gdles {ey.lewi,‘ ccah ma dranl
Wmaziy, ayagi yetban ed Imi d widen yettawin ka
4ss-a imi atas n tmeslayin tamheqgranit yir tamuyli
tiqdimin ur d negwri dra, tmaziyt ur nezmir ara af
wamma tamaziyt-mazal-it—nesres-i wallen nney,
rtilemzit. Ad d ngerr kai nkemmel amennuy
{uttra: anida tent tefniqt t- yebdan imezwura.
ildfinit ? - _Akka, tafsut tnmgztw;:\a
agu yesskan ed belli yiwet tgeqquct si te
m‘r‘gz%t tiameslayt yellin w-wezbu ‘amazrt de
.awwura-s 1 yedles amadal wmezruy-is. Ur elh‘
(universel) si tama, 1 ayen 1 dyesnulfa wenb
Vefkan atas n temsal i alransis, wala t-tamsalt
“=dles amadal si tama . bettu w-warraw_IZzay!
halden, efir oy
ir yeffir ara d akken /Zxha ¢
"GJvr %’agmi i yessayen di taggara n udmi (lqef

i e umalu WIS t-tidmi fis 20 1m
'(gﬁeggt?eyurrsl occidentaux) idell yiniy yef wude
tetbeggin-ed udem AZzZzayri (identi
apawall y-yedles amaziy, 2lgérienne). Di 19¢
iaca yewwed ed wakud lemmer d ada

! akken yal wa a-t (lehkwem) yetmeyyizt
:&w;g'[yal wayla)-ls. Dya di ad as yefk-azal’is i Wudt
-allit tarumant akw t-tallit amaziy mebla ma yessu
:agrabf, s kra xedmen it wemdan, imi t-tazzla1
inaziyen yuyal d ayla tizzeyzeyt akw t-tigerr|
irumanen dxllaggaben. l'atlﬂ‘ES‘eml tugar it, ye

© " Nelli-d ticcewt agi tel‘_‘u‘rggf wayen deg ‘e
««ken ad d nessken bellid Y D NNy, |
~zbu amaziy (résistance . TCE Wayen ar
werbere) i d yellan di yal 1te e 8 kf.l nesmek|
SRS d Somatan dss  umats amek { diELCH
2zl netta 1 a f
’:lélssawdene['thr Tefsut Umussu Ayelnaw 2&2

+'crhat Imaziyen Imula di tesdawit n Wed-gaysi
s 19 yebrir 1985.2 wagguren qbel ad yekcem
-ebs yef talufi n izerfan n wemdan.
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19 Mayu 1981 di tesdawit n

%

militants du Mouvement

ational Algérien) armi i
d yewwed yurney, ur
yensi ara. Ad d nsukk tit
Yef ssebbat n_tefsut
imaziyen, am wakken ad d

1 nessezn

LeBayer

Taluft agi' tegga d

-ccwami deg wulawen

imesdurar am wakken
nezra. -

I tikkelt nniden, d udem
amaziy ar a-d ye ass

nemmeslay-kra yef-wamek —mj @
X fzfsutz = gu gegya ad yéydel adabu

Asuter = w-wudem

amaziy igawed 'ed talalit
deg ysgg%wasen 1940, n

ahat” zdat-sen, ass mi i

ilul Umussu Ayelnaw
AZZzayri. Maca mi d banen
imaynasen yessefraken
takti w-wudem amaziy
ttwakweblen din din.
mdebbren n Umussu

smenyafen aselluli n tmurt-

yer, ‘usefsi w wudem
AZzayri. Akka dya i
wylm_t tmegrad n Bennay
agli akw  d Uld
Hemmuda imi_ tnadin
amdiq i tmaziyt deg
wudem Azzayri. Am
wakken dayen itwaderfen
atas.. . imaynasen
igbayliyen.
Akka taluft n tmaziyt
teqqim tettugelleg ger
1genni t-tmurt, mebla ma
teffey seg wulawen w-
widen yetnayen ‘yef tmurt

.nnsen, armi d iseggwasen

1960, anda i d yefrari
dayen yetri w-wudem
amaziy. xas ma yela s
tuffra, tanekkra n” 1963
ddaw tecdat n F.F.S., ters
Yef temhegranit w-wudem
amaziy adabu n tallit nni
yenker s kra inugen yer
tmaziyt: ama d imdanen
ney d idles nnsen.
Tewwed taluft armi i-t
urar rrsas di tmurt y-
egbayliyen.

_Bumedyen™Tahier Zbiri,
di tallit”-a, tekKa-d si
temnat nniden tamaziyt,
seg Wures. Negtwali, am
di tillay Irumanen d
) ben, d udem amaziy
i t-tarusi imenyan, t-
timnadin timaziyin i deg d
tettay tmes n mekkriwin.

segs akin, adabu n

-Bumedyen iydel ed tebrek

akw “yef “wayen ' i
yceywben idles_amaziy d
imaynasen is. Tadrimt i
{sure .akken ad d ffyen
emnadin n_Tizi Wezzu d
Batna, matti dyef tinzar-y-
Yggbaylflﬁ'en Icawiyen‘i-
t id yefka. Yefka-i i d,
yenwa ad ihedden
imesdurar akken ad ttun d
acu-ten. e

Akka, armi d 1979, ass

~mi teyli tiggelda tis:snat

akken'i d as yeqqar yiwen,

. udem amaziy guyal d. Igib
y

win ar a-t id yaddren,
z'u'yal d agessas, ftasen d a-
t zuren waytmaten nnez
imelluza i d yetruhun ad.
ay allen deg wu&li y-
edrimen i essekcam
gaz nney ! .Tizzeyzeyt
teedda tilas di tiggelda
yagi tis snat: s Kkra
ilmemzi ar a-tettwattfen s,
ujernan yuran s ‘Tifinay ad
kecmen  lhebs, " ad
yeltwageggeb.

Achal t-tikkelt i d yurar
udabu tikerkas di tmurt

nney mgal imaynasen n
tmaziyt akken a ten
yessimes! Ur ntettu yara
yiwet tyawsa, d akken
aydal imaynasen n tmaziyt
yeitili d ddaw ufus w-
Watmaten nnsen (les

.Kabyles de service). Ass-a

wg yakw ttwaderfen seg
wdabu n tmiirt nney. _
.Ur ntettu ara dayen
yiwet n tsalelt umussu
amaziy: d agraw
inelmaden n LeZzayer
eqgqaren tamaziyt yur
Xdlcxll_u,d Ma mmen_.YD
nutni i yessedduyen timsal
n tmaziyt di yal tayulin

" (amezgun, rradyu, atg...);.

argaw agi yefka yas afud i
wegraw nniden ar a-d
ilalen di Fransa deg

iseggwasen 1970, t-tama

Wegraw Imaziyen. S
{egrawen agi 1 tedder
maziyt dﬁ:g yseggwasen
1 armi

970 ass mu d tlul

Tesdawit n Tizi;:Wezzu -
“(1977). :

Tasdawit n Tizi*Wezzu

yiwet si tuccdiwin
udabu n tmurt'mney ur
yezmir ara ad‘yesfed
akken yebyu :yéxdem
anda ye ’f/_ayved:-'Tuyai
tesdawit n Tizi Wezzu d
asgwen n umussu amaziy:
di tazwara s_lehya kan,
syen s wayen id as tla.
* Di 1978/79, imaynasen
n tmaziyt mlalen ‘dinna.
Rnu s annect-a, inelmaden
y-yimiren kkaten ivil,
itmeyyizen ugar w-wass-
a; ihi rran d tiyri akken
ilag i tsuta 1 sen d
imekknen afus. Di tegwnit
agi, tasdawit n Tizi Wezzud
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tettagwem ed_inelmaden
is”’s1 temnadin n Tizi
Wezzu, Tubiret, Bgayet.
Di tallit agi dayen i d
igawed: talalit ukabar uffir
n F.F.S. Tikkelt agi iger
ed.s—annar—akkcn—ila
taluft n tmaziyt; isers it
deg wahil is. Atas
imaynasen_ is yellan
zikenni d imaynasen n
tmaziyt di Lezzayer ney di
Paris, kecmen ed Yer
tesdawit n Tizi Wezzu,
Thi, akken qqaren, temlal
tasa d w'i turew. Rnu vyer
FFS kra imaynasen n
tdudkliwin
nniden, maca ur gwiten
ara, a-d nebder kan
ﬁilzrgsen' widen ukabar n

Aseggwas 1979 d
aseggwas i deg tebda tmes
umussu amaziy tettay
akken ilag, si tama nniden
adabu simmal yessufuy-ed
tuccar mgal idles amaziy;

"ama t-tameslayt kan, ney

deg wayen i-yc&ywben
tazuri s timmad is-(ccna,
amezgun...). Imdebbren n
tamnat n_Tizi ‘Wezzu
snernan di tizzeYzeyt.
Akka, nehder, nessusem i
tihawt (interdiction) n
tceqqufin umezgun 1 d
tturaren inelmaden n
fesdawit s tegbaylit, i
tibawt n yiwet tmeyra n
ccna syur Ayt Mengellat,
ta{'ec_l syur Yidir, urar n
lqllas di llakulat lblaqlad
yili azgen s teqgbaylit,
azgen s%aﬂ'abt...q s
. Akabar n FLN ibya ad d
iger ticcert is yer wayen
w 1 yderrun di tesdawit,
tadukkli y-yelmezyen
[ZZayriyen { NJA) tebya
ad tekwmed inelmaden,
tadukkli °~ imehhalen
2|xeddamen) IZZayriyen
UGTA) tebya ad terfed
tagekkwazt = is - yef
imehhalen n tesdawit.".

Ihi, imdanen tkuffuten
tasilt tettawel’ simmal
garasen d udabu.

D acu kan imdebbren n
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temnat n Tizi Wezzu ur d
as d téww'ara te nnsen
d akken d ayen yelhan i la
xeddmen i yedles amziy :

.d asakwi i [a d ssakwayen

widen yettsen ! Ur zrin ara

-~ belli teddun ad bnun tafsut

n Tizi Wezzu.

Anekcum useggwas
asdawan 1979/80 ygegdaa‘s
lagdil inelmaden yef
uselmed, akw d lagdil
ixeddamen yef umahil
(ixeddim). Yal wa d ayen i
t iceywben: wa yenya-t laz
d usemmid n Wad gisi, wa
yenya-t lqella umesruf, di
sin tenya-ten lgella_t-
tukksa n tlelli. Ihi
gewwlen at-tbeddel. Di

tazwara, inelmaden byan-

ad ffyen ddaw uzaglu n
tejmagt dr)—ﬁelmezyen
IZzaynyen (UNJA), slalen
ed yiwet tejmagt 1 yman
nnsen: t-tajmagt tillelit.
Imehhalen dayen uyen
abrid agi, ggan akabar n
FL a yetfuru: rran
imdebbren ur hettekki
ara dégs d igerra n
ejmag‘t) n ssandika nnsen.
Imdebbren n temnat n Tizi
twezz;tj ;walm:'y?l ass
tazmert nnsen tetiefruruy,
ihi  kkuferran: Sey
wnejmag Yer wayed,
Lsgywal tec} un yer zgsa't:
ettay-afus i1 wa; teksa-
d tdukkli akken i d tewwi
§er twacult n tesdawit.
al wa s wazal is:
aselmad ney d amehhal
ney d anelmad. Iswi nnsen
yiwen: amek ar r-d ffyen
si tsullas udabu, amek ar
a-mmeslayen mebla,
takwmamt, amek ar a-
ssuddsen di tjemmuyag
akken i d asen yehwa,
amek ar a-d afen dazekka 1
émeslayt nnsen., N?hlc_ier
eg wseéggwas agi i tlalit n
tugdut cﬁglesdaéit n Tizi
Wezzu, uyalent ed
ijemmuyag i deg yal
yiwen yesga azal 1s, yal
yiwen ad d yini awal is.
Seg yimiren dya
nemsefham d inelmaden

6

akken ad d nagred amaru
Mulud Magmmeri ‘ad ay d
efk yiwen _.usarag
conférence) yaf wedlis
iwumi i ysemma "Isefra n

Tegbaylit iqdinien”. D"
a yedrun 1
tamenzut di

en ar-a
tikkelt me
tesdawit n Tizi Wezzu,

ayen dayen i yess ar a- °

njerreb ~_imdébbren n
témnat n Tizi Wezzu. Ass

-nni d ass n 10 Meyres -

1980. Axxam n tesdawit 1
deg ar a-d yefk Mulud
Magmmeri ~ asarag 1S
ye&lur armi d ulame se%
z'emdane_n, yerna maza
ttasen d si yal amdiq. Yal
Wa yetragu tamusri a t id
tawed”s axxam. Imsulta

* uffiren (indicateurs de la

olice) tezzin tenneden di
esdawit.

Timerga tuyal d layas,
amaru ur d yewwl

i ara
Mi nnuda sanda yuyal naff .

yettwagzem as webrid,
sanfen t yemsulta _iy_er
wexxam n temnat n 11Z1
Wezzu (yer lwilaya).
Wwin t yer din ad as ed
yessefhem uqerru 1
temnat belli asarag is ad d
yawi madakci d warway 1
tmurt nney yehwagen
tehna. Attan dayen tuccda
nniden meqqweren! Ayen
vef byan ad rewlen, ssasen
tid s yiman nnsen: tella d
‘tmesbanit tamenzut di Tizi
Wezzu azekka nni. Di
tmesbanit agi yeffey ed
akw wayen = yetnadi
weyref: sitlelli ameslay
alamma t-tasertit. Adabu
yessehsel iman is deg yIr
tiweqqigt; maca ur d telli
yara = tizzeyzeyt yef
yemdanen. Imsulta zgan
ed kan akin twalin deg
yemdanen . i yrefden
tibehnuqin yuran s yal
tameslayt (tamaziyt,

tagrabt, tafransist).Yerna
xeddemen ¢ywel nnsen s
tuffra: remqgen akw widen
i yzewren ney ifadden
umussu. Imsulta iffiren ur
tezmired ara ad asen

-umeslay!!.. -
~ .Ilmend n wayagi tella d

sgebbut ‘Arezqi. Tagwnit
‘simmal la te d ar. Dgigﬁ i-

tessuffyed lehsab. Azekka wassayen n

nni, ajernan n Lmugahed
urla- $ ticcert n lama}
elqasem yir awal ye
Mulud Mas,rynmexi. iw:aYvet.
ed degs s legseh. Am

‘wakken 1 d yegla s ujedder

n Legbayel s umata.™ =-"
.Ass-a, amdan agi-d -

ujernan agi lad gneslgayen

yef" tugdut-d tlelli;, n

v

dayen tmesbanit tis’snat

.anda i d nbeggen -lyid

nne'g ameqwran _‘yef
tmehqranit ‘yettwahqer
umaru ameqwran aqgbayli
u deffir-s idles amaziy s
timimad is merra. Ass nni,
imdebbren n temnat n Tizi
Wezzu geggenen ay d,:
nnan-d at-timsus tegwnit. -
Nekwni nessyer iqerra
nney, nkemmel abrid i
nedfer. S kra n win ar a-
yembwiwlen ad
yetwajerred yisem is ‘yer
yemsulta.” Akka akka
reffden ed afus_ yer
inelmaden ney imehhalen
nniden. . C

" Di taggara w-waggur n
Meyres timsulta taggrtant
tessebded yiwen umehhal
‘n tesdawit’ iwumi_qqaren

v

ngerr yiwef tmesbanit di
temdint n LeZZayer: dinna'-
an-nawed azrem ' “yer':

wexwijid, ad as ed nessken- »

tillin niney i wass.n"
Yebril 1980! CT e
Tizi Wezzu zzin as d_
akw sya u sya yemsultad’
igadarmiyen_ammer an-"
nruh yer'LeZzayer; was
akKenni ulac “win ur
nesfezwi ara. Timlilit deg -
webrah n 1 Ma{.u, nserrel]
as d syen i tikli. Adar y-'
emdanen iteddu armi’d
talemimast_  w-weznig
Hasiba Ben- Bugli,
mmeylin“d fellas yemsulta
s idebzan si ydl tama,
Srektin:imesbaniyen i.d
yusan:-d:igwelfan si ‘yal
amkan;‘Tameddit w-wass,
mi d nuyal yer Tizi Wezzu .
s widern 1,ymengen, nessuli
lehsab- . w-widen
yettwattfen: nufa atas,
edda garasen ula d Kateb
asin.-+ Imiren, kan
nennejmag, nefka isallen 1
twacult tasdawant akw
wanda nezmer an
nessiwed. Nekwni s kra
iselmaden gellan d
imaynasen n FFS akw d
, nennejmag_deg
wexxam n_Racid Caker,
nessufey ed tikti y-yiwen
wegraw mgal tizzeyzeyt-
Comité anti-répression).
\zekka nni, nefka yasen
tikti yagi i tejmagt n
tesdawit, qeblen 1 s Iferh.
kka nezmer an-nzer
sanda nessawed d wanda
nteddu. Ugar w-wannect-a
nwekked-ed d akken
tasdawit tuyal d ayla
inelmaden , iselmaden d
imehhalen syen t-
tasawent. i
Agraw ° agi _mga
lizzg zeyt gebda t-
tismilin:" tin” n ‘talyut
(information); tin n

S #

.0 berra
(relations extérieures), tin
n tmeanm.(ammauon
culturelle) d tin ad yelhun
d lgessa.n tesdawit d.
imedqan is merra. Din i
nesres tagekkwazt i
tigduda:di tlemmast n
tmurt 1-Legbayel. Akka
amzun -newwet asen
tissegnit._.'n  ssem i
yemdebbren! ° Widen
yettwattfen ass'n 7 Yebril
serrhen asen ed akw,
nkemmel tajmilt nney
akken. Tara w-wayen 1
yderrun di tesdawit fugem
ed atas si tiherci
inelmaden, maca

tiddukliwin tisertiyin
] - wdﬁis :

tuffirin-n FFS -ak )
urarent dayen akken i d
tewwi. Acku imaynasen

nnsent jerrben atas tilufa, -

erna ssawden kra di
lagmer welmad. Imiren

imaynasen izdukkliyen

(communistes) ur ggwiten -

ara atas di_ tesdawit n_Tizi
Wezzu. Di tilawt d FFS i
yjemmlen atas imi am
akken 1. nenna,
imaynasen is yran t id akw
si timmuzya n_zik nni,
Dya an-naff d netta 1
essuffyen akken 1
ewwi amussu_si tesdawit,
essay it id a
emnadin C
.gggayet. Tubiret,

w
ezzu). Ayagi

‘yettunefham dayen, 1ml
%ﬂiés is tettef di ssbitar, di
tkwebbaniyin (Sonelec,
Sinitex). . Imehhalen,
inelmaden, ilmezyen n
‘llisiwat ddukklen deg
yiwet n T
tameqwrant (Comite de
Coordination) akken ad

ferrun lumur akkenni, :

Talyut information)
tet}azzsld en'i ldft;;w;;
al taddart, yal tiyme
%'tawden t isayllen akken
iTag.Yal yiwen d amdiq 1s,
acll yiwen t-tazmert 1s.
lac win ar a-d yasen d
agekkur di tlemmast w-

waytmas. -’

Amussu yekcem ayref
‘akken ilaq, tizzeyzeyt t.uz
azar y-yemdebbren armi
ulamek. Lewzir uselmed
afellay inced ay d s
‘ameslay, maca ula d kra ur
d yeffiy si temlilit agl.

Tagwnit telha di tugdut
armi d ass n 15 Yebri
1980, akken an-nbeddel
kra udem_ 1 wmussu,

nekwni s imaynasen n -

S nessawel ed 1 lagdil i
E:vl;ss n 16 Yebril. Nnigal
kra imaynasen ur gbilen
ara, tuyal taluft tezri.
Nessufey-ed  lkayed,
nesselha t akw di tmurt.

Imdanen akw medlen
tiwwura nnsen ass n 1
Yebril: adabu yetta times,
widen _yugin akken
nniden. Tura taluft tekcem
) temdint n

Tawla simmal la tettali
imsulta simmal ttasen-d d
igl\‘velfan ad gezlen tamurt
|-Legbayel. Adabu yal ass
d ageggen akken an-
nebded amussu nney,
nekwni nessyer igerra

1
tiqbayl_il);izr;

tejmagt

nney ugar imi nwala taluft
te¢ta. Adabu iger ay ed
t\gn s yimi n Lwali n'Tizi

ezzu akw d Lewzir
uselmed afellay (leqraya
sllayen) 1d yusan yer-Tizs

ezzu izur ay d akken ad
d nerr tidmi nney belli
ayen i nxeddem ad ay
yawi yer wesyax. Nekwni
nettef deg wayen nessutur
ama_yef tmaziyt ney yef
tlelli ‘'umeslay d tugdut.
Drya Lewzir agi yuzen ay d
din din tiligram i deg 1-d
ay d yefka talast: ma yella
ur nuyal aras amahil ad
yedru wayen wegin nedri.
Asawen d asawen. nekwni
nefka afus! Nkemmel armi
d ass n 19 Yebril, Akka
akka ttilint ed kra-n
tmeglac ger imaynasen
umussu akw d yemsulta
yetteassan ass d yid: ass-a
ad”s wwiten yiwen. ass-a
ad d swesrecn ameslay.
maca ur d izad wara,
Nutni xeddmen cywel

nnsen. nekwni nettaz yer

zdat am wsaltu.

Rradyu. tilibizyu.
ijernanén kkaten ur d"ay
zcgglen: yvedlen-d tebrek
Ye? umussu nney. Yal yir
awal ssazzlen t fellanéy:
atan nettekki d

.iberraniyen, atan d Hasan

[ i'd ay yesselgaben am
ileqgafen, atan nebya an-
nebdu tamurt....atg. Rran

jaluten ifuhanen. d ulli

di .
.mebla ameksa zdat tigwrat

w-weyref AZzayri.
Nekwni nettawi Kkan
rreggmat, nessusum,

nettak isallen i yemdanen
akKen ad:ay fehmen.
Adabu ur d as yesli yara s
tmezzuyt i d as nsell. Deg
yid ' 'n 20 Yebril
yenneyel ed uwettuf y-
yemsulta yef tesdawit’d
ssbitar, akw tkwebbaniyin

i yettefen imehhalen
‘nnsent. Wwten, rzan,
ssazzlen idammen

imaynasen n tmaziyt t-
tugdut; &an yidan nnsen
deg ykwesman nney,
sqedrerfen ay s lgizan

nnsen, gerken ax ‘deg
wakal, kksen sser fellaney.

+Fihel ma nessuget awal

ef waya, ad d nini
xedmen degney i yexdem
Fransis deg ymezwura
nney. [ilen dayen yefra

.wurar: fran tamsalt n
.tmaziyt L 5
.udebbuz, ur zrin ara belli

t-tugdut s

mazal a ten yettragu rreud

‘ameqwran.

Lehsab w-wezdam y-

yemsulta d yidan nnsen,'d
igadarmiyen, d tem_sult:;
tasertant akw d kra widen i
d asen_yuyen-afus, zzay
atas i~ tifin: atas 1
ettwajerhen, kra ffyen di
agqul nnsen, tugwti
tegwra d di lehbus. Anef
as nec&ta tiyrit, nerna
negwra d ger ifassen
nnsen.

~ Tura, an-nuyal d
imuraren n tceqqutt
umezgun zdat wallen w-
weyref AzZayri: an-nurar
bel{i ~sxedmen ay
iberraniyen akhken an-
nhudd tadukli n tmurt
nne*. Ur vezmir yiwen ad
d vini achal inm‘(n:h‘en 1
vhecten yer lehbus di
faiitt ner: nesra han belli
conren. . yerna llan
mcdgan i deg nemsettaf
i feamaren deg wegar,
[hi nnigal neygim di Tizi
Wezzu: kra yur yemsulta,
kra yur igadarmiyen. Kra
yur temsulta tasertant.
Jiden 1 d sahen

igedarmiyen _ xellsen
tiqufftin, €can_tiyrit armi
dayen kan gbel a ten gren
éir ifassen n temsulta
tasertant. Nekwni s widen
1 tewwi temsulta, ssawden
ay yvef 11 n wass yer
wexxam n temsulta n
LeZzayer alemmas. Nerwa
dinna ssilulat n Kabinyak !
Neqgqim azal n_30/40 di
ssilulat, netragu ad ay
behhten, ssegs i d ay kksen
si inelwa y-yerkasen armi
t -

tixutam.

Nniqal nebra i wallen,
nuyal ass wis sin nehma-t.
Wuden.i d irennun, {tawifi
az d isallen yef wayen i
yderrun di_berra. Mi'd ay
ssufyen si Tizi, tella tehma
tegwnit: cfiy kan i warrac
imezyanen mi_ ttuyun

serrehet ed 1 ‘Widen
tettfem!"”, azemzi am
ugéffur, yekkat ed sya u
sya, lemmer nerni kraahat
ad ay kksen imesbaniyen

er_ifassen y-yemsulta” Di

ezzayer dayen, tehma
taluft: snekkren-t
inelmaden di tesdawit;
syen byan ad d ssufyen
lamesbanit ‘yer berra.
Tilibizyu, ijernanen,
rradyu ‘kkaten xebbden
fellaney; Lewzir uselmed
afellaé/ yenna yasen yer
zdat ad awen d nessken at-
tawalim widen i ycerken t-
tagdawt n LeZzayer.
Abehhet, ur yeqcllur ara
atas” yer yemsulta ma
nekkes kra n tyittwin i
ntett akka akka. A:1d:
nesrekti kan d akken'lian
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kra inelmaden tebya a ten
tessexdem temsulta,
gezzlen ten fellaney, maca
ur te¢C'ara. Nessezn azal n
*'ddurt dinna <yursen, mebla-
ma ‘yella win mi_yecced
yiles: ameslag Yella d kan
ef umussu adelsan, hed ur

yebdir tidukkliwin

tisertanin slid timsulta,

lwen wass, nesla 1
tarwgct n gebbut Arezqi di
tilibizyu 'n_ldehwa’ y-
yemsulta. Netta yella

¥e§§wa-rez geddac aya yur
emsulta ~  tasertant
-mekknen t id s ddrag ad
‘yessemsex iman is wa d
yessemsex amussu adelsan

imaynasen is. D ta‘i t-

taceqquft’ umezgud

unezgum udabu: anwa ar .

a-ten yamnen slid timinin!.
Ulac aywilif tgedda taluft.
Di Tizi Wezzu, ayref,
mezzi meqqwer, mazal it
la yeddeggir yer zdat:
agraw m%al tizzeyzeyt
mazal teddunt temsal is;:

-Xan  rnan__as tasmilt "

imaruzen. Widen yellan
degs ttazzalen fellaney, vef
Imawlan nney, truhun yer
yemdebbren n trfiurt akken
ad ay d ssufyen, segmi i
tensa kra tawla. :

Yuy lhal, ddurt segmi -

nettwattef, tusa d ‘temsulta
tasertant yer wexxam n
temsulta n LeZZayer, wwin
aY amzun d sselga yef 11-
y-yid. Da%en ngawed
aqirri d ubehhet s wadda.

Inna taluft tennefsusi

kra; tikkwal kan i d

ssufuyen tuccar nnsen ad
zen win ar a-yesseyren
agerru-s atas. Gren ay di
texxamin dm iyuzad, tafat
‘tettay am yid am uzal. - -
Aqirri am yid am uzal,
maca nutni yursen akw
ikaramen fe lane'r- dya
mmeylin ugar fellaney
nekwni s imaynasen n
FES, ufan tarusi tsehha
yerna neggwet! Ula i'd
yini bnadem, imi s kra w-
wallalen i yess nxeddem

-ssawden asén ten id widen

iwumi  neqqar "les -

anciens". Ihi nettwabeh-

et,” nqarr-ed, “nesber, -

nessusem. Timsulta tferren
araney, teqqar mazal!
.Serrehend i i
kra, widen~ i d
yeqqimen, di 24 yidney,
nnan d akwen n-nawi yer
Tizi Wezzu. Si melmi i
ttaran amaruz s axxam is ?
eggeden ay, ssulin ay s
amyun si ttag'n texxamt

am yidan, d“abrid yer

Lemdiyya! Attan tuffya

zdat wexxam n ccra
ameqwran: nuyal
Imurdren n ssinima wergin
ur nezri am.g},g ar a-
yuraren: UL

Di Lemdiyya, %e miid
ay sewwren i tilibizyu,
neyli d s annar_n ccrag,

zdat yiwen lgadi, ye_k'kgt g

tafransist taqurant, wissen
ansi 1 t i-d..wwin

" Yesfehm-ay d-belli aglay °

necced tuccda tameqwrant
u nezmer an-nessiwed 25
iseggwasen w-warruz ney
tamettant s timmad is,
Yesférn-ay ~~'ma - . d
nemmeslay din din, ney
an-nargu - ibugatuten.

‘Newwet it akken armi d 3

n-yid mi’d ay ssersen di
lhebs n Berwaggiyya.
Turek i k in yeftndlen,
nuyal d imehbas isértanen,
t-tama_w-widenni iwumi
sembabben taluft n Kap
Sigli! Di tazwara, yal wa
di‘texxamt is. syen Segini i
d ay d rran yer Lemdiyya.
anda i d nehka vakw tilufa
nney i Lqadi. ssemlalen ug
rebga 1 texxamt. Ula
agerru n lhebs yuvyal
yellijensii _'v'l(ink"(. Ncfheny
Bellt ssimima t-tikli ad
tfakk: tasmert w-wevref
tuzar adabe, ula d cerag ur
neigeddi yara degs.

Netrago tufrya iimend
ELN Gbiry 1 B yalfan ot

N (aswir) 1 d yellan ger
16 d( 22 _#unfu l9§(),
maca timeqlac  ger
imaynasen is lesdum ay
armi d ass n 26 Yunyu; ass
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mi d neffey di tmeyra d

Iferh, tamurt akw tenyel-

ed’’ yer

erwaggiyya

tasebhit w-wass en ad
ay ed temmagger. -

Ma g'ella ass n_26
Yunyu f-tameyra n tuffya,
ass-en dayen i yebdan

imenyan

ef anwa i d

abas umussu adelsan,

ass-en i yewwet iyisi
amenzu di tlemmast is.
Yidir At Zayed
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e printemps berbére de 80 (Tafsut
l Imazighen) est sans doute aucun,

un événement majeur de |I'Histoire
de I'Algérie indépendante. Face 2 une stra-
tégie d’'exclusion et de négation de l'iden-
tité Amazigh, des Algériennes et des Algé-
riens ont, d’'une maniére pacifique et tota-
lement assumés, ‘revendiqué leur droit
d’existence dans et par leur langue.

Si les manifestations publiques de ce
mouvement se localisent a 1a fin des années
70 début des années 80, il n'en demeure
pas moins que la permanence de I'affirma-
tion de cette identité est artestée par I'His-

Ttoire. It est vrai que cette derniére s’accé-
lére pour ce mouvement, a l'instar des
autres phénomeénes mondiaux en cstte fin
de siécle.

Bien que la situation actuelle de ce
mouvement recéle des éléments négatifs,
ne sauraient voiler les nombreux éléments
positifs qui militent pour le droit incondi-
tionnel 3 I'existence de cette identité. Nous
passerons en revue ces trois aspects :

-La permanence du mouvement Ama-
zigh. : .

- La situation actuelle. s

- L'impératif de la reconstruction.

I/PERMANEN

CE - DU - MOUVEMENT
AMAZIGH -~ - »iui- - 2

Il aura fallu les années 80 avec leurs '

«tramblements d’Histoire» pour que res-
surgisse le fait Amazigh. L'accélération sera
occasionnée par l'interdiction d'une confé-
rance ayant pour théme «Poédmes kabyles
anciens» animée par M. Mammeri le 10
mars 80 & |'université de Tizi-Ouzou.

Le processus de position du probléme
sur la scéne publique sera enclenché.

Le 07 awril, une manifestation regrou-
pant prés d'un millier de personnes se
déroule a Alger.

Le 16 avril, pour dénoncer la violence

qui s’est abattue sur la manifestation d’Al-’

ger, la population de la wilaya de Tizi-Ou-
zou observe une gréve totale des activités.

20 avril : violences_et d’arrestations. La
population y répond par une série de mani-
festations et de désobéissance civile qui
durera trois jours'™. Depuis cette derniére
date, la semence allait prendre et le pro-
bléme identitaire faisait désormais partie de
la quotidienneté des femmes et des hom-
mes - et de méme la répression.

En réalité, le 20 avril n'est pas un don du
ciel ou I'expression d'un acte instantané : il
est la cristailisation politique d’'un proces-
sus long, multiforme et varié. Nous situons
les premiéres manifestations dans la prise
de conscience des premiers instituteurs
kabyles Boulifa, Cid Kaoui) pendant la nuit
coloniale. Par la suite, une série d'événe-
ments viendra cimenter cette ertreprise.
Parmi les plus importants, on citera la crise
berbéro-métérialiste de 194%™,

Face & une stratégie de liquidaticn de
'identité Amazigh, les berbérophones vont
se replier en multipliant les actions de
conscientisation par la chanson, la produc-
tion littéraire, I'enseignement de la langue,
la contestation violente parfois comme ce
fut le cas en 1976. '

L'engrenage sera graissé, le mouvement
Amazigh sera désormais une force que I'on
ne peut ignorer.

|

Les spécialistes s'accordent 3 définir -

tout mouvement sociai comme la combi-
naison de trois principes fondamentaux : le
principe de I'identité, le principe de I'oppo-
sition et le principe de la totalité™. De
méme, pour la sociologie politique, tout
mouvement social constitue en soi un

groupe de pression qu'utilise la société .

civile dans un but d'équilibre des forces en
présence'®. Il peut, par ailleurs, servir d’ap-
point aux programmes des différentes for-
mations politiques en y apportant des cor-
rectifs en cas de bescin.

. Il serait intéressant d’établir la corréla-
tion de chacun de ces principes avec le
mouvement Amazigh et d'en examiner le
fondement. Cependant le lieu nous parait
mal choisi.

.l reste que le mouvement Amazigh a
INSCrit au registre des dates historiques de
| Algénq ses lettres de noblesse tant dans la
décenm_e qui vient de s'écouler qu’'a d’au-
tres périodes historiques.

Le mouvement Amazigh a inscrit & son
actif le nom de ceux et celles qui ont su et
o0sé exprimer sur la scéne publique la re-
vendication identitaire dans les moments
les plus difficiles: sans ambiguités, ni
conditions.

. Le mouvement Amazigh & son stade
d’exacerbation de la question identitaire

Printemps 80) n'était pas porteur d'un
projet de société défini en tant que tel ; il

sera pourtant le creusst ol se fonderont les
luttes contre les archaismes.

Le mouvement Amazigh aura incontes-
tablement permis de donner un souffle
nouveau 3 la lutte pour ta Démocratie et les
Droits de 'Homme. De mé&me qu’il a contri-
bué dans une large mesure & ébranler le
régime du Parti unique.

Paradoxalement. la semence sera mise
en terre au Printemps 80, on en récoltera
les fruits aux lendemains de I'automne 88.

Les retombées de |'aprés 20 avril seront
sans aucun doute bénéfiques malgré la
répression quasi-quotidienne (arrestations,

-tracasseries policéres et administratives,

licenciement et mutations arbitraires, inter-
diction de sortie du territoire et assignation
arésidence, incorporation forcée au service
national...).

Cet arsenal répressif aménera les ac-
teurs du mouvement Amazigh 3 se donner
un cadre de lutte dynamique et amplement
efficace. =

C’est ainsi que furent initiées des actions
en vue de consolider les acquis de la reven-
dication identitaire en lui donnant des sup-
ports écrits : animation et publication de
journaux ; de revues ; organisation de cours
de Tamazigh dans des conditions difficiles.
D'autre part, des actions en faveur de la
démocratie, de I'égalité et de la reconnais-
sance du fait Amazigh furent initiées. Ceci
se matérialisera par la création de la pre-
midre Ligue algérienne’ des Droits de
I'Homme, la mise en place d'un syndicat en
dehors du FLN, I'émergence d'un débat
d'idées autour de la revue Tafsut ; les ac-
tions de dénonciation de la répression, les
pétitions en faveur de la libération des
détenus d'opinior...

C'est sans surprise que le mouvement
en faveur de la démocratie et de la recon-
naissance de !'identité Amazigh accueillera
les événements d'Octobre.

Ou en est-on, une décennie plus tard ?
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Il/SITUATION ACTUELLE DU MOU-
EMENT AMAZIGH .

Fortement marqué par la répression des

années durant, affaibli par des dissensions -

intemes... le mouvemem‘Amazigh éprouve
d’'énormaes difficultés a s adapter a la nou-
velle donne du pays comme en témoignent
le_gel de la production (02 numéros en 4

ans de la revue Tafsut, arrét de la publica-
tion Tafsut série spéciale), le retrait de la
scéne publique de certains de ses anciens
animateurs ; la confusion qui le caractérise

(6 prises de position publique & contenu '

complétement contradictoire en |'espace
de quelques jours seulement)...

Ces lacunes ou faiblesses ne sauraient
atre effacées par la tenue du séminaire
organisé 3 Tizi-Ouzou (juillet 89) ou par
I'apparition épisodique et a titre individuel
de certains éléments.

Pourquoi ce recul aujourd’hui ?

Des éléments de réponse résident, nous
semble-t-il, dans les points ci-aprés:

1. Les luttes internes

La rivalité entre ies hommes est la chose
la mieux paizaoee par 'humanité. Celle-ci
n'est pas to'iours négative quand eile a
pour fonden.-3: la compétence, 'émula-
tion, la remi*a an cause de soi... Elle de-
vient, en reve ~cha néfaste, déstabilisatrice
quand elle ceuva t=s enjeux de pouvoir, ds
leadership, & vsoic.ta délibérée de «couper
'nerbe sous ‘43 pieds de 'autren. Si dans le
passé, la rézi=zsion a relégué au seccnd
plan les conx-adictions d'intéréts indivi-
duels, I'ouveriure politique les a faites écla-
ter au grand jour. £n soi, cet éclatement est
une bonne chose car il est source de décan-
tation et de ciurification mais, matheureu-
semsnt, dars une société habituée a I'unz-
nimisme de fagads, il provoque souvent la
désarroi.

Saisissant ce contexte délicat, une caté-
gorie de personnes, vivant mal son désen-
gagement et/ou son absence dans les
moments durs (la peur n'expliquant .pes
tout) s'est mise 2 faire de la surenchere
jusqu’a rendre impossible touie solutior -
la crise.

2.L’avénement d’un parti politique sur
les bases du moivement

L’opération initiée par 4 personnes lors
de leurconférence de presse tenuse a |'uni-
versité de Tizi-Ouzou le 9.11.88, a amplifié
le mécontentement des militants et sympa-
thisants de la cause berbére, qui, secoués
par les conflits inter-personnes ne savent
plus 3 «quel saint se vouern. L'idée de batir
une formation oolitique inscrivant au centre
de ses préoccupations la question identi-
taire n'est pas nouvelle en soi. mais n'a puy
se réaliser pour 'de multiples raisons sur
lesquelles il convient de ne pas s'attarder
ici. '

FIO:+ SC.EEY=1  1980-1992 Znsg)

Ceci étant, dés la proclamgtign de la.:
formation politique (RCD), la scission entre

~1vas différentes sensibilités prend des formes ;

publiques : les uns accusant les autres de
«trahison», de-«compromissions» de uputs-
histes» «d'égarés sans tuteursn... La guerre
des communiqués sera largement relayée
par la presse du pouvoirl [l s'agit 13, sans
doute, de la premiére crise sérieuse au sein
du mouvement culturel. Les explications
relavent a la fois d’'un manque de maturité
et de vision et d'un certain fagonnement
des mentalités généré par ia politique de
'unicité du FLN: «qui n'ast pas avec mo
est contra moi». En outre. la naissance du
RCD allait objectivement fragiliser la base

. sociologique de la revencic..ion au sens ou

las militants les plus ague*r s, ou du moirs
les plus expérimentés, alliient soit rej_omdre
la structure politique naissante, soit tout
simplement se retirer. Uespace libéré favo-
asera |'opperiunisme et ia r&ircroduction
des stratégies partisane: ~oniradictoires.

o3.1es stratéoies politiv::.nnes.

L'existence informelis 2'un noyau cen-
tral, initiateur et coordin: teur des différen-
tes actions, incomestablement reconmu
pour son sérieux et sa ¢radibilité constitua
un puissant rempart aux tematives de ré-
cupératicn e:/ou d'infiltration. La stratégie
retenue et appliquée: lutte «3 visage oOu-
vert» et prises de positien publiques... a
désamorcé pas mal d’essais de déstabilisa-
tion (cf. le séminaire de Yakouren en 80, les
attaques lancées contre le revus Tafsut,
avril 85, les.multiples campagnes menson-
geres...). Aujourd’hui, avec i'éclatement de
-ca noyau- et'le contexte poiitique hodveau,
Jes logiques partisanes rsvictinent erf force
"ot menacent:ce qui resrde Vunité du
mcuvement. Giobalerne~t. £gs ,iogiGues
peuvent etre ‘cemnees autour de deux pod-
les:

-Les unes tentent de vider le mouve-
ment de toute sa substance identitaire en le
confinant dans une.démarche proche de la
folklorisation de type «musé&ographiquen.
L'objectif étant de donner I'impression a
|'électorat berb&rophone d'une prise en
charge du probléme identitaire sans pour
autant s’aliéner le vote des groupes hostiles
2 la question.

-Les autres essaient d'en faire le pro-
longement naturel de leurs ambitions _poh-
tiques en «idéologisant» ses revendications.
Un compromis semble avoir été trouvé
quand on lit la déclaration du deuxiéme
séminaire qui affirme : «Les débats riches et
approfondis ont fait émerger idée direc-
trice pluraliste dans I'approche culturelle et

identitaire...». »

Mais il ne s’agit 1a que d’'un compromis
de circonstance car trds vite apparaissent
des contradictions de taille. .

D’'abord, les préoccupations politiques
et idéologiques prendront le pas sur les
préoccupations linguistiques et culturelles.
Ce qui provoqua trés t8t un mécontente-
ment général parmi les défenseurs incondi-
tionnels de la question identitaire.

Ensuite, une série d'actions contribuera
a ternir la cohésion de fagcade notamment
avec le flou qui entoura le rassemblement
du 25.01.1990, parce qu'il fut organisé
dans la précipitation at surtout 3 cause d_u
choix tendancieux de !a date, il augurait
d'un climat rezleain plutét diviseur que ras-
sembleur.
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De méme en sera-t-il pour las réunions
préparatoires & la célébration du 20 awvril.
Eiles seront disséminées & travers les wi-
layas ge Tizi-Ouzou, Béjata. Bouira. comme
si la domicifiatiors dv Mouvement Amazigh
restait 3 prouvar.

Elles serort initiées par une poignée de
personnes qu: te sont investies du rdle de
décideyrs du Mouvement Amazigh comme

. an témoigne Jacuité des discussions en

cours depuis Tazmalt, Tizi-Ouzou, Bgayst
et Imchedslen en féwrier et mars 1980

La soumission & de pareilles logiques
risque de fzire perdre au Mouvemert Ama-
zigh sa cohésion et son autonomie. Eile
risque surtout de le dévier de sa spécificité
originefle qui en tait naturellement un ac
teur dynamique ds la société civile ave.
gour objectif central: «La défense et a
promoticn de la dimension berbére dans le
cadre du respect des droits et des libertés,
de f'égaiité des sexss et du pluralismen (cf.
Tafsut série spéciale décembre 1383}

“Le respect de cet objéctif constitue
I'unique voie rédemptrice du Mouvement

Amazigh. Ses chances de salut résideraient
dans un pressant impératif de reconstruc-
tion. -

II-L'IMPERATIF DE RECONSTRUC
ION ) ;

Les tentatives de marginalisation de la
question identitaire ont toujours brillé par
leur pérennité. A I'origine, ce fut les diver-
ses répressions qui se sont abattues sur ses
militant®. Puis vint le refus scandaleux de
son institutionalisation (cf. Constitution du
23 février 1989). Et enfin. les récentes
prises de position que défendent des per-
sonnes loin d'étre impliquées ou concer-
nées par I'aspect technique de la langue
Amazigh. T

Tout ceci nous interpelle afin de nous
atteler 4 la tache impérieuse de réfiexion et
d'orientation du Mouvement Amazigh
d’une part ; et ce, non sans avoir mesuré les
risques et les dangers qui le guettent si la
situation demeure inchangée. -

1- Les risques -

Si la situation perdure, trois types de
risques ne sont pas 3 écarter :

* Celui de faire de la région un éxutoire :
compte tenu du désarroi actuel et de
I'8preté des luttes partisanes le risque est
énorme. Vivant encore la question identi-
taire d’'une fagon psychologique. n'importe
quel «illuminé» ou tendance politique peut
sans trop d’efforts embraser la région. Le
flou & lorigine de la manifestation du
25/01/1990 peut en témoigner. Des
contingents entiers d’hommes et de fem-
mes ont répondu & un appel dont on ne
connait pas encore les auteurs largement
camouflés par le sigle «MCB». Certains
n'hésitent pas aujourd’hui & affirmer que
‘cette puissante manifestation est I'ceuvre
de «trois personnes organisées politique-
ment»,

il convient toutefcis de relativiser ce
danger potentiel car des forces saines exis-
tent et peuvent prendre leurs responsabili-
tés le moment opportun.

*La_folklorisation et la clochardisation du
fait Amazigh .

Si les différentes manifestations d’un pitto-
resdque superficiel qui peuvent aller d’'une
tanue vestimentaire chatoyante a divers
chants et danses d'une région constituent
une certaine appréhension du folklore, ce
dernier comporte aussi un intérét scientifi-
que attesté en tant qu'wensemble de tradi-
tions et coutumes relatives a une culture et
civilisation données». Il ne saurait dépasser
cela et embrasser tous les domaines-de’ la
connaissance. )

Or. la revendication identitaire doit
comporter une prise de position claire sur
le plan principiel. Par ailleurs, elle duit inévi-
tablement étre assortie de mesures que le
Mouvement Amazigh doit tendre a concré-
tiser tels : .
-Tamazight a I'école.

- Tamazight dans les différents médias.-

- Tamazight dans la vie publique.

- Promotion par I'Etat d'une politique de
soutien a la langue Tamazight.

Autrement. le risque de folklorisation de
la question identitaire reste patent. La lan-
gue et la culture Amazigh deviendraient un
outil entre des mains inconnues afin de
réaliser des objectifs douteux.

A ce titre, nous n'en voulons comme
illustration que les opérations de «baptisa-
tion» de la Maison de la Culture et d'un
amphithéatre a I'Université de Tizi-Ouzou
du nom de Mouloud Mammeri.

Sans verser dans le culte de la personna-
lité. nous pensons, eu égard 3 la vie ‘de
I'hommie et & son ceuvre, que Mouloud
Mammeri mérite plus qu'un amphithéatre
non fonctionnel du fait de son état de
dégradation et une maison de la culture qui
n'a de culture gue le nom !

Ainsi la question identitaire Amazigh
gagnerait plus si ses principaux acteurs
s'attelaient 8 des téches constructives et
productives porteuses de fruits pour 12 re-
vendication telle que la recherche sur la
langue, ainsi que le renforcement des sec-
teurs inexplorés du domaine Amazigh.

‘Le risque _de casser la_dynamique du
mouvement associatif

Le mouvement associatif Amazigh
connai de nos jours un grand essor, malgré
I'inexistence d'une coordination crganisée
ainsi que I'absence de moyens qui seraient
4 méme de réaliser les objectifs desdites
associations. Le danger pressenti risquerait
d’entamer la rupture d’'une dynamique lar-
gement enclenchée. On s'acheminerait
alors vers une véritable atomisation des
idées et des énergies.

Par ailleurs, I'enthousiasme risquerait de
céder le pas a I'usure dans des querelles

- byzantines entre les individus et les grou- .

pes. Et partant, toute tentative de rationali-
sation dans la démarche serait compro-
mise. Pour éviter cette «dériven, il serait
illusoire. comme le préconisent déja cer-
tains, de verrouiller le MCB en se retran-
chant exclusivement dans une ligne «cuitu-
raliste» qui raste 3 définir.

L'impératif de la reconstruction du
Mouvement Amazigh passe avant tout par
un large effort de réflexion et de remises en
question.
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- » 6-¢cl. Salem Chaker: textes en linguistique

2- L'effort de réflexion :

il serait 3 notre sens utile de réorienter
la réflexion autour des points suivants :
* Reconstruire le Mouvement Amazigh sur
une base publique et bannir I'anonymat :

Cela signifie d’'une part, qu’on ne peut
maintenir inchangé le mode d'organisation
actuel sous formes de «commissions hori-
zontales» sans en situer I'organe de prise de
décision. .

D’autre part, il convient de fixer un cadre
organisationnel clair dans le cadre des lois
en vigueur. La forme «association» de la
société civile nous parait la moins désavan-
tageuse. Ce sera le lieu idéal qui permettra
au Mouvement Amazigh de sortir vain-
gueur. ll réalisera ainsi les objectifs fixés par
ladite association et non ceux convoités par
Ia h1:30rmation politique a laquelle on se ratta-
che.

* Enrichir et développer la doctrine iden-

titaire : ]
Il s’agit - au-deld des différences partisa-
nes - de forger I'opinion démancratique a se
prononcer d'une maniére responsable et
publique sur la question identitaire sans
démagogie, ni faux - fuyants -. Au besoin un
Mouvement Amazigh fort et structuré sur
des bases saines interpellera les éventuels
dérapages. : N -

- Assumer, soutenir et amplifier l'idée
centrale _du mouvement. De toutes les
questions qui se posent 3 I'Homme. celle
relative a I'identité est la plus sensible. Sans
repére ‘identitaire, le désarroi s'instaure
dans la quotidienneté. La quéte identitaire
est une exigence de notre temps pour que

le processus d'adhésion, d'intégration se
réalise dans I'équilibre et I'harmonie. Elle
est aussi un postulat des «temps moder-
nes» car «l'uniformisation», surtout quand
elle touche au mode de pensée, entrave le
progrés et lintelligence. Une Algérie uplu-
riellen est une condition qui favorisera la
réappropriation des facultés créatrices de la
collectivité. stimulera la solidarité nationale.
Cela n'est possible que s'il y a respect de
ol’autren.

Conclusion : )
En dépit du changement inauguré en Algé-
rie ces derniers temps, le fait Amazigh
demeure toujours frappé d'illégitimité
constitutionnelle. Il s’agit 13 d'une injustice
inadmissible, qu'il convient de réparer rapi-
dement car contraire a I'Histoire, aux Drois
de I'Homme et a la Démocratie. Pour cela, -
le mouvement doit, dans un cadre pacifi-
que, multiforme et démocratique, gagner 3
sa cause tous les démocrates de ce pays en
utilisant les arguments de la conviction. Les
querelles berbéro-berbéres doivent cesser,
I'action de revendication politique encou-
ragée. la production stimulée. '
Malika Ahmed Zaid
Salem Djebara
Enseignants sciences économiques
Université de Tizi-Ouzou

1-¢f. Rachid Chaker: Journal des événements,
Temps modernes 1982,

2-¢f. Salem Chaker: Berbéres d’aujourd’hui,
I’Harmattan 1989.

3- ¢f. notamment Alain Touraine : production de
lla 9_;::]:«, éditions du Seuil, collection sociologie

4-.cf. Divers travaux Universitaires notamment,
Maurice D-vgtger. Sociologie politique, PUF 1973.

5- cf. Algérie-Actualité, dernier numéro de Dé-
cembre 1988,

berbére. La Découverte...
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souverainelé, la langue ta-

mazight parvient par dela des
sée unique l'avait couverte & ou encore d'une organisalion

la remise sur les neurones dela  d'emblde saisi la naturelle exi-

himalayas de préjugés & entre-
voir les contours de sa vitale
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nellement et directement €té 1émoin et ne voulant
pas ¢lre rop long, je ne releverai que deux points,

dce Paris VIII (Vincennes) en 1972. L4 réalité est

ghen (Académie Berbére) dont Mustapha Bounab
qui assurera les premiers cours de berbére en uti-
lisant les tifinagh, ce groupe se serait sans doute
effiloché sans I'arrivée de M'barek REDJALA
que j'avais informé dc la création de ce cours
alors qu'il n"avait pas encore d'existence adminis-
trative. En accord avec les uns et les autres, celui-
ci prit en main l'enseignement qui s'y donnait.
Chercheur, rattaché au CNRS, Mbarek REDJA-
LA mettra cn place les UV (modules) d'enseigne-
ment qui seront officiellement reconnues par
I'Université et donnera ainsi son véritable essor
au groupc. M'barek REDJALA sera assisié dans
Fenseignement par certains d'entres nous, mais,
en aucun cas, Nait Djoudi n'y prendra part. Tout
comme, jamais aucun texte publié dans le Bulle-
tin d’Etudes Berblres, réalisé par le GEB, n'éma-
nera de lui. Je me souviens toutefois qu'il lui est
artivé d'éure présent parmi les quelques dizaines

d'étudiants et travailleurs qui suivaient ces cours.

" 1) Nait Djoudi affirme (en tout cas c'est noté:
dans le chapeau de Vintervicw) avoir initié lg- .
Groupe d'Etudes Berbares (GEB) de I'Universijté,

différente: créé par des membres d' Agtaw Imazf'

dra plus tard le Printcmps Berbre. Si je l'ai fait,
c'est parce que j'avais suivi son travail sur la poé-
sie ancienne auquel javais modestement pasticipé
(2), et que j'avais cru bon de faire profiter 'Uni-
versité de Tizi Ouzou des fruits de ce travail.
Alors quand Nait Djoudi nous parle d'incident
concerté, je voudrais savoir avec qui? Certaine-
ment pas avec Mouloud Mammeri qui avait €
profondément choqué par cette interdiction, ni
avec les organisateprs..Camme d'auires ac.curs

la situation.

‘occup dc H parla ¢ universi-
taire commenga lc 08 avril. L'initiative de la manifestation
du 7 avnl 1980 ct l'apscl rédigé & cette occasivn furent
J'euvee du Dr. Said SADI. Said SADI fu également & l'on-
gine de dc 1a gréve générale du mercreds 16 avril 1980
Point de Nait Djoudi donc dans cette affaire, ni d’An
Ahmed.

(2) cf. Bulictin d'Erudes Berbéres n°i 1 paru en 1977,
Fenquéte sur Yusef U Qasi que javais adressée & M. Mam-
incn et qul reprit Jans son hivre.

de ces événements, il reste Ia police ‘qui a dressé
des barrages dont celui‘de’Drad ben'Khedda qui
intercepta le ‘conférencier @t les services de
wilaya qui.ordonndrent cette interception,’

. - En tout état de cause, Npit Djoudi était urés
loin de tout ce qui s'es} prqdé,uit en 1980. la seule
fonction qu'il'a eu au seini du FFS d'alors a été

-celle d'adjoint de Si Lhafid 2 Paris. :
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RASSEMBLEMENT DU M.C.B.
Reconnaissance
du tamazight

P!usieurs centaines de personnes se sont rassemblées samedi
en fin d'apres-midi, devant le siége de la wilaya de Béjaia - a l'initia-
tive du Mouvement Culturel Berbére (MCB) - pour revendiquer "I'in-
troduction du tamazight a I'école et sa reconnaissance commie lan-
gue nationale et officielle”.

i Dés seize heures, de nombreuses personnes ont investi la route
limitrophe au batiment de la wilaya - coupée a la circulation par la
police - alors que d'autres groupes organisés au niveau de certains

quartiers entamaient une marche a travers les artéres de la ville-

avant de confluer en masse vers le siége de la wilaya. .

Une fois arrivés, les membres du MCB se sont relayés au micro
pour expliquer leur démarche. Le premier orateur de la loi sur la gé-
nerglisation de la langue arabe, adoptée récemment par I'APN, a
juge que celle-ci était "exclusive”. - .. ¥ .

"Nous adhérons entiéremlent & une arabisation progressive et
progressiste, devait-il souligner. Seulement il est impérieux de
prendre en charge en paralléle la langue tamazight", a-t-il ajouté.

L'orateur a ensuite précisé que "vu le retard qu'accuse tamazight,
cette langue doit étre prise en charge sur le plan juridique et de
fagon effective et rationnelle".

Pour conclure, I'orateur,. devait appeler les manifestants "a se

rpobi!iser davantage pour arriver a institutionnaliser cette langue et
a lui faire recouvrer sa place-originelle”.

Le second intervenant devait donner de plus amples explications
sur les notions de "langue nationale" et "officielle”, étayant son dis-
cours par des exemples typiques de “cdexistence de plusieurs lan-
gues dans un méme pays a travers le monde". ’

Il devait souligner "la nécessité d'introduire famazight dans les tri-

bqnaux et institutions officielles”, précisant que "ces mesures se-
raient salutaires dans la mesure ou de nombreux citoyens ne com-
muniquent pas dans une autre langue”. Dans le méme sens
Iborateur fait état du "besoin urgent d'introduire un bulletin d'informa-v
tion en tamazight a 'ENTV".
] A I'tssqe du meeting, un des orateurs devait lire une motion qui a
éte ensuite remise au wali et dans laquelle le MCB réitére ses re-
vendlcat_lons qui se résument en trois points essentiels, a savoir la
rlgcqnnan_sance du tamazight comme "langue nationale et officielle"
lintégration de "I'expression tamazight a la télévision", et l'utilisatior;
de "la langue tamazight dans les tribunaux". '

Au terme du rassemblement, un immense cortége s'était formé et
a_ effectué une grande marche a travers les grandes artéres de la
ville de Béiaia. .
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Printemps
berbeéere

Pour ce Xléme
anniversaire du
Printemps

-berbere, tout un -

programme de
festivités .était
préevu. ;e
Tizi-Ouzou, est-ce
dd aux fétes de

['Aiid El-Fitr, ri'était”

pas au
rendez-vous, ce
week-end. La

‘célébration des

douloureux
evenements du
20 avril 80 n'a pas
eu lieu comme
prévu. |
Nos reporters y
retournent
aujourd'hui-dans
l'espoir d'assister
enfin, aux
festivités tant

attendues
Lire en page 12
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Week-end des plus quelconques a Tizi.
Bien morose méme. Pourtant, ce jeudi 18
avril, devait étre le début d'une longue
féte, prévue jusqu'au 25. La huitaine du
"Printemps Amazigh", en souvenir du 20
avril 1980, avait encore beaucoup de

peine a éclore, ce vendredi. Premiéres

journées sans faste.

L'ambiance est toujours a I'Aid El Fitr. Tizi-Ouzou se com-
plait dans le repos. Ruelles désertes et sans éclat. Pas une
seule information sur les festivités du Printemps berbére. A
moins de la chercher pour enfin la dénicher sur des affiches
collées aux coins des rues, souvent cachées du regard.

Méme les fanions et autres bandero‘es qui font le rituel em-
bellissement des manifestations, ne - - pas “sortis" a l'occa-
sion. Mais il y a heureusement ce regard curieux, presque in-
quisiteur du visiteur, qui fouille et observe avec insistance dans
I'espoir d'une découverte. Une déception I'attendait ce jeudi.
Premier réflexe, a l'entrée de Tizi, le théatre Kateb Yacine.
L'édifice ne baigne pas dans cette atmosphére particuliere a
la féte. Les portes sont hermétiquement fermées et les alen-
tours vides. La non plus, rien n'indique que c'est I'un des lieux
choisis pour les festivités. Non loin de 1&, le siege de I'APC. Un
tableau trone au seuil de la porte du bureau occupé par le co-
mité d'organisation. Enfin, une information. Le programme de
manifestation est affiché. Du 18 au 25 avril, des journées
pleines, chargées, diversifiées : conférences, expo, theatre et
galas. Le tout avec détail. Et on en restera la. Pas un rensei-
gnement de plus. Les organisateurs "absents, il fallait se
contenter de réponses. évasives, approximatives, quant aux
festivités annoncées et qui ne démarraient toujours pas en ce
deuxiéme jour. On parle de report, d'annulation, en raison, in-
voque-t-on, des fétes de I'Aid et de la mauvaise circulation de
linformation. Ainsi, au lieu de la centaine de stands prévus
pour les exposants, il n'en reste plus que 25.. Dans le hall ex-
térieur du théatre, on en dénombre seulement une quinzaine,
inoccupés encore. La raison ? Beaucoup d'associations
n'ont pas répondu a l'invitation de I'APC, l'organisatrice»,
pour les uns. Pour les autres, «la société qui a éte sollicitée
pour fournir les tentes en question n'a pas pu satisfaire la
demande». Et ce vendredi 19 avril, prés de 6 exposants seule-
ment ont timidement commencé a étaler leurs produits et a les
suggérer a la vente, a lintérieur du théatre. Dans le hall,
«Taqa», une association culturelle, les éditions Bouchéne, «El-
Adib», un collectif de jeunes venus de Larbaa Nath Irathen
avec un travail de sérigraphie fait sur des vétements, des
nappes..., un autre originaire de Maéatkas, spécialisé dans la
confection d'objets en osier (le seul & occuper un stand al'ex-
térieur) et «Assalu», le journal du RCD sont déja a 'ceuvre.
«En attendant, dit-on, que d'autres associations et artisans
viennent les rejoindre dés ce samedi, en provenance des
villages de toute la région».

Les conférenciers, eux, sont restés absents. Le tout est an-
nulé, toujours, parait-il & cause de I'Aid qui a tout chambou-
1é», déclare M. Louandir, membre de I'APC. «Mais rien n'est
encore confirmé. Peut-étre y aura-t-il des conférences les
prochains jours», ajoute-t-il. Et d'insister sur le grand gala qui
regroupera le 20 avril en soirée prés de 21 chanteurs au stade
du 1er Novembre. Les grands noms de la chanson kabyle y
sont conviés. des anciens aux nouveaux. Ait Menguellet qui se
produira le méme jour, 20 avril, a I'Olympia, sera présent a la
féte de Tizi. Une soirée qui promet mais pour laquelle on craint

_beaucoup aussi. Crainte bien fondée lorsque I'on sait
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Que le MCB (Mouvement Culturel Berbére) appelle a une A u{
gréve générale a Tizi-Ouzou ce 20 avril. Mouvement qui en

parallele tient a se demarquer d'ores et déja de la manif, initiée
par les APC-RCD et 'APW. "Une premiére, car les années
précédentes - la . célébration * de - cet anniversaire se
cantonnait au sein de l'université. Cette fois-ci nous avons
tenu a I'élargir a I'échelle de la wilaya". Initiative boudée
apparemment par le MCB, qui a, a son tour, planté une tente,
loin de I'APC, sur une placette du centre-ville. Le vendredi
aprés-midi, -elle n'y était plus. C'est un peu pour ces
désaccords que, semble-t-il, les organisateurs n'ont pas tenu,
d'aprés les consignes, & ne pas faire trop d'éclats autour de
cette célébration.

Dans un autre lieu culturel, a la Maison de la Culture Da
L'Mulud, trois associations n'ont pas attendu le feu vert de
l'inauguration (qui devait avoir lieu ce vendredi matin mais qui
n'a toujours pas éte fait), pour féter le 20 avril. Un jeudi et
vendredi bien pleins. Programme tracé et respecté a la lettre :
piéces thééatrales, sketches, variétés, poésie, expos de vieux
journaux, de tenues berbéres... ont été animés de bout en bout
par les membres de trois associations de jeunes a caractére

+.1[0:+ SC.¥sy=1 1980-1992
rise identitaire
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Souvent pour tuer le temps jes- ... Vivre dans un état de guerre
saie de m'imaginer les thésards  permanente tout en produisant
du futur redoublant d'ingéniosi-  de quoi nourrir les autochtones
' 16 pour expliquer les causes ©t de nombreux peuples étran-
économiques qui ont conduit gers n'était méme pas une per-
I'Algérie de la deuxiéme moiti¢  formance digne d'étre soulignée

REVENDICATION BERBERE
EN KABYLIE

_ Les Berbéres de Kabylie ont organisé samedi une
Journée de protestation, marquée par une gréve géné-
rale et des défilés, en faveur de I'insertion de leur
identité dans la Constitution algérienne, et pour la
défense de leur langue. Depuis I'instauration du.mul-
tipartisme en 1989, un institut de langue berbére a éé
ouvert a I'université de Tizi-Ouzou, une radio émet en
berbere, des publications voient le jour et des cours
libres sont assurés. Mais I'influent Mouvement cultu-
rel berbere (MCB) juge cette ouverture timide, et re-
vendique la pleine reconnaissance de I'identité ber-
bére comme partie prenante de I'histoire de I'Algérie.

Les cavaliers de I'apocalypse...
des anges destructeurs qui sé-

ment la mort et les ruines sur
leur passage. Nos trois diri-
geants ont réussi en 20 ans a

culturel : "Arvalu” de Tizi-Ouzou, "Kateb Yacine" de Tala
Amara, un village de Irjen de Larbaa Nath Irathen et enfin
"Thaneflith Naraw N'Tumerth” de Constantine. Ces trois
associations ont méme réussi ce vendrgdi a réunir a la méme
table Ferhat Mehenni du RCD et Nait Djoudi du FFS, autour
d'un débat passionné. Les amateurs devaient achever leur
programme sur des notes de musique égrenée par des jeunes
amateurs, "Programme par lequel on ne se démarque
nullement de’ celui de I'APC, mais que nous tenions a
appliquer car nous avions des engagements avec des
chanteurs, et la Maison de-la Culture. Et nous n'étions pas
en droit de laisser tomber & la derniére minute pour nous
associer a celui de I'APC dont nous avons da décliner
l'invitation car d'une part elle avait déja ses exigences et
arrété ses festivités, ensuite elle s'y est pris un peu tard,
vu que nous avions entamé nos préparatifs, il y a plus
d'un mois !", confie-t-on.

Tous ces cahottements survenus a la veille de
I'anniversaire de "Tafsut Imazighen" (Printemps berbére), dus
au manque d'expérience. dit-on, saura-t-on les rattraper ce
soir, au gala auquel on semble tenir le plus ? Le souci majeur.
en tout cas des organisateurs, depuis le début... La couleur en
sera annoncée dés 20 h ce soir au Stade du 1er Novembre...
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ALGERIE

Les militants de Kabylie ont manifesté
en faveur de la culture berbere

Les Berbéres de Kabylie ont orga-
nisé, samedi 20 avril, une jaurnée de
greves et de manifestations en faveur
de la reconnaissance de la langue et
de la culture tamazight (berbére).
Selon un dirigeant du Mouvement
culturel berbére (MCB), M. Fateh
Chaitr, les employés des usines publi-
ques ou privées et de 'administration
de la ville de Bejaia, dans le nord-est
du pays, ont suivi massivement I'ap-
pel A la gréve. Dans la région de Tizi-
Ouzou, autre fief berbére, les arréts de
travail auraient aussi paralysé d'im-
portantes usines de textile et d’élec-
troménager, ainsi que l'université.

La journée de protestation coinci-

dait avec le onziéme anniversaire du
« printemps berbére », organisé en
hommage aux militants berbéres
réprimés en 1980. Depuis I'instaura-
tion du multipartisme et de la liberté
d’expression en 1989, un institut de
langue berbére s'est ouvert & I'univer-

sité de Tizi-Ouzou, une radio en ber- |’

bére émet vingt-quatre heures sur
vingt-quatre, des revues spécialisées
sont publiées en berbére et des cours
libres sont assurés. Mais le MCB juge
cette ouverture timide et revendique
une reconnaissance de la culture ber-
bére dans la Constitution, au méme
titre que la culture arabe et musul-

mane. — (Reuter.) % ‘{ 4)4
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du XX siécle A la faillite.

En vérité un grand et beau pays,
doté sans parcimonie par la na-
ture peut-il connaitre la faillite?
Est-il possible que cela soit?

Ce n'est pas en ne le disant pas
qu’on l'évitera!

La tache désignée sur la carte
du globe terrestre par le mot
ALGERIE s'enorgueillit de pos-
séder 1200kms de littoral, de
nombreuses montagnes, de
larges plaines, un immense dé-
sert, beaucoup de soleil et une
population trés dynamique.

-.. Il est donc tout-a-fait conce-
vable qu'a défaut de régner sur
le monde, notre pays puisse au
moins nourrir aisément ses ha-
bitants... Ce qu'il a toujours fait
d'ailleurs, aussi loin que puisse
remonter la mémoire.

| Un site aussi exceptionnel, ce-

pendant, n'a pas manqué de
susciter las plus brutales
convoitises de tous les peuples
voisins, qui n'ont pas cessé de
se relayer, depuis plus de 2000
ans, en des assauts ininterrom-
PUs pour en prendre posses-
sion. Ce .qui engagea I'Algérie
dans une GUERRE de 2000
ANS selon I'expression de Ka-
teb Yacine. C’est dire l'enjeu
que représente la richesse de
notre pays.

Il est de notoriété publique au-
jourd’hui que FAlgérie a été le
grenier a blé de Rome, que les
Vandales en arrivant en Algérie
vécurent dans une telle opu-
lence - inhabituelle pour eux -
qu'ils s’amollirent au point de
connaitre la déroute dés les pre-
miers assauts byzantins et
qu'enfin I'histoire du coup d'é-
ventail avait & son origine une
affaire de blé entre la France et
I'Algérie...

ni retenue... C'était naturel pour
un pays si bien doté.

Cependant un envahisseur
chassant I'autre, finit par arriver

~ le moment ol ce fut l'indigéne

qui chassa le dernier envahis-
seur et le pays retourna pour la
premiére fois depuis de longs
siécles aux mains de ses en-
fants... C'étaiten 1962. D'aucun
se dirent qu’enfin I'heure est ar-
rivée, avec I'état de paix perma-
nente qui s'est installé, avec la
liberté retrouvée, avec les

moyens techniques qu'offre le

progrés on va pouvoir le
construire ce Paradis.

Ben Bella, Boumediéne et Cha-
dli, de bons et authentiques al-
gériens se sont succédés dans
I'honneur de canaliser les éner-
gies et I'enthousiasme des ci-
toyens et de présider a la
direction d'une ceuvre aussi
grandiose... f

Que Dieu-leur pardonne...

Question: Qu'est-ce qu'un ter-
rain vague?

Réponse: C'est un espace vide
de tout, qui en général n’appar-
‘tienta personne de précis et que
tout le monde peut traverser,
méme les chiens errants.

Question: Quel lien peut-on
établir entre I'Algérie et.un ter-
' rain vague? '

| Réponse: On peut passer de
'un & l'autre sans s'en rendre
compte. ;

réaliser ce que les Romains, les
Vandales, les Byzantins, les
Turcs, les Espagnols et les
Frangais n’ont pu faire en 20
siécles. lls ont fait de I'Algérie un
terrain vague, ouvert a tous les
vents. Un simple terrain de par-
cours ol n'existent ni lois, ni
Etat, ni autorité, ni économie...

Un pays que Dieu a créé pour
distiller le bonheur et I'opulence
a ceux qui I'habitent; risque tout
simplement de retourner a la
poussiére parce que pour la pre-
miére fois de son histoire le peu-
ple algérien n’arrive pas a
produire ce qu'il mange.:.. Et
c'est 12 un véritable miracle. On
ne pourrait jamais expliquer au~

; trement que par un miracle I'ex-

ploit d'installer la misére dans
un pays fertile. Un miracle le fait
qu'un pays de hautes plaines
importe du blé, un pays de ver-
gers importe des oranges, un
pays de steppes importe de la
viande... Un peuple qui a défié
les vicissitudes de ['histoire,
pour traverser les millénaires in-
demnes, la ou leurs civilisations
entiéres périrent, menacé de
disparaitre et en tant que Na-
tion. Félicitations pour I'exploit!!

Il reste que les chefs d'accusa-
tions habituellement retenus
contre vous, comme les 25 Mil-
liards de dettes, les 26 Milliards
de pots de vin, les 2 Millions de
chomeurs, la destruction du
secteur agricole... Ne sont que
la partie apparente de I'lceberg,
un mal presque bénin... Le plus
grave, le pire C'est I'atteinte por-
tée aux Hommes, I'agression de

Aub }
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I'Homme dans ce qu'il a de plus
intime son IDENTITE.

Depuis 1962 I'Etat omniscient,

-omniprésent et omnipotent a
entrepris de détruire systémati-
quement les supports les plus
slrs de la culture nationale,
ceux qui caractérisent notre mo-
déle d'organisation et notre
mode de vie: ceux qui donnent
son identité au peuple Algérien,
pour essayer de leur substituer
a grands coups de Milliards des
artefacts auxquels notre réalité
refuse de donner corps.

Un collage éclectique, fait I'objet
d’éléments épars ramassés au
petit bonheur la chance dans
des civilisations éloignées au
possible dans I'espace et dans
le temps... on a obligé les Algé-
riens a porter des masques?-un

d’Egyptien, un masque d’Améri-
cain... Bien malin serait celui qui
reconnaitra 'autre dans la rue, it
ne sait plus ce qu'il est. Il est |2
coupé de son passé et sans

ment la minute présente. Une
proie facile pour n'importe quel
prédateur. L'Algérien évoque
puissamment I'image d'un SI-
DAIQUE sans protection au-
Cune et qu'un simple coup de
|| rhum peut abattre. Un mort en
: lgquel on a tué tout trait de gé-
/|| nie,auquel on a dté I'acte méme
‘|| de penser. y

| Quand un jeune Homme de 20
il ans préfére les milliers de ris-
|l 9quesde l'aventure en AUSTRA-
il LIE. Quand il préfére mourir en
il IRAK ou en AFGHANISTAN
plutdtque de vivre en ALGERIE.
Quand de bons patriotes en
il Viennentasouhaiter le retour de
| 12 FRANCE... Il faut croire que
Hl - l'eeuvre de destruction est bien
avancée.

Question: Supposons que I'Al-
il gérie ait un jour & subir un em-
bargo, combien tiendrait-elle?

Réponse: C'estinsensé celane

peut arriver, cela ne doit pas
arriver.

Question: A aucun prix?
Réponse: A aucun prix!

masque d'Afghan, un masque

perspectives, vivant éternelle- !

Avant d'étre économique, la
crise que nous vivons est iden-
titaire, c’'est-a-dire d'ordre cultu-
“rel. Ce qui ne rend pas les
choses plus faciles, parce que
le concept de Culture que nous
nous proposons de “fouilles” est
_évanescent presque sans
,contenu réel. Chacun I'emploie
a sa convenance. Au gré des
intéréts, on lui voit plaquer
toutes sortes de significations
dont certaines peuvent aller jus-
.|qu'a s'opposer. Il a servi & cau-
tionner tant d’actes et tant de
discours contradictoires qu'il en
est venu a prendre toute signifi-
cation sensée. Aussi nous obli-
*"gerons-nous a faire une montée
aux origines pour en saisir I'es-
sence. Cela nous permettra du
~méme coup de balayer un cer-
{tains nombres d’autres
concepts bien d'actualité. Au
début il y avait la nature. Nous

. désignons sous ce vocable des

. éléments constitutifs de notre
| monde (hommes, animaux, vé-
| gétaux, minéraux). Les lois qui
' régissent 1a nature, c'est-a-dire
' les relations qui entretiennent
i ces différents éléments sont
| d’'une dramatique simplicité;

elles se résument en une seule

phrase: IL FAUT SURVIVRE! ;

SURVIVRE PAR N'IMPORTE
QUEL MOYEN!

Il va a partir de 13, s'instaurer
une terrible lutte pour la vie. Il
s’agira pour chacun de s'armer
pour survivre.

Le quota de connaissance dont
ils disposent sera transmis alors
ala3 génération, quielle-méme
va le bonifier avant de le trans-
mettre & la 4 génération et ainsi
de suite. Chaque génération va
étre plus forte et mieux armée
que celle qui la précéde.

Ce processus de transmission
de connaissance d'une généra-
tion a l'autre, définit la maniére
dont I'Homme s’adapte pour
survivre aux pressions que la

e—

Nature exerce sur Iui; nous .

conviendrons de I'appeler EDU-
CATION.

Tant que les communautés hu-
maines étaient réduites a quel-
ques dizaines d'individus tout
au plus, il était possible de pro-
céder & une “EDUCATION TO-
TALE"-c’est-a-dire a une
propagation parfaite de toutes
les connaissances disponibles
dans toute lacommunauté, pour
faire en sorte que tous les indi-
vidus possédent le méme vo-
lume de connaissance,
c'est-a-dire toutes les connais-
sances de leur communauté.

A ce stade primaire; quin'asans

doute jamais existé, et que nous

n'évoquons que pour les be-

soins méthodologiques, nonob-

stant les différences innées qui

existent entre les hommes

(sens plus au moins dévelop-

pés, force physique, vertige...).

Il 'y a aucun créneau au titre

duquel un individu puisse se

considérer comme supérieur a

un autre et trouver par la moyen
de I'asservir: Tous les hommes
peuvent étre considérés libres
et égaux.

_Les problémes commencent a

apparaitre dés que les commiu-
nautés s'agrandirent, atteignant
des centaines de milliers de
tétes. Cela rend inopérant le
processus d'éducation décrit Ci-
dessus, puisque:

- Un individu donné ne pourra
plus communiquer les connais-
sances qu'il & acquises a tous
les membres de sa communau-
té, devenus trop nombreux...

" - Comme il ne pourra plus pren-

dre connaissance de tout le sa-
voir acquis par tous les
membres de sa c_ommunauté.

Que faire alors?

Ce que les sociétés firent, c'est
qu'elles introduisent la censure.
Puisqu'il est impossible de lé-
guer toutes les connaissances -
disponibles a tous les mem_bres
il faut procéder a des simplifica-
tions majeures.

On ne va pas transmettre toutes
les connaissances, mais seule-
ment une partie.

Ces connaissances, on ne va
pas les transmette a tous mais
a quelques-uns seulement.

Ce qui revient a dire que la so-
ciété sélectionne certaines
connaissances qu'elle juge d'in-
térét vital pour sa survie, et as-
sure leur transmission a la
postérité alors que d'autres
connaissances considérées
comme néfastes sont délibére-
ment de survivre aux dépensde
n'importe quoi et de n'importe .
qui. Seuls les plus agressifs et
les plus violents y réussiront: les
meilleurs!

Chaque espéce essaie de pas-
ser a travers le tamis de la sé-
lection naturelle. Et faut-il le
préciser ce sont paradoxale-
ment les déviants et les mons-
tres que quelque accident
génétique a défiguré en les do-
tant d’attributs anormaux qui ont

A
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réussir. lls auraient su_tirer
avantage de leur “infirmité",
-alors que les individus' et les
espéces conservateurs’ péri-
ront. - . Ad s
Ainsi donc dans le,monde de la |
Nature les espéces subissent .
d'utiles transformations au furet |
a mesure que le besoin se fait
ressentir pour s’adapter,au"
mieux au milieu ambiantlui-
méme en perpétuel mouve-
ment: c'est le phénoméne ‘de
Pévolution. = - - .7 .
Question: Un drapeau et un
président suffisent-ils a faire

B
23

~-une nation? .- -5 2 ,
Bépon_ se: PAS DE REPONSE

C'est le langage qui a_rendu
pos§nple 'exploitation des po- .
tentialités du cerveau dans la -

mesure ou:
3 QSL!I"_“‘B OU_. s T T
- Il permet aux hommes de com-

muniquer entre eux et de pou--
voir coordonner-.-leurs’:
mouvements pour accroitre ['ef-
ficacité de leurs actions. -=-: i
- Il leur permet de s'apprendre -
mutuellement les connais-
sances que chacun a acquises |
de son cdté, de sorte-que’le”
Savoir collectif s’en trouve mul-"
tlp"é. - ) U e - '-».
- llpermet de conserverle savoir -

f Ces nouvelles données laissent

: apparaitre une division au sein |

de la communauté. Il y aura dé-

-i sormais ceux quisavent (possa-

‘dent ls savoir) ‘ét ceux qui ne
‘savent pas: Cette scission .an-

‘nonce déja la division de la so- |

clété " en classes, -dont
l'apparition est maintenant im-
minente, et qui se concrétisera
dés que le couple savoir-pou-
voir aurait sécrété la_propriété
prvée.. . e n
“Celui qui posséde le savoir pos-

séde le pouvoir et posséde la

richesse. Il occupe une pasition
enviable et enviée, qu'il essaie-
ra de maintenir et de consolider
“envers et contre les vélléités de
ceux qui ne possédent ni savoir,
ni pouvoir, par conséquent ri-
chesse, entérinant la lutte des !
“clagées. La lutte des classes se-
ra le moteur de I'Histoire."Une
*histoire qui raconte les efforts |
= continus de 'homme en vue d'é- .
. chapper-aux contraintes de la -

' ; Nature et de s’émanciper-parle

:travail.-Cette histoire est jalon-:
"née ‘d'échecs cuisants et de"
Succas retentissants au terme
. desquels il peut aujourd’hui re-
-vendiquer les merveilles de la
civilisation. Pour arriver mainte- -
nant au concept de "Culture
nous dirons que la combinaison
de connaissances qu'une so-

Par sa transmission d’une géné-
ration a une autre. .
Ainsi tout individu qui acquiert
un savoir, va pouvoir le trans-
mettre & ses enfants. Les mem-
bres, a partir _des™®
connaissances regues des pa-
rents, auxquelles viendront s'a-
Jouter - celles -qu’ils ne
manqueront pas d'acquérir par
leurs propres moyens, seront
dotés d'un plus capital d'agres-
Sivité et d’'une meilleure charge
de violence. lls seront mieux
écartés et parfois méme com-
battues (ainsi en est-il des théo-
ries de Galilée Darwin, Marx...)

L'homme qui résulte de cette
double censure dans le proces-
sus d’Education représente un
rmodule ou un prototype, parmi
un_grand noinbre d'autré’ pos-
sibles qul auraientpu étre crées °
en jouant sur le choix de combi-
naison des connaissances ‘&
transmettre. L'individu est ainsi
modelé, affiné et fini par sa so-
ciété selon certains canons et
certains canaux. i est le praduit
d’'une volonté d'é&difier et de ce-
difier un certain critére du beau,

dubonetdujuste. - - .

ciété choisit de développer
c'est-a-dire la maniére dont
cefte société choisit de s’organi-
ser pour survivre et de se perpé-.
tuer constitue la Culture de cefte
.société. A ce titre d'exemple. .
nous pouvons caractériser une
" combinaison de connaissance -
définissant une culture par ces -
quelques traits: ~ = [
- Division de la communauté en
Deux classes _ - y
- Adoration de plusieurs:divini- --
RBS | =-ul b B e M :
- Sédentarisations
- Monogamie ..

Ce sont ces éléments qui distin-
guent une société d'une autre,
qui lui donnent un cachet pro-_
pre:-une IDENTITE. Toute cul-
ture identifie :

P gp'?*

Nos ancétres avant de com-
mencer la cueillette des olives
organisent des sacrifices-avec
des chants et danses d'une part
etfabriquent des paniersd'autre .
part. De nos jours ‘et-avec du -
recul, nous considérons les sa-
crifices; :chants et-danses
comme des actes -culturels,
alors que fa fabrication des pa-
niers -est- considérée :comme
- simple travail,; or en réalité les.
deux activités sont culturelles
puisqu'elles -conZourent toutes
les deux a la survie et a la repro-
duction de_la société grace a
une bonne-récolte. -
- Les sacrifices attirent la faveur
des Dieux pour une bonne_ré-
soolte. ol heBg, AT
- Les paniers permettent de réa-
-liser effectivement cette récolte.
S'it manque une des deux acti-
-vités, l'autre ne vaudrait rien.
C'est pourquoi nous pouvons
“dire maintenant que ‘la culture |
-est un agrégat .de I'ensemble
: des ‘activités pratiques et men- -
-tales qui concourent & la repro-
duction de la société. La culture
ne peut en-aucun cas se réduire
a une poignée d’activités
.comme le théatre, le cinéma ou
“la peinture et il est absurde de
créer un “Ministére de la Cul-
ture” comme si les” activités
sportives, agricoles ou -indus-
trielles ne sont pas culturelles et
ne visent pas a reproduire la
société. On peut a la limite ex-
pliquer pourquoi certaines acti- .

vités sportives telles que le
Foot-ball ne doivent pas étre .
considérée comme des activités
culturelles en Algérie, car le
Foot futimposé au monde entier
par I'Angleterre victorienne au
sommet de sa puissances.

En Angleterre, il est une activité -
culturelle mais en Algérie il n'est
que le signe de la soumissionde
notre pays aux valeurs an-
glaises. 3 2o
A l'origine le foot-ball n'était ni :
plus intéressant ni_plus popu-
laire que la plupartde nos sports |
locaux; C'est la puissance éco- |
nomique de I’Angleterre qui lui
avait donné ces' qualités, tout
jcomme ellg avait contribué a gé-

§ néraliser la langue anglaise ou

la livre Sterling dans le monde.

i

R | Ce qu'il faut comprendre a partir

jde 13, c'est qu'une société com-
'mence & dépérir au moment ol
'elle perd confiance en son génie
I et abandonne la recherche de
! solutions originales et spécifi-
I ques aux problemes qu’elle ren-

$ !contre pour emprunter des

solutions toutes faites & d'autres
, Cultures.
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mythiquas “Auisritus
rieures” qui savent !out,
voient tcut et ne se trcmzeni
jamais. Le simpie citoyen n'a
pius qu'a occuper la piace qu'on
lui désigne dans ie puzzie...
Sous prétexte de sccialisme on
égalise parle bas. Les Algeriens
doivent avoir les mémes idées,
habiter les mémes F3 dans les
mémes Cités-dortoirs aussi
bien a Alger, Annaba, qu'a Dja-
net; avoir les mémes primes de
rendement...

On a sibien arrasé que ceux qui
osent faire preuve d'originalits
quelque part st font relief dans
la monotonie générale et se dé-
signent de ioin comme déviants
ot perturbateurs de i'ordre éta-
bli... ils ne doivent s’en prendre
qu'a eux-mémes.

L'Algérie de l'indépendance
comme ceile du Xl siécle,
comme celle du Il siécle ou
celle d'ily a3000 ans esten bute
a d'énormes problémes. Mais Ia
0u nos ancétres ont mis & contri-
bution leur génie pour leur trou-
ver des solutions spécifiques
nos contemporains ont préféré

o3

faire roue libre et vivre en ren- |

-liers, léguant contre de bons
Dpllars les milles tracasseries
d'innovation, de conception et
de production aux Américains,

aux Frangais, aux Allemands... - vergogne et la presse mangeait

Le.pays importe ses avions, ses
voitures, ses films, ses véte-
ments, sa viande, ses patates,
§és oranges... On a accepté
que ['Algérien ne travaille pas,
qu'il ne produise pas, on poussa
jusqu'a ui distribuer réguliere-
ment des bénéfices fictifs pour-
VU qu'il ne Iui prend pas de
réfléchir, de s'interroger et d'in-
terroger. Prenons 'exemple du
logement: on importe les plans,
les matériaux et les ouvriers
. pour parsemer le pays dans sa
grande diversité de climats, de
reliefs et de coutumes; de misé-
rables F3 standards. Le génie
algérien n'est pas sollicité pour
un gramme dans toute I'opéra-
tion. Et 'exemple peut étre gé-
néraiisé a tous les autres
champs d’activités.
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Jonnsr ure igantite. Ut szuple
qui mange cz qu'il re orodut
nas a-t-il une igentité?

Questicn: S'ily a uninteliactusl
dans la salle qu'il lance la pre-
miére pisrre.

Les autorités algériennes per-
dant toute masure ont entrepris
de scier la branche sur laquelle
elles sont assises; dépensant
des milliards pour “fabriquer” un
zombie sans personnalité, sans
ambitions et sans patriotisme,
qui essaie de vivre au jour le jour
par des expédiants plus ou
moins honnétes et légaux... pré-
férant s'investir dans le traben-
do et la pizzéria plutdt que dans
des projets productifs mais
aléatoires et d'une rentabilité
étalée dans le temps.

Personne ne sait ce que lui ré-
serve le lendemain. L'Algérie
inaugurera en premiére mon-
diale la vie de I'éphémére et I'6-
conomie du provisoire. Le
provisoire et l'incertitude devin-
rent implicitement les devises
du pays. Ceux qui pouvaient se

- le permettre firent leurs valises,

les autres se couvrirent du”

. mieux qu'ils purent contre les

courants d’air et s’endormirent.
Les intellectuels _trahirent sans

dans la main, laissant des poli-
ticiens analphabétes décider du
sortdu pays. Presque personne
ne veut réellement donner un
coup de pied dans la fourmiliére
et secouer un bon coup 'olivier.
Car sans vouloir se payer de
mots, rien ne pourra se faire de
bon en Algérie tant que le pro-
bléme identitaire n'a pas é1é ré-
glé. Quand un individu ne se
reconnait pas dans les
constantes les plus sacrées de
son pays, quand il ne se recon-
nait pas dans les discours du
Président de la République, il ne
prend aucun intérét au devenir
du pays. | agira exactement
comme un mercenaire qui es-
saie de ramasser un maximum
d'argent en un minimum de
temps: & n'importe quel prix.

Pendant que 1es intellectuels et
lapresse sombraient !achement
dans un lang hivarnage, “I"Algeé-
rie des idées" ‘auie ¢'avancar
reculait 4 pas Je geants. iarsant
en vingt ans une marcne arriore
de plus de miiie ans. Le fas-
cisme y trouva le limon fertile ou
il s’épanouit comme un cancer.

Epilogue

Les politiciens sn 20 ans ont fait
faire & 'Algérie un saut dans le
passé: les intellectuels dor-
maient. Le bruit et Ia fureur des
enfants les ont réveillés en Oc-
tobre 88: le pays est au bord du

gouffre. Et qui dénoncent-ils? 3
Les assassins de I'Algérie? .
Non! lls organisent un procés '

contre G. Bush le Président
Américain!

Plus le singe monte, mieux on
voit son derriére.

A force de remonter le temps on
finira par arriver au temps des
dinosaures, les intellectuels y
trouveront leur place.

KHELLADI Mokhtar

2930-2942  +.1[O:+ LAY+l 1980-1992

BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

V - DEBAT CULTUREL .

150
162
175
82
194

Selon le FLN;;
Quelle langue "p
Quelle ECriture Pecscsseccescscccocscnsacccs P
Production — Créationeecesccccsscccssccascccce b

WWW.ASADLIS-AMAZIGH.COM




2930-2942

+. IO+ Z L. RZY I

1980-1992

G

CULTURE

DES ORIENTATIONS PRECISES POUR UN LARGE
DEBAT NATIONAL ET DEMOCRATIQUE

ANNABA, (aps).

A M. Mohamed Chérif Mes-
sadadia, membre du Comité
central, responsable du Se-
crétariat permanent du Co-
mité central a présidé
samedi aprés-midi au siége
du collége syndical, une as-

semblée générale d ili-
Sem ol es mili

M. Said Bouhadja, mem-
brg du Comité central, secré-
~ taire de la mouhafadha, des
rqemt_ires du conseil de coor-
- dination, des secrétaires de
kasmas, les cadres syndicaux,
les autorités civiles et mili-
taires ainsi qu'une nom-
breuse assistance, ont assisté
a cette assemblée.

_Le responsable du secré-
tariat permanent du Comité
central - a situé l'importance

ALGER faps)

L'Agence nationale de presse
« APS » poursuit la diffusion des
extraits relatifs & la culture conte-
nus dans les textes fondamentaux

du Partl du Front de Libération Na-
tionale.

Le éongrés de la Soummam (20
aclt 1956) avait consacré a ce sec-
teur un chapitre dont voici le
contenu

« L'union psycho-politique du
peuple algérien forgée et consoli-
dée 'dans la lutte armée est au-
jourd'hul une réalité historique. »

« Cette union nationale, patrio-
tique, antl-colonialiste, constitue la
base fondamentale de la principa-

I
il

d_u largq débat engagé actuel-
lément a travers le pays sur
le dossier de la politique cul-
turelle.

Il a rappelé a l'assistance
les orientations générales sur
la démocratie qui doit préva-
loir lors du débat national.

Toutes les suggestions et

- avis faciliteront '.l‘élaboration

du d<_>ssier qui sera soumis au
Comité central, a-t-il ajouté
a"va.nt d’'intervenir au sujet de
I'idéologie du Front de Libé-
ration Nationale.

M. Mohamed Chérif Mes-
saf?tdia. a précisé que «cer-
gams -systémes  politiques
étrangers ne peuvent étre ap-
pliqués en Algérie, car non
c?nformes aux réalités algeé-
riennes ~.

_Le responsable du’secré-
tariat permanent du Comité

le fqrqe politique et militaire de
la résgistance ».

« ..le ralliement des intellec-
tuels a la patrie algérienne, le fait
que la « francisation » n'a pas
réussi a étouffer leur conscience
nationale, Ia rupture avec les po-
sitions idéalistes, individualistes
ou réformistes, sont les preuves
d’'une saine orientation politique .

« .Le FLN devra assigner aux
é;qdiants et étudiantes, d'une ma-
niere rationnelle, des taches pré-

cises dans les domaines ou ils
peuvent rendre le mieux . politi-
que, administratif, cuiturel, sani-

taire. ér’:onomique. etc... ».
- ..L'lnvasion et l'occupation
d'un pays par une armée étrange-

=L /76-“5.94@ lict

central s'est longuement
étendu sur les différentes
phases glorieuses de la Révo-
lution de Novembre qui ont

abouti a4 la victoire sur le
colonialisme.
Abordant le développe-

ment économique du pays, M.
Messaadia a lancé un appel
pour une mobilisation cons-
tante de tous pour gagner la
bataille de la production et
de la gestion.

A noter que le débat sur
la culture est trés largement
engagé au sein des structures
de base du Parti, des Organi-
sations de masse et s'étend
de plus en plus en profondeur
dans les unités de production
les universités et les Maisons
de culture.

(Lire page 3)

TEXTES FONDAMENTAUX DU F.LN. '
LA CULTURE ET LE CONGRES DE LA SOUMMAM

re ne saurait en aucun cas modi-
fier la nationalité de son peuple ».
« ...|_.es Algériens n‘ont jamais
accepté la « francisation de I'Alge-
rie », d'autant plus que cette « eti-
quette = imposée ne les a jamais
empéchés d'étre dans leur patrie
moins libres et moins considérés
que les etrangers ». K
« La langue arabe, langue natio- :
nale de !'immense majorité, a été '
systématiquement étouffée.  Son i
S

{

enseignement supérieur a disparu
dés la conquéte par la dispersion
des maitres et des é€léves et le
viol des biens waqfs ». !

« Lla religion islamique a &té |
bafoyée. son personne| est domes-
tiqué, choisi et payé par l|'admi-
nistration colonialiste . '
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simple satistaction - d’amour  propre,
mais d'une maniere exigeante, éclai-

- condamnée a la stagnation,

CHARTE NATIONALZ
EI' REVOLUTION CULTURELLE

Dans le titre 1Il : Les grands axes de I'édification du socialis-
me, la Charte nationale donne une analyse de la Révolution
culturelle et de la langue nationale, dont voici quelques ex-

traits :

loni°s < Les cent trentc années dc co-
dém.auon ont laissé I'Algéric profon-
d‘obcm m:'u"quce‘ par  une politique
oscuranisme  érigée en  sySteme de
grcpondcrancc et de sujétic;n et par
¢ graves attewntes a4 la personnalité

du peu érien & '
peuple algérien & travers sa ‘angue

nationale n i e g ¢
terdite ou rétrogradée, son mode de vie. Cette méme dimension

histoire et s
1 sa culture
ciées.

<
uon ne

-;ens ;el:gelcnfs quand elle est faite par
bote etP i‘ 'el,ll majeure partie analpha-
mental; g elle est sous-tendue par des
penser"ts aliénées et des modes de
ot dec:‘:.e dd agir souvent contraires ow
De la mér buts que Pon s'assigne.

4 meéme fagon, elle se trouve
au manque
u renouve'-

niées ou dépré-

fe créativité, 3 un refus d
:iﬁgll::t,d}outes choses qui sont suscep-
- :,!;iendrer‘ les conditions ob-
B recut e i
lD e b t favoriser, méme,
s, .
do‘:‘“:é ﬁl impulsion révolutionnaire a
o ; élla culture doit pouvoir contri-
techni ever le niveau intellectuel et
menta?'u‘e des masses, a2 changer les
et ités dans le but de créer s
et polli(t’ins psychologiques, idéologiques
Pindé qdlfes pour la consolidation de
- pendance nationale et le dévelop-
pement €conomique et social.

¢ La socialisation des movens de
SLOd;:)Cc‘i‘_:'i‘ est’ une condition préalable
pagner ‘nesmc. mais elle doit s'accom-
“amform‘cessan_rcmcm d’une profonde
Ea ‘cffet ation mlelle'ctuel'!c et morale.
ohing ir.ml_t:.hangm' I'homme n’est pas
¥o\ pays lbpe.nsabl'c que transformer
Péthidue, et rien n'est assuré tant que

que socialiste n’imprégne pas les
f!::ltltalltes et les comportements. Dans
:ur ‘;[ perspective. la Révolution cul-
tir eée‘.-l :_.ln tripie obiectif pour abou-
veau dd ormation d'un homme nou-

ans une société nouvelie :

... 3) Affirmer, en la consolidant.
I'identité nationale .algérienne ct fa-
voriser le développement cuiturel sous
toutes ses formes .

i b) Elever sans cesse le niveau de
instruction scolaire et de la compé-
tence technique ;

¢ Adopter un style dc vie qu
soit en harmonie avec les principes de
la Révolution sociaiiste, tels que dé-
finis par la présente charte.

. 11 conviendrait d'ajouter 1 ves
oncuions primordiales

1) Celle d'instrument d’unc prise
.Ic‘conscicncc sociale ot d'unc action
adéquate portées, toutes deux @ trans-
tormer les steuctures archmgues ctoan-

Il est éviden s -
t qu'une Révolu- @ orimés victi corénati
P . primés victimes de ségrégation ou de
peut &tre que tres limitée dans g’népriz tacial, o

la contre-révotution..

R Celle de lutte organisée ct mo-
uyée contre le sous-développement so-
cio-économique du pays ;

3) Celle, enfin, d'effort -éducatif
vigilant. destiné & combattre tous les
préjugés de race, de classe. de sexe, de
mdétier manuel : le golit de la violence
antisociale. le chauvinisme, les idées
sectaires concernant la culture ct le

. de la culture agira en vuc d'une plus

. pour

- zes,

grande solidarité avec les peuples op- *

avec fes pesples encore
axploités ou anciennement coonisés
une meilleurc appréciation de
teur histoire. de leurs luttes libératri-
de leurs problémes d’édification

. nationale et le respect des cultures et

|
|

¢ jvilisations différentes des notres ».

LA LANGUE NATIONALE

« La languc arabe est un é1é-
ment essentiel de Uidentité culturellz
du peuple algérien. On ne saurait sé- |
parer notre personnalité de la languc i

! nationale qui l'exprime. Aussi. l'usage

. socialiste.

généralisé de la langue arabe et sa |
maitrise en tant quinstrument tone- -
tionnel créateur, est une des taches
primordiales de la socifté algérienne
au plan de toutes les manifestations
de la culture et 2 celui de Vidévlogie
En retrouvant son propre
équilibre & travers P’expression 16giti-
me. authentique €t rationne:lement

. outillée de son étre national, U Algériz

contribuera beaucoup mieux { cnri-
chir la civilisation universelle tout ¢n

+ profitant & bon escient de ses apports
i

H

1

. -et expériences.

< 1l ne sagit nullement de choi-
sir entre la langue nationale et une
langue étrangére. Le probléme <u
choix étant dépassé et irréversible, le
débat sur l'arabisation ne peut porter,
désormais. que sur l¢ cont:mu, fcs
moyens. los méthades. les étapes, la
conception  géncrule d'une langue 2g-
pelée a jouer l¢ role qui dow lui re-
venir si les siens savent en fare, par
leur travail et un ettort acharpe ¢t
positif de perfectionnement, "outil
culturel et scientifique destin¢ a pro-
pulser la marche en avant de T'Alge-
rie socialiste. Si le processus d*arabi-
sation est ‘un fait sur lequel on ne
doit plus revenir. le lourd nandicap,
les préjugés tenaces hérités de L'ére
coloniale. ct les retards subis par la
languc arabe en Algérie, ont tous
contribu¢ a faire en sorte que le pro-
bléeme ne peut pas étre résolu en de-
hors des conditions d'une grave exie
gcnce de yualité ct d’étapes nécessar-
res qui. seules. auront raison de ces
obstacles matéricls ¢t movaux. Il n'en
Jdemeure pas moins que le but assigné
devra étre atteint. non pas pour unce

justes de la sociéte

icc. _rcspunsablc, concernant 1a langue
arabe cn .tant qu'instrument  d’éveil
ct de création. de développement ct
de progres. dec recherche scientifique
¢t de transformation sociale.

« Portée par la faveur populaire,
I'arabisation véalise de jour cn jour
des progrés considérables en Algérie
et permet it de larges secteurs. notem-
ment parmi la jeunesse. de se réveler
dans leur pratique dJde la langue .na-
tionale. Il sagit li. objectivement,
J'un acquis d'unc  grande portée ot
qui n'est .au demeurant. que tres 18-
aitime. Il constitue déja. en méme
temps qu'une réponsec A 'une des as-
pirations majeures  du peuple algc-
rien pendant I'occupation étrangére.
wa environnement <culturel ct psvcho-
logique indéniable quii  prédisposera
I'appareil de UEtat. le Parti. .les orga-
nisations de masse. les diverses adnu-
nistrations et sociétés nationales. les
organismes officiels. les cntreprises
économiques, i rendre dc plus en plus
cffective. par des mesures approprices.
Iarabisation de leurs scrvices. De ceute
facon. et les initiatives du pouvoir reé-
volutionnaire aidant pour hater la réa-
fisation méthedique de ce grand pro-
jet, se concrétiscra 'unification de
l'usage d'une méme langue -de tra-
vail. d'enseignement ct de culture. ob-
jectif qui s'identific.. parmi

historiques de la nation algérienne. !
Cette récupération totale de la lan-
gue nationale et sa nécessaire adap-
tation A tous les besoins dc la sogiéts
p'excluent pas un ferme encourige-
ment a Pacguisition des langues dtran-!
geéres. A cet égard, notre idéal lel
mieux compris est d'étre pleinement!
nous-mémes. tout es_nous ouvrant sur
les autres et en maitrisant. en mérae
temps que notre langue dont la pri-
mauté reste indiscutable. la connais-
sance de langues de culture qu: nous
faciliternient la constante communi-
cation avec l'extérieur. c'est-a-dire aveo
les sciences et les techniques moder-1
nes et lesprit créateur dans sa di-
mension universelle la plus féconde. »

L'EDUCATION

< La Révolution culturclle n'est
donc ni un slogan, ni I'expression
Jd'une velléité, ni unc action conjonce-
wrelle. Elle est une composante 25-
scntielle du processus global de trans-,
formation et d'assainissement social. et

_elle doit étre mise en ceuvre avec tous

les moyens nécessaires dont nous dis-
posons, car_elle détermine. d’'une ma-
niere décisive, le succés de la Réva-
tution "algérienne. Dans ce cadre Jdoit
o+ enir. tout naturellement, le role
de Péducation, valeur active et déser-
Lwunante dont on néglige souvent de
parler d'unc fagon autonome. I’envi-
sageant sSous I’angle d’ume école rou-
liniere et sans ouverture sur la vie.
Un double danger menace la culture
ot P’éducation P'up. dc VextEricur.
par des, ¢ mMass media » d'inspiraucn
néo-colonialiste et bourgeoise | Iautre,
Jde Pintérieur, du fait dc certains
concepts conservateurs. Il serait pour
lc moins paradoxal qu'un pays réve-
jutionnaire cn pleine mutation. pour-
suivant la realisation d’un modale e
société  jeunc et novatrice. accédant
A la modernité et. i I"édification ra-
nonnelle d'une société socialiste. von-
tinue @ subir les aléas ct parteis les
carences d'un systeme de penscé? e
encore appropri¢ it ses ambitions  1é-
gitimes .ct dont les répereussions  sur
Iéducation  de ses enfants scraien)
erosses de conscquences.
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Sous 'angle de 1a personnalité algérienne
134710

e
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ALGER (aps)

Débat d'envergure que celui engagé depuis
deux semaines 4 travers le territoire et qui est
fécondé par des milliers d'interventions et de
sugggstions & la mesure de I'importance du
dossier de la politique culturelle en préparation
et. dont l'avant-projet sera soumis a iun autre
débat 4 la base avant d'étre porté devant le
Comité central. '

] Daps la wilaya de Skikda, plusieurs assem-
blées générales ont eu lieu mardi soir au niveau
des kasmas d’E! Harrouch, de Salah Bouchaour,

. Collo et Ramdane Djamel. Les points évoqués
essentiellement concernent l'affirmation de 'ap-
: partepance de I'Algérie a la civilisation arabo-
1sla_quue. la nécessité de donner ‘a la langue
nationale la" place qui Iui revient. l'inventaire

et la valorisation du patrimoine écrit ‘et oral -

con'.m'_:e reflet de 'authenticité et de la person-
nalité de la société algérienne.

La préservation de la personnalité algérien-
ne. le développement du patrimoine populaire
qui ;‘efléte la reéalité des masses et la prise en
consxde::ation du patrimoine berbére ont émergé
lors de I'assemblée générale qui a regroupé mardi

soir, au théatre municipal de Tizi-Ouzou, les.

Cadres et travailleurs de la CASORAL ainsi qu'a
lg.ssemblée des médecins, pharmaciens et chirur-
giens-dentistes. lundi. dans le cadre de 'union
médicale. ‘

| A B.u: Aghbalou, dans la wilaya de Bouira.
€s participants ont émis de nombreuses sugges-
tlons'et propositions intéressant principalement
la prise en charge du patrimoine culturel dans
sa rich?sse multiforme (contes, proverbes, poe-
mes), lurzgnce de la création de l'académie de
la langue arabe. I'inventaire du patrimoine his-
torique.. la valorisation et le développement des
arts traditionnels. l'intensification des échanges
culturels avec les pays africains.

Au niveau des 24 cellules de la kasma de
Kquba (Alger). les débats sur-le dossier de la po-
litique culturelle ont été ponctués, mardi soir,
au cours de l'assemblée générale, des militants,
Eir c_le§ interventions passionnées. L'arabité de
" lgérie et son « ciment » islamique se sont réve-
es les points les plus sensibles aux yeux des

———
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n arabe-islamique

1 ool

part'icipants. qui en ont fait la base essentiele
d’une nouvelle approche culturelle et de I'écriture
de I'Histoire. « Il est impensable, a notamment
déclaré un intervenant, qu'une nation imbibée
de traditions musulmanes soit sujette aux atts-
ques et agressions de programmes pernicieus
véhiculés par une idéologie fonciérement antl
nationale ».

Mardi soir toujours, les militants de la kasms
d'Hussein-Dey (Alger) et les représentants des
organisations de masse au niveau de cette com
mune ont. au cours d'une assemblée générale
axé fondamentalement leurs interventions sur 18
revivification de la civilisation nationale ancien’
ne, la mise en relief des liens entre cette civily,
sation et la civilisation africaine et méditerrs
néenne sur le plan géographique, d'une part, le
monde arabe sur le plan religieux et linguist’
que, d'autre part. Inventorier la culture popY|
laire et écrire I'histoire politique. économique
sociale par des Algériens, ont aussi été évoqués

Au siége de la wilaya de Médéa. les hommé
de culte ont insisté sur le renforcement dé
valeurs de la culture arabo-islamique, la néwJ
sité d'imposer l'enseignement du Coran comm
matiére fondamentale dans les écoles et la pro|
grammation d'émissions religieuses ala TV
l'intention des enfants.

L'insuffisance des infrastructures culturell¢
l'écriture de l'histoire « devenue une exigen?
de premier ordre », « l'apport du patrimol
berbére aux autres civilisations » et la nécessi
de «prendre des mesures afin d'éviter que
patrimoine soit toujours abandonné aux spécu
tions de sociologues et historiens étrangers », o
constitué les supports majeurs du débat auqu
ont participé mardi, & Béjaia. les travailleurs.d
services de l'agriculture et de la révoluti
agraire, de la SONELEC et de la SN SEMPA
« Il n'y a pas d'opposition entre les dimensio
berbére et arabo-islamique de notre culture
ont dit les travailleurs qui ont ajouté que «
socialisme apportera des valeurs et des comp!
santes nouvelles 4 notre identité et & no
culture ». L
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DEFINIR UNE POLITIQUE DF
PRESERVATION ET DE REVALORISATION
~ DU PATRIMOINE CULTUREL

ALGER (aps). — Les débats sur le

dossier de 1a politique culturelle tirent,

en cette premiere phase, a leur tin
a travers |ensemuie au territoire na-
tional. Sous-tenaues par une dynami-
que de cnangeinent dans la continui-
te, les discussions ont souvent eié
passionnees compte tenu de l'impor-
lance et de 1a diversite propres au
theme, mais empreintes d'un esprit
responsable. ) .

d"? Saida, la commission chargée
elaborer la syninese des proposi-
uons emises par les militants et les
citoyens, se reunira aujourdhui. Lecs
militants et citoyens ae cette wilaya
avaient propose dans l|'ensemble, au
cours des deux semaines de deébars,
I'écriture de I'histoire algsrienne, la
generalisation de la langue arabe et
S etaient interrogés sur la stratégie
A adopter pour preserver le patrimoi-

ne culturel et les valeurs arabo-
islamiques.

’ A Skikda, dans les localités rurales,
ensemble des militants reuris jeudi
én assemblee generzie, se sont pro-
nonces pour un encouragement de la
traduction des ouvrages scienfiques.

techniques et litteraires, tout en sou-

I;"",“a!“ « I'écriture de ihistoire de
a’ Révolution par une piune authentic

quement nationale et particulierement
par ceux qui ont participe a 1a guerre
de liperauon ». L'algerianisation des
cadres universitaires et |encuutaye-

ment de la production nationaie aans.

le domame de 1a progranunation teie-
visuelle ont tigure comme autres
precccupations manifestées par les
participants.

L'urgence d'écrire lhistoire algé-
rienne, la neécessite dencuwager 12

proauction nationale a caractere cultu- ©

rel, la lutte contre 1anaipnaveusine
et la multiplication des semaines
culturelles, ont éte les sugyesuons
esscnuelles exprimées au cours des
muitipies asemolees génerales qui se
sont tenues dans la wilaya ae Ta-
manrasset, dans le cadre du débat
sur la ‘politique culturelle. Ces ren-
contres, empreintes de franchise, ont
egalement eté centrées sur les points
relatifs a la personnalite arabo-islami-
que dans le cadre de lunité natio-
nale et sous l'angle de la diversité

_marquee par une trés longue nistoire.

A Llaghouat, les bureaux commu-
naux des organisations de masse: ont
animé du 16 au 20 Mars, sans inter-

_ruption, plusieurs séances-débats ou

les moudjahidine, les paysans, les
temmes, les travaiileurs ot les jeunes

ont largement contribué a l'enrichis-
sement de lavant-projet de wilaya. :
La comnussion et les sous-conunis-
sions de wilayas, sous |'égide des-
quelles ont éte iancées les discus.
siIons a la base. entreprendront cette
semaine, la synthése des débats en
vue de |élaboration dun rapport a
soumettre a la commission nationale
« ad-hoc s pour la culture,

Les instituts et établissements de
I'enseignement supérieur sont, depuis
ce sanedi, le theatre de discussions
entrant dans le cadre du débat sur
la politique culturetle. A linstitut de
la langue arabe et des. bibliothéques
(Université d'Alger), une assemblée
yénerale & regroupe ce samedi les
professeurs et 1es etuadianis. Les
points soulevés a cette occasion
avaient trait a la muitiplication des
moyens d'information et des structu-
res cuiturelles a travers tout le pays
au proht des masses populaires. Le
soutien des prix du livre arabe, le
controle des puohications eétrangéres,
le renforcement de la production et .
de [I'édition nationales tout comme °
I'encouragement des jeunes créateurs,
ont 6té les autres propositions ex-
primées par les participants,

(LIRE EN PAGE 3)
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SEMINAIRE NATIONAL SUR LA CULTURE
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Les grandes lignes des rapports

Nous publions aujour-
d'’hui la suite des syn-
théses des rapports des
commissions spécialisées
constituées a l|'occasion
de la tenue du Séminai-
re national de la cultu-
re qui s’est déroulé du
4 au 7 avril au Palais
rdes Nations a Alger.

L

PALAIS DES NATIONS (aps).

En introduction A la lecture de ces
rapports, M. Mohamed Larbi Ouid Khe-
lifa, membre du Comité central, secré-
taire d’Etat a la Culture et aux Arts
populaires, est intervenu bridvement
« pour se féliciter du climat serein et
du dialogue constructif qui ont marqué
les travaux des séminaristes ».

« Ceci démontre, a ajouté M. Mo-
hamed Larbi Ould Khelifa, le souci des
travailleurs de ce secteur d’examiner
avec objectivité les problémes posés ».

Rappelons que la cérémonie de clé-
ture de ce séminaire s’est déroulée mas-
di aprés-midi, en présence notamment
de MM. Mohamed Cherif Messaadia,
Abdelhamid Mehri et Boualem Bessaih,
membres du Comité central, respective-
ment responsable du secrétariat perma-
nent du Comité central, président de
la commission de I'informauon, de la
culture et de la formation du Paru, et
ministre de I'Information et de la Culi-
ture.

La lecture des six rapports a fait
ressortir en filigrane I'importance qu’ac-
cordent les séminaristes a la définition
de la politique culturelle.

Plasticiens, dramaturges, cinéastes,
archéologues, musiciens, historiens et
autres composantes du secteur culturel,
tous ont revendiqué ¢ cette liberté créa-
trice dans les limites de la conception
nationale et patriotique de ce terme ».
Le rapport de la commission des arts

plastiques va plus loin dans ce sens’

puisqu'il subordonne I’évolution de cet-

te activité A la liberté d’initiative qui
doit étre laissce a l'aruste qui Jdemeure
responsable politiquement et peut, en
conséquence assumer cette liberté. .Co'
dilier sysiematiquement l'art, c'est
I'atrophier et le scléroser, selon les plz_ls-
ticiens qui situent I'authenticité natio-
nale au-dessus de toutes les tendances
artistiques. Tout en mettant cn exergue
le manque d'intrastructures, linsutfi-
sance des connaissances et la faiblesse
de la tormauon. le rapport a essayc
d'apporter des réponses A travers les
propositions  de creation  d'une Ecole
supéricure des Beaux-Arts, de Maisons
de culture. de galeries, de salons et
d'écoies régionales  L'ouverture cu.iwe
relle sur les pays arabes. afncuns et
européens est considérée comime une
condition sine qua non pour une fe-
naissance artistique. Dans cette optique,
Ia coopération est souhaitée tout com-
me le rapatriement des ceuvres dart
nationales actuellement dans les mu-
sées francgais.

Rapatriement
de nos ceuvres d’art
actuellement a I’étranger

Le rapport de la commission des
arts plastiques sollicite en outre l'aide
des mass media pour la diffusion de
I'art et son implantation dans les maeurs.
algériennes. et demande la relonte du
statut de l'artiste -qui reste lésé. Toutes
ces suggestions retflétent les difticultés
des arts plastiques qu’il n'a pas ete ai
sé de recenser puisque pluste'urs sénu-
naristes ont exigé la tenue d'un sémi-
naire consacré uniquement a ce sujet

M. Abdelhanud Mehri. mt':m‘bre du
Comité, président de la commission in-
formation. culture et formation du Par-
ti. a d’ailleurs pris Uinitiative entre
deux séances d’aider les artistes a mai.
triser la formulation de ce vaste sujet

M. Mehri devait dire en substance
qu’il ne s'agit ni d’exprimer un juge
ment définitif. ni de procéder a une
étude systématique des arts ‘plasluquq.;.
car un tel travail aurait pu eétre confié
a des spécialistes. Ce qui est souhaité,
par contre, c'est de connaitre la majo-
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rité des points de vue, scraient-ils anta-
soniqucs.

Il a également fait savoir que les
rc'st_lll_ats de ce seminaire ne scront pas
« figés » i I'avenir ct qu'ils seront sou-
mis au Comité central.

Recensentent
du patrimoine musical

Le rapport de la commission musi-
que, s’il n'a pas fait I'objet de diver-
gences au moment de sa rédaction, a
ﬁu_sc!té. au cours de sa lecture en com-
mission, plusieurs interventions qui .ont
Cié logiquement approuvées et enregis-
trees compte tenu de leur réalisme et
de leur pertinence. Une fois présenté
en assemblée géncrale. ce rapport a fi-
délement reflété les préoccupations des
musiciens. centrées sur la  volonté
d’unir les eiforts et de repenser la mu-
sique en fonction de la realité algérien-
ne. Afin de sortir de l'indigence musi-
cale, les séminaristes ont atfirmé dans
le rapport leur désir de délimiter les
fonctions et de définir les postes. Des
critéres doivent étre mis en place pour
différencier le compositeur. du chan-
teur, du chef d’orchestre ou du musi-

- cien et ce, en vue d’arriver i une ges-

tion harmonieuse de I'appareil artisti-
que musical. Il est également necessai-
re, précise le rapport. de créer une com-
mission pédagogique musicale nationa-
le et quatre instituts de musique ré-
gionaux. L’exandration fiscale des ins-
truments de musigue a en outre été
jugée essenticlle pour cultiver I'amour
de la musique chez le citoyen, tout
comme a été jugé primordial le recen-
sement de tout le patrimoine musical.
Le rapport s’est ensuite inquiété de
I'absence de critiques d'art dans les
journaux et a demandé l'organisation
de semaines culturelles décentralisées,
de festivals de musique pour enfants
et la création i long terme d’une aca-
démie des arts

Encourager la production
- et I'activité théatrales

Le rapport de la commission
« Art dramatique et chorégraphique »

aprés un préambule consacré i ['his-
torique du théitre algérien et au réle
jou¢ par celui-ci avant {"indépendance,
souligne la mission de l'art dramatique
en Algérie 2 la lumiére des transfor-
mations du pavs et des aspirations des
masses populaires.

Le document reléve ensuite, au
chapitre bilan. toutes les insuffisances
enregistrées par ce secteur qui sont liées
notamment i la mauvaise gestion ~ des
organismes de théitre. a la laiblesse de
la diffusion de la production théitrale,

. 4 la dégradation des conditions socio-

professionnelles des travailleurs, 3 la
faiblesse quantitative du répertoire dra-
matique national. au non élargissement
de l'intrastructure théiarrale aprés I'in-
dépendance et A la détérioration des bi-
timents existants. tout ceci étant dii, en
résumé, & l'absence d'une stratégie de
développement de ce secteur.

Pour promouvoir ce dernier, le

rapport insiste sur la mise en branle-

d'un train de mesures a court et long
termes au profit du théitre profession-
nel, du théitre amateur et de I'art cho-
régraphique, Parmi ces mesures, on
relévera particulierement celles ayant
trait 3 P'introduction de la GSE au sein
des organismes de théitre et a-la créa-

“tion de .commissions artistiques A leur

niveau. A I'élaboration d’un_statut pour
les travailleurs du secteur A la restaura-
tion des édifices de théitre et 3 la
construction de nouvelles unités fonc-
tionnelles. au renforcement des moyens
techniques existants, 3 la généralisation
du théitre pour enfants et du théitre
de marionnettes. 3 la création de dé-
bouchés pour les danseurs, 4 la mise en
place d'un Institut supérieur de Iart
dramatique et chorégraphique

La nécessité de la tormation, spus
forme de stages et de périodes de re-
cyclage au profit des composantes de
ce secteur. est l'un des points fonda-
mentaux qui ressort également de ce

rapport. de méme qu'il est préconisé
un encouragement de la production et
de I'activité théitrales par la création
notamment de troupes au niveau des
wilayas, I'édition des wuvres théitrales
valables, I'importation de publications

+

-

intéressant le domaine de I'ait drama-
tique et chorégraphique, Pintroduction
de la pratique theitrale en milieu sco-
laire, la spécialisation de certains théa-
tres et l'envoi de troupes natinnales
méritantes dans des rencontres internas
tionales.

Conserver et restaurer
nos sites et monuments

Le rapport de la commission < ar-
chéologique et musces » souligne. en
préambule. I'importance de lhistoire de
I'Algérie a travers toutes ses périodes
depuis la préhistoire jusqu'a nos jours.
Il insiste sur la continuité historique et,
de ce tait, sur la nécessité de la prise
en charge du patrimoine culturel dans
sa globalité.

Aprés un bilan ou il est fait men-
tion de certaines réalisations des struc-
tures qui ont pour charge ['étude de
I'histoire, la recherche archéologique, la
gestion des musées, la restauration et
la mise en valeur des monuments et
sites historiques. les arts et traditions
populaires, il est signalé parallélement
les — nombreuses — difficultés que
connait ce domaine qui n’a pas tou-
jours suivi la dynamique imprimée par
le développement du pavs.

Au chapitre des propositions, il est
demandé la création d'un Office natio-
nal pour I'archéologie, les musées, les
sites et monuments historiques (organis-
me qui doit ére doté de Pautonomie
financiére et administrative et chargé
de la gestion de tout ce secteur). La dé-
finition d’une politique nationale e¢n
matiére de recherche archéologique et
historique, la tenue de séminaires spé-
cialisés et notarnment- d'une rencontre
nationale sur les musées pour définir
le role et la place de ces derniers dans
la société algérienne et pour coordon-
ner, dans le cadre d’une commission
inter-ministérielle. I'activité des musées
relevant de différentes tutelles. le ren-
farcement des moyens mis a la dispo-
sition des organismes chargés de la
conservation. de la restauration et de
la valorisation du patrimoine monumen-
tal de I'Algérie.
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DOSSIER CULTUREL :

'DOCUMENT PUBLIE PAR
LES SERVICES DE L’'ONRS

ALGER, (aps). — Un volume
de .326 pages consacré au débat
national sur la culture a été publié
par le-centre de documentation re-
levant de I'O.N.R.S. (Organisme
National de Recherche Scientifi-
que). Ce livre regroupe les textes
de presse parus cette année sur
la question et se subdivise en sept

.La page vingt présente la cir-
culaire présidentiellc No 11 du 5

mars 1981, fixant les modalités du-

déb.a.t national sur le dossier de la
politique culturelle.

Cette circulaire souligne I'im-
portance de ce dossier et l'enver-

’Sulvcm unc série d’article décou-
pés dans les organes nationaux dec
pressc, notamment < Révolution
afnpglpc > qui insiste sur la respon-
sabilit¢ de [l'iatellectuel écrivant :
< Ecrire Ihistoire, I'appel a été
lancé il y a quelques années par
toutes les voix autorisées et par
tous les canaux. Il a été, depuis
]or,s.. copieusement ressassé sans
qu’il ait, semble-t-il débouché sur
quelque chose. Et pourtant, I'ur-
gence d’une telle cntreprise n’est pas
a ’dém'omrcr — <« [lhistoire est la
mémoire des peuples >, nous
appris M. Mostefa Lacheraf. Fau:l
il donc qu'en plus de l‘acc:ultura~
tion entreprise 4 ° notre cncontr-
par le colonialisme, on souffre
d’amnésie ? > En conclusion l'hebe
domadgyxlx;e'mdfiguc < Nous s:omme;
aujourd’hui suffisamment parés pour

2930-2942
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ANS son numéro daté
du 26 octobre 1989,
le journal " El Massa
" faisait état d'un com-
muniqué diffusé en France par il?
telle association 2 caractére po-
litique et dans lequel cette or-

ganisation se félicitait sans
équivoque, de la parution de

" et de '

" forces rétro-
' quelles puis-

identitaire " veut-on parler ?
— de quelles

grades : e

sances conservatrices

— de quelle modemité
faut-il débattre ? i

Car ce texte constitue un
véritable parangon de 1'ambi-

Crise identitaire dites-vous ?-

En terre d'Islam, — et 'Al-
gérie en est une — les débats
ethnico-culturels ne peuvent
relever que du byzantinisme
stupide ; parce que d'une part,
notre Spiritualité musulmane
et notre algérianité transcen-
dent les " ethnicités " quelles
qu'elles soient en les intégrant;

s'agit-

: : gure des débats intéressant les ue 1 i fran

grands chapitres intitulés respecti- st i isati pat et - . ; : : !

vement : Orientation Politiqupe et dcl:‘l Ctr;:;;:edut Plam' les organisations  n'aient pas a entreprendre ce a:ln l'édmon[am R e caiman Bl ayons tout e mé S e etéronce & Farabité ot 3

T R o t:es es organismes cultu- les intellectuels du présent doi‘,:‘ene sets sataniques de Salman Essayons tout de meme de double référence 2 l'arabité et 2

re, Sens et portée d'un débat, His- 3 : - {viﬁl‘tse.r c’est-a-dire 1’écriture det Rushdie. le disséquer, bien que Bqus Ia berbérité — qui ne sont pos

toire et patrimoine national, Ara- | Apr.es avoir mis Iaccent sur prilts ggen;‘;enl_\;ghtanusme dans P’es_ J'ai eu a exprimer mon opi- n'ayons pas les taler}t?ll_- 1€y ntinomiques — constitue le
es axes -du débat tirés de la Char- T nion de citoyen algérien,  pro-  [OUS 57 prEsAny® d?rllaleut‘i-'s ang- [Tl & DS gD e

bisation-université, Arts po i
pulaires
Culture et personnalité uationales:

te nationale, la circulaire rappelle
que ce débat se déroule en deux

Une vérité apparait dans.

document : Ce

pos de ce communiqué, dans
un article publié au numéro

d'un psychiate en
lyse et qui se serait

trompé de

notre spécificité culturelle.

En premiére page fi . ; tous les organes

g’;g;i‘ de la Cbajrtpe gqatif;igi :frf ﬁhf: Sdévgﬁ:?:speun; g;ttg‘él:esét::‘::é sifégde‘:e;;‘;g:aégnévfence l’expredse. "d"El Massa " paru le 31 oc- sujet.. " i Qui oserait, dans ces condi-
i us'a Rboluion ot degds par s commosion 3 hoe famment pour aue la cutine oo tobye 1989, Parce que précisément & rions, opposer " 52 " berbérie
ver Iz niveau Hitellectusl f’ é Ie- . du Parti sur la culture et dans une  les réalités tout en assumant les ste. _Si je reviens ic1 sur cette af- 1'Algene €S pg oses. elle A la berbérité de nous autres ou
nique des masses, a C,mne !“l‘ - seconde étape, & partir de la syn-  ports positifs du monde extéri so-u faire, par le biais de votre quo-  de beaucoup de ¢ de d " son " arabité A l'arabité de
Tentaliiés dans 1o But e 5";:,” et ;hés: des propositions émanant de  Authenticité et réalisme doivers ’ tidien, clest parce que cefte nest nullement ‘malade lg son < autres. Nous, c'est-3-dire
conditions psychologiques,  idé dgf va:ant-l;::%:m%’:i: gg!l't ir&::n.s;xt;x;s | ;; do?c caractériser la culture nafigt ; méme association qui trouve }'denmé..La"vrale. Clest | unie_ prés de 26 millions d'Algériens

giques et politiques pour la conso- second énrichissement par ?a‘ base, Zta era;:;;ne?-ol:evcflue‘:' §’éPan0ui; = s quiil faut pour SeRpr- maladle_ pur'emeg: lﬁ“'zliag . Musulmans 2
I’;d“el:o;z c;',e’_'l'lindép_endange nationa- le projet qui sera soumis. 2 l'une  cette culture doitcées,_:;a'd';el Que S cl\a_xrem(’entél'én'an‘ger..re- gk q:c:cu:atisg:v'? Quelq?lii Quelle est donc la nature
i f»c oppement économique ?:es prochaines sessions du Comité  identité et université afin dea. fois | court a un étrange g?lxn}anaS. par gx (sic). 1 suffit 36 e étrange de cette schizophrénie
. entral. _ correctement son role Touer | dans son communique al'occa- OMgMAaux 15 ~> hreb en psychotique — individuelle ou
= 5 sion de la commémoration du  lire I'Histoire du Maghreb en ¢ 40 ive — qui prétend dé-
| 35ome anniversaire de la Ré- général, pour SaperCervy qué  faire 14 siecles d'Histoire... au
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volution et publié par
Moudjahid " dans son numeéro
du 30 octobre 1989 (sous

nous

vient de

El le virus de cette ‘_
loin,
Temps et d'ailleurs, dans 1'Es-
ue ce virus est telle-

' maladie

nom d'on se sait quelle " crise
identitaire " ?

Or, les psychoses, cela se
parait-il. 1l suffit de

dans le

forme d'extraits). pace... Et que ce felle-  soigne
t o " - ent " fatigué " a force d'avoir s :
e contenu de ce © commu m gue Satta trouver le bon praticien qul ne
H il ' & 2 - " <
niqué " m'améne a m'interro- servi que sa virulence ne confonde pas forces " rétro-
ger: que plus qu des sujets IméMe- o geg v ou " puissances
— de quelle " grave crise diablement affaiblis. /
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LES PARTIS ET L'ARABISATION

Le refus de
la division
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Les partis politiques réagissent a propos de la loi sur l'argbisation. Les
premiéres déclarations font ressortir la crainte de voir surgir le spectre
de la division...

Ia langue arabe ne pouvait ne pas susciter la réaction de cer-

tains partis politiques. Et si pour l'instant, ils ne sont pas lé-
gion & avoir réagi c'est beaucoup plus par manque d'information sur
les dispositions légisiatives du texte qui vient d'étre adopté. Les re-
présentants des premiéres formations qui ont tenu a transmettre leur
prise de position, n'ont d'silleurs pas manqué de le souligner.

Tout comme il ressort que la décision prise par les députes est
considérée par une pariie de |la société politique comme une tenta-
tive de détourner I'opinion publique de questions cruciales. Ce der-
nier espect est différemment apprécié par la classe politique. Pour
certains, le débat sur I'arabisation tend & occulter I'affaire des 26
milliards et celle de la Chambre Nationale de Commerce. Tandis que
d’autres "politiques” admettent bien volontiers que I'essentiel n'est
pas &, meis plutét dans les "lancinantes préoccupations” des ci-
toyens comme celles de la relance économique, la résorpticn du cho-
mege, la stabilité et la gerantie de I'emploi... Mais de part ¢t d'autre,
on semble partager l'idée que le débal est faussement engage, et
qu'en tout état de cause, le probleme est mal pose, il ne s'agit pas
d'étre pour ou contre I'arabisation. On n'en est plus la disent les re-
présentante des premiéres formations politiques qui ont eté amenés
& formuler leur position. Il faut dépessionner le débat et I'éloigner de
tout esprit partisan. L'affaire est trop importante : tout le monde est,
en effel, concerne.

Nos hommes politiques s'accordent & reconnaitre que la coerci-
tion, Ia contrainte n'ont jamais rien réglé.

En effet, la politique du baton selon I'expression de I'un d'entre
@ux, n'a jamais élé payante.

Tout est affaire de sérénité disent-ils, la généralisation de la lan-

I ADOPTION per I'APN du projet de loi sur la généralisation de

BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

jon. C'est ce qul ressort des ditfé.

it faire except
gue arabe ne saurait fal 'P ton et parfois posée en fermes

rents avis mé sl la rev

forts, voire méme choquants.
Quelques-uns on:»qw dans |a maniére avec laquelle a é16 abordé

la géneéralisation de |a langue arabe, la résurgence d'un certain ter-
rorisme politique” qui s'inscrirail en porte-a-faux avec le processus
de démocratisation que vit le payse. : |

_a dénonciation de toute exclusion et de tout ostracisme qu ils
soient cultureis, politiques ou autres trensparait clairement. Le souci
de ne pas tomber dans le piége de le division ver lequel certaines
forces obscures semblent pousser I'opinion est tout sussi clairement
affirmé. ) o

L'arabisation ou plutét la réhabilitation de la langue arabe, N® oit
pas diviser le pays, s'accorde t-on, a reconnailre dans les rangs de
'opposition démocratique.

Tout comme on ne manque de s'interroger : dans le
& qui cela profiterait-il ? Les démocrates répondent sans embarras
"aux adversaires du progrés et de la démocratie”.

En jouant a fond la carte de la transparence, une bonne partie de
la clesse politique s'avance jusqu'a demander que le débat Sur les
n.oyens pour parvenir & une genéralisation de ia langue l}"_’bO a
toutes ies sphéres de la vie sociale, soit un débat national qui impli.
que tous les acteurs de la vie civile et politique.

Et c'est indubitablement dans ces condilions, que la umgue.BtB.bo
retrouvera naturellement sa piace dens la richesse et la diversité ll.n-
-guistiquea-du pays, iagonnée par des siécies ot des siécles de civill.
sation.
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“Proposition de loi
sur le tamazight

La réaction n'a pas 1@

par I'APN de la
U'offensive et dépo
tamazig

OUABILA LOoLGHANAGH
ATSPA ELHAQLSS E
DHI. THMOURT ANAGH !
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loi o
se une pr opositt

ht dans tous les

rdé & venir : moins d'un
surl tarabisatio
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I"une semaine apres l'adop{io
n , un groupe de d{éputés passe a
on de loi sur Uutilisation’ de la langu
domaines de la vie publique
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jamais imagine. En reaction a cette loi que d'aucuns ont quali-

fiée d'exciusion d'une partie de ia population avec tous les ris-

ques que cela implique, un groupe de députés a décidé de pas-
ser a |'oftensive en déposant sur le bureau de I'APN , ce dimanche,
soit au lendemain de ia cléture de ia session d'automne, une propo-
sition de loi sur I'utilisation de la langue tamazight. La proposition
deﬂlgi dont le délégué des auteurs est M. Foudil Zeghouati, députe de

Be|.a|a est parrainée par 20 députés, nombre requis pour étre in-
scrite au bureau. Les députés signataires sont issus des wilayas de
ti:.l-Ouzou. Béjaia, Boumeirdes, Alger, Tipaza, Sétif, Bordj Bou Arré-
ridj.

) §elon le délégué des auteurs de cette proposition de loi, cette ini-
tiative a été accueillie favorablement par les députés méme si cer-
tains signataires ont fait défection sous la pression ou pour d'autres
raisons tant est si bien qu'il a fallu trouver les signatures man-
quantes pour réunir le quorum. Dans I'exposé des motifs de la pro-
position de loi, il est souligné , clairement,pour lever d’'emblée toute
équivoque sur son objet, que” la langue arabe est la langue officielle,
précisant que la langue tamazight considérée comme langue natio-
nale est complémentaire de la langue arabe et non concurrente .

Quant a I'objet de ce texte de loi, il vise a la promotion et & I'utili-
sation de la langue tamazight , mais de maniére progressive.

Le champ d'application que couvre cette proposition de loi
touche toys. l%: 'domaines de la vie publique. Les rédacteurs du texte
o'r.n trouve l'artifice juridique pour ne pas avoir a donner I'impression
d'imposer par des voies non démocratiques leurs revendications qui
remettent en cause, par bien des aspects, I'ordre linguistique établi.
Certaines @spositions de la proposition de la loi nécessitent, en
ef_fet, pour étre applicables, un réaménagement de fond de certaines
lois en vigueur telles que, notamment, la loi sur les associations a
caractére politique et la toute récente loi sur I'arabisation.

Les articles régissant le domaine d'application de la proposition
de _la loi revétent, dans leur ensemble, un caractére facultatif et non
obligatoire. Tel que formulé : " il est possible de ... ", la disposition
ne prend pas moins, au plan du droit, les attributs propres a4 une me-
sure obligatoire. Quels sont les domaines d'application de cette pro-

. position de loi ? Au niveau des débats au sein des APC et des APW,
des campagnes électorales ( il faudrait, dans ce cas précis, amender
la loi sur les associations a caractére politique qui fait obligation aux
Partis de n'utiliser que la langue nationale ) , dans les tribunaux , au
niveau du systéme éducatif, dans la presse écrite, a la télévision. A
travers l'introduction de programmes d'information, culturels, artisti-
que en langue tamazight. La proposition de la loi met, par ailleurs,
'accent sur la nécessité de renforcer les moyens "de la chaine natio-

I A loi sur l'arabisation a fait emballer 'APN comme on ne l'avait

nale II" aux fins d'élargir son audience et d’encourager [utilisation )

des spots publicitaires en langue tamazight. Afin de veiller au suivi
de I'application de toutes ces mesures, il est recommandé la mise
sur pied d'un ensemble de structures au plus haut niveau de I'Etat.
Au nombre de ces institutions figure la création d'un haut Conseil
national rattaché 3 la présidence du gouvernement avec pour réle
2!& p;omotion, lenrichissement et I'utilisation de la langue tamazight,
ainsi que le suivi de l'application de cette loi". Il est également propo-
6 la création d'une académie du tamazight dont les missions princi-
pa!es consistent , entre autres, a initier des travaux de recherches
scientifiques et linguistiques dans la perspective de promouvoir l1a
langue tamazight , ainsi qu'a déterminer le caractére de transcription
de cette langue (en tifinagh, lettres arabes ou latines) . Les modalités
d'application de cette derniére disposition est renvoyée au domaine
régiementaire.

Cette prqposition de loi dont ses auteurs espeérent la voir inscrite
a I'ordre du jour de la prochaine session extraordinaire de 'APN pré-
vue aux alentours de février prochain est loin d'étre une question de
pure forme dg par les enjeux qu'elle met en avant . Le débat sur la
langue tama;aght en tant que revendication identitaire et éléement de
Iq Personna‘llte algérienne demeure encore ouvert. Aussi cette propo-
sition de lo! ne manquera-t-elle pas indubitablement , de se heurter a
cette question de fond qui consiste a déterminer clairement quel est
le statut de la langue tamazight dans le paysage cuiturel et linguisti-
que. Dta!ecte ? langue ? langue nationale ? langue officielle ? autant
de questions qu'il faudra préalabiement examiner avec toute I'at*2n-
ticn requise . Le reste en découle .

Omar Berbiche
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TAMAZIGHT LANGUE NATIONALE

Une proposition de loi sur
l'usage de la langue tama-
zight dans tous les do-
maines de la vie publique
sera prochainement dépo-
sée aI'APN pour étre débat-
tue lors de la session de
février. La proposition de loi
stipule que la langue tama-
zight est considérée
comme “langue nationale”.
Elle estqualifiée de complé-
mentaire et non de concur-
rente a la langue arabe. La
- proposition prévoit égale-
ment la création d'un Haut
conseil pour “la promotion,
I'enrichissement et l'utilisa-
tion de la langue tamazight”
et une Académie de tama-
zight “pour entreprendre les
travaux de recherche sur
cette langue”. Si la proposi-

L"' Al/‘t’n;r

tion estadoptée cene sergit
que la réparation d'une inju-
stice séculaire etunjalonde

plus dans la consolidation

de I'unité nationale et de la
démocratie.

Longtemps, trop longtemps
le totalitarisme triomphant
nous voulait une société
monolithique au mépris de
la volonté nationale.

Tamazight, parlée par plus
d'un tiers de la population
était purement et simple-
ment niée et toujours répri-
mée. On est allé jusqu'a
interdire une conférence
sur la poésie ancienne. Ce
fut le signal d'une explosion
populaire qui aliait poser le
probieme fondamental non
seulement celui de la lan-

12/e4 ) 4954

gue tamazight, mais surtout
celui de la démocratie.
C'est la démocratie . triom-
phante qui respectera la
pluralité culturelle de notre
pays. C'est la démocratie
triomphante qui prendra
acte d’'une réalité incontour-
nable: Tamazight pariée
par des Algériens... est par
la méme une langue natio-
nale. Le rejet qui caracté-
rise tamazight jusqu’a
présent est en fait la néga-
tion de la cuiture, qu’elle soit
en tamazight, en arabe ou
dans une langue étran-
gére? Le totalitarisme a
&touffé tamazight, rabaissé
voire brisé l'arabe, et exclu
toutes les autres formes
d'expression.
Une fois de plus, le pguple
algérien s'est ressaisi. En
1980, le peuple est descen-
du dans la rue: "Demand_er
du pain et une jacgueneé,
demander la culture estuné
révolution”. Le peuple algé-
rien avaitdoncfaitune révo-
lution en demandant la
culture et la démocratie.
Huit ans plus tard, apres la
tragédie d'Octobre, donton
aurait pu faire I'économie,
et malgré toutes les en-
traves, le multipartisme
s'est imposé. La démocra-
tie est née. Il lui reste a par-
courir un long chemin.
D'abord & récupérer sonpa-
trimoine culturel, tout son
patrimoine, dans toute sa
diversité, dans toute sa ri-
chesse.

m
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Arabisation

Fidéle lecteur de votre journal, je vous prie
d’avoir Famabilité de publier ce qui suit dans
la rubrique “Courrier des lecteurs”.
Nos “députés” sur proposition de quelques-
uns de leurs collégues appartenant a hizb
misr et hizb saoudia (cariln’y apas que hizb
franca) viennent de propeser et d’adopter
ensuite 1a loi sur I'arabisation totale. Afin
que son application soit effective, je sug-
geére:
1)Que nos “dépLtés” prennent contact avec
leurs colldgues égyptiens pour que les S000
jeunes femmes (ou jeunes filles) dépé-
chées par I'Egypte sur demande de |'Arabie
Séoudite, dans le cadre de {'arabisation des
troupes américaines stationnées au Golfe,
soient affectées chez nous et versées dans
les administrations das leur fin de mission
prévue pour le 16 janvier 1991,
2) Que les contrevenants (ceux qui auront
osé utiliser une autre languse) soient expul-
sés vers le pays de la langue en “cause”.
3) Resteront les berbérophones; nos “par-
lementaires™ se renseigneront auprés de
leurs colldgues irakiens sur la méthode uti-
lisée contre les Kurdes.
» . 4) Ou alors que le Président de la Républi-
, que ait la sagesse de saisir le Conseil
constitutionnel.

! . Salutations

K.SDraa ben Khedda
; (comme vous F'avez deviné hizb franga)

' Le Nouvel Hebdo © '/ A9
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R rence de presse pour
vous tenir au courant de
lractualite. Comme celle
uv'a tenue ou donnée Slimane

fsnrat par exemple au nom du

MDRA dimanche apras-midi a
\\otel Satir. D'abord Batna. C'est

uhe honte ! Le leader gu- MDRA

N &leve énergiquement contre de
Wis agissements. Il blame en-
core plus energiquement le gou--
yernement pour avoir regarde
_g‘.!leurs au moment ou etarent

(\emembres les militants du RCD
qu sont "chez eux* a. Batna
omme partout ailleurs en Algé-
ri2. Parlant franchement et direc-
fement en langue frangaise.
ponctuant seutement queiques
dees par des expressions en
arabe. Slimane Amirat reproche
& 'APN sa prise de position poli-
tque par le biais de I'arabisation.
n Algérien a le droit de parier
1a langue qu'il veut : arabe. ta-
'mazzgm Ou frangais®. “Je refuse-
rai personnellement de payer
une amende si1 on me reproche,
.une nfraction linguistique. Je
preférera plutdt alter en pnson”.
Et ansi e leader politique rap-
pelle. a la presse les pnses de-
position de son parti tout en ad-"
mettant que s'il y a liberte de pa-
role maintenant en Algérie il n'y
a pas encore de liberté, de
presse. donc d'expression.

A une question relative au
secteur public de linformation.
M. Amirat déplore le caractére

gouvernemental que prend ce .
secteur strategique. - . - i

5

. 1
S'adressant aux journalistes

présents en les regardant face a

face. lo leader du MDRA rap-

‘pelle : "Votre devorr est de nous
aider” -

IEN de te! qu'une confé-.

La meileure question de
cette conference de presse a été
posée paradoxalement par le

MDRA. De la pure rhetorique
“-pourquor cette conférence de

presse 7" Reponse : "Pour de-
mander le renforcement de-la.

- démocratie .mais pas la demo-

cratiq du FLN. Donc du pouvoir.

-Mais ce la- vraie- démocratie®:

Cette democratie passe par 'of-
gamisation de legisiatives selon

.le MDRA. Mais pas au moment
" choisi par le FLN. .-

Une contérence de presse
sympathique en veérité. Une de-
claration liminaire- pas trés lon-

“gue et un jeu.de questions et ré-

ponses pas trés dévetoppe car
en fait trés peu de journalistes
etaient présents. A savoir pour-

uo!l. . e i
d Le directeur de I'hotel- Safir,
M. Hassan Benatiégue, rencon-

tré dans les couloirs, affirme que -

pour la contérence du RCD 1ly a
eu plus de deux cents journa-
listes. Une conférence sympathi-
gue. car en toute bonhomie il
s'agissait simplement de démé-
ler I'arabe du berbére.
Reprenons. le MDRA part au
‘secours du RCD.a Batna sur
.une_ question d'idenute. Méme
chose pour la volée de bois vert

.infligee a PAPN. Toujours l'denti- :

té. Enfin le Golfe. Amirat exige
‘que Chadli tienne les partis poli-
tiques au courant de la média-
tion algérienne. “Si demain on va
en guerre, on veut savoir pour-
.quoi ?°

Le lecteur peut se demander
par quel cheminement nous en
sommes a parler de ia guerre ?
Quelqu'un. le Dr Maize du
MDRA a soufflé que quelque
- deux millions d'Algériens se sont
portés volontares pour aller
combattre aux cétes des soldats
de Saddam Hussein.

MATI

“Sommaeas-nous un Etat arabe ?.

~tion conforme aux intéréts de

.algeriennes alors que la guerre

‘s'alignerait-eile

T
A<

Rt

I~ ST

onférence de presse
~arabo

Et si nous le scmmes, aux cotés
de qui allons-nous combatire ?°.
Slimane Amirat reprend genti-
ment : “Nous prendrons la posi-

I'Atgérie en tant qu'Algénens”. Le
terme 'arabe est savamment éva- _
cue. Autre question : “Un bateau
1sraélien franchit le détroit de Gi- .
brattar, passe au large des cotes

fait rage dans le.Golfe. Y aura-t-
il un consensus arabo-berbére
pour le couler ? Les liens qui
unissent la France et les Etats-
Unis sont-ils plus forts que ceux
qui unissent Algérie & V'lrak ? Et°
si les nobles idéaux pronés par
les Etats-Unis ne couvralent que
des apports petroliers, I'Algérie
sur  I'Arabie
Séoudite et le Koweit qui ont
taill: ramener le prix du baril 8 5

dotlars ? Qu aux cotes ge daus
dam qui I'a fait monter 4 40 dol:
lars ? A quelle ére culturelle ap-
partient FAlgérie ? L'Occident ?
Ou bien celte des médiations 2-
Le 15. cest demain. Ul taudra
bien prendre une position clalrt:a?'
ot nette”.
"

* Un peu de politique Intérieute:,
maintenant puisquil nous faut,
. raster Algériens. "M. Amirat vous..
avez noté la réactualisation de_
* dossiors d'assassinat dhom-"
mes politiques algériens ” R&
ponse : "Je I'ai noté tout c_omme
vous”. Presque une affaire de
faits divers. "Vous navez pas,
compris ma question M. Amirat.’,
‘Vous ne pensez pas que !q mi-
nistre de la Justice dewgu se;:
pencher sur...” M. Arptra\ s
-«C'est aux familles de Krim Belr
kacem. Medeghri et le;_'autres:..

r plainte contre X" .
de porier® Djamal BENSAAD .
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| A l'aube de I'an o e
2200, parler Ce . 5 paans™ 3 v powvs en pae,Losen

- fleur de peau et les par-
e tis pris prennent sou-
vent le pas sur laraison et la ré-
flexion. De ce fait, I'unicité de
pensée, et de langue imposées
par ies pouvoirs en place a tou-
Jours banni et réprimé les lan-
gues matemnelles. Les autres
modes dexpression de notre
terroir qu'on semble ignorer, ne
font-il pas la diversité et 1a ri-
chesse de notre culture ? Aussi

démocratie, de
: pluralités politiques
! ~sans aborder la
. dimension
| ' culturelle et
' | linguistique serait
mal aisé. Dans ce
| nouveau contexte,
|

: . la réhabilitation de ces langues
: - le pau‘lmome maternelles est-elle une négcues-
; culturel et sité impérieuse répondant 2 un
i L qe o e souci historique. cette prise en
: lmgUISUque que charge de ces langues ne peut

se faire que par fofficialisation
de ces mode§, d'expression.
Cette donnée fait appel 2 un

: longtemps occulté
réapparait avec

! 3 probléme de taille (pour le Ta-
plus d'acuité. La P azight qui s celi 0 Ia gra-
-question culturelle . . pmgfifCamgtA’.:.,x'@fg aim, delaunswl
a de tous temps ou tel alphabet peut-il détermi-
posé probléme. Le ge{l:'oﬁgnmﬁorﬁp;olliﬁque ? 9‘2

. 'heure actuelle, le suport
“fonds culturel et transcription le plus efficace et

qui s'inscrit dans la modernité
doit @étre choisi au-dela de
toutes sensibilités et dérives
idéologiques. Certains diront
du Tamazight que c'est une lan-

; linguistique de

! I'Algérie reste un
! domaine ol seule
[ la recherche
|

!

|

|

gue d;;glur d'augfefg, I'a pellgtion
u ecte suffit Clest & ce
permettra de ge que se situe le prlc;bléme.

1 gue, dialecte, sont la trans-
dépquvnr la langue Coptiont e s pensée, atix
originelle et moye(x;s c(iie signesi L'ofﬁti_iealiszll-

2 tion du dialecte lui confere le
chomg;ua a . statut de langue. De ce fait, une
I'Algérie une entité  langue est un dialecte au pou-

voir. Partant de ce posuilat, le
Tamazight essentiellement
oral, n'a jamais eu de statut.
Cantonné a certaines sphéres
géographiques, il n'a pu se gé-

linguistique et une
| identité culturelle
| qui ne soient plus

cisme, I'occulation de I'histoire,
la répression ont engendré
Iidée d'une revendication du
Tamazight et par 13 méme de
l'identité berbére. L'émergence
de cette revendication du fonds
linguistique née 2 partir des an-
nées 80, a mis en exergue la
non reconnaissance de cette
langue. Et par 1a méme remet
en cause le principe d'une seule
langue pour un peuple. Actuel-
lement avec le nouveau pay-
sage politique la relance de ce
patrimoine linguistique s'inscrit
dans le cadre démocratique. Sa
non reconnaissance, et sa non
officialisation bouleverserait ce |
précaire équilibre. Certains par-

tis l'ont inscrit dans leur pro-

gramme,' tout en demandant

son institutionalisation et son

enseignement dans .IeS.t‘a:o.le’@l
algénennes. "Mais pour lins-" '
tant, dans la constitution elle ne
figure pas comme une des
constantes de I'Etat au méme
titre que la langue arabe. Seule

langue officielle, 3 ce §ujet i
M.Alliche Rachid écrivain |
donne son point de vue "Je ne
sais comment sera le monde de
demain. En tous cas, je pense
qu'il faut aussi parier &earce
qu'on a tendance 2 l'oublier) sur
notre enracinement africain et
méditerranéen  ;  inéluctable-
ment la langue tamazight sera
appropriée et réapprivoisée par
ses fils. Le facteur temps est re-
latif incidemment mais toujours
positif au facteur politique. Ce-
pendant, la réalité socio-
culturel pousse 2 la sagesse.
Les processus identificatoires
ne peuvent transgresser l'inertie
sociale liée entre autres au ni-

R . néraliser. Le principe du "divi-  veau de culture et de démocra-
i 1 ObJEt de passmns ser pour régner” népge la colo- te. En clair, l'apprentissage de
) et de déchiremen nisation a fait de la question Ia langue tamazight dans le
1 . berbére son cheval de bataille.  cadre scolaire de manidre géné-
i ﬁu turels. Celleci a germé et a é16 ali- rale ne peut s'affranchir des né-
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cessaires étapes d'iniégration.
Tamazight a attendu 3.0C0 ans,
elle peut attendre une généra-
tion pur s'épanouir, s'exprimer
"pour sortir de la peur, de l'es-
clavage de la peur”. Quant a
ceux qui agjourd’hui, en réac-
tion s'insurgent contre ce mode
de transcription et qui, en fait,
s'insurgent contre le mot Ama-
zight méme, une seule ques-
tion: Hier, dans les moments
sombres et difficiles ou étiez-
vous ? La prise en charge de
cette réalité linguistique fait
appel 2 sa transcription. Un
choix pour 3 graphies - arabe -
latine - tifinagh, lui-méme issu
du libyque. Celui-ci a eu un
role réduit se cantonnant 3 des
‘missives ou 3 des dédicaces
(temple de Massinissa - piere
tombale). De ce fait, il n'a pu se
développer, son usage a éié li-
mité A des régions et A un
peuple ~ (Touareg). ~ ' Délaiss&™
reste le systtme de transcrip-
tion du Tamazight en caract2res
arabes et latins, 1a non-prise en
considération des caractires
arabes semble &tre due 2 1a ca-
rence de moyens. Pour certains,
il y a allusion 2 une nette prise
de position : rejet de I'Arabe.
Quant 2 la graphie latine, elle
semble répondre 3 un souci
technique de disponibilité des
supports. Allant vers une mon-
dialisation de la culwre, l'aipha-
bet latin reste le plus répandu et
le plus approprié. Cegendant la
détermination de ce choix n'est-
elle pas pergue comme de la
manipulation et de la franco-
phonie ? Langue millénaire,
I'écriture Tamazight remonte a
I'antiquité. 11 y a eu quelques
ouvrages religieux en graphie
arabe mais la majorité¢ de la
production s'est faite en carac-
teres latins. Les écrits sont pour
la plupart I'ceuvre d'Algériens
(queiques étran gers etnre autre
les péres blancs dont le pére de

foucault). La question de
I'outil de transcription est trés
complexe pour bon nombre de
linquistiques. Le choix de
I'écriture doit relever de la ri-
gueur scientifique et de l'objec-
tivité. A cet etfet M.Alliche dé-
clare que "i'ouverture sur le
monde, sur l'universalité est
conditionnée par l'intégration
du schémas technologique qui
le temps aidant deviennent des
repres culturels voires civilisa-
tionnels. Parmi les autres fac-
teurs qui ont présidé A ce choix,
le facteur économique : I'appa-
reillage en caractéres latins est
meilleur marché, le facteur hu-
main : la majorité de ceux qui
ont travaillé sur la question et
donc les travaux sur la langue
ont utilisé ces caractres latins,
facteur li€ au sens pratique. Le
choix du caracttre Tifinagh
s'imposait sentimentalement et

historiquement’ mais-1a réalité” |

ne fait pas de place au senti-
ment". Mais reste 3 savoir si
'alphabet latin est en mesure
de prendre en charge tous les
sons qui existent en Tama-
zight? Ainsi que [lalphabet
arabe ? Le Tifinagh ne serait-il
pas le meilleur outil scriptural
de cetle langue tout en lui ren-
dant son authenticité?

La codificaton du Tama-

zight en vue de la généralisa-

tion de son enseignement doit
étre pris en charge par une 1n-
stitution académique. Pour ce
faire, il y a lieu de l'officialiser.
I en est de méme des autres
langues maternelles notamment
I'arabe dialectale. La reconnais-
sance de toutes les sensibilités
et réalités linguistiques est le
prélude 2 la démocratie. Sans

la tolérance et le droit a 1a dif- .

férence, la démocratie ne serait
qu'un vain mot...

Kheira Attouche
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Opprimée ou percue a iravers le prisme de I'amour-propre, l'expression tamazight
n'a pu fleurir parce qu'il lui manquait l'empreinte académique. Aujourd'hui,
' elle ouvre droit au magister...

|

|
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Tamazight, langue
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u début de ce siccle
' déja,  André  Bassct
écrivait dans Etudes de

gcographic linguistique
cn Kabylic: "Si techniquement
la langue amazigh est & méme
de fournir une langue de civili-
sation, politiquement, tout
prétc a affirmer lg contraire”.

Acculée, cn cffet, au fond de
I'impasse idéologique, la pro-
blématque amazigh ne s'est ja-
mais posée cn lermes typique-
ment culturel et linguistique. 11
élait surtout question du main-
ticn de cette langue par amour-
propre ou par opposition a une
langue hégémonique.

- Le recouvrement de l'indé-
pendance n'a pas atténué - en-
corc moins annihilé - la crise
berbere de 1949, L'entité ama-
zigh s'estompa presque ct la
problématique ne changea pas,
de fait. La désidéologisation de
la question amazigh ne put se
faire tant que la pression des
milicux dirigcants persista.

Huit ans aprés les ¢véne-
ments d'Avril 1980, Octobre
88 ouvre la voie devant une
nouveile conception. L'épa-
nouisscment de  l'amazigh
passe désormais par I' "acadé-
misation". Il n'est plus ques-
uon, aujourd'hui, de la défense
d'un  patrimoine, mais de
'adapuation de la langue ama-
zigh aux réalités nouvelles.

Conscients de cet impératif
supréme, linguistes, historiens
€L autres universitaires se sont
quclés, des le mois de mai de
lannée 1990, a TI'élaboration
d'un programme pour l'ensei-
gncement de l'amazigh. Parmi
eux, d'illustres chercheurs:
Salem Chaker, Slimane Hachi,
Dalila Morsli, Rachid Bellil,
M. Kahlouche... En octobre
1990, ce fut chose faitc. La
premicre promouon du magis-
ter en civilisation, littérature ou
linguistique amazigh comple
déja une quarantaine d'éu-
diants recrutés suivant des cri-
eres séveres.

UN DEPARTEMENT
D'AMAZIGH

Créé par arrété ministériel,
le 24 janvier 1990, le départe-
ment de Langue et culture
amazigh s'enorgueillit déja de
S¢s acquis. Etudiants et ensei-
gnants sont optimistes quant a
l'avenir de leur institut. "Il n'y
a pas de raisons pour que ¢a ne
marche pas”, avance M. Nabti,
enscignant cn linguistique gé-
nérale.

Loin dc se contenter de
mcnu  {reun, lc département
Langue et culwre amazigh de
luniversié de Tizi-Ouzou dis-
pense enonroyenne vingt heurces

de cours par semaine. sclon la
spccialité. Le programme n'a
ricn a cnvier aux instituts de
langues, d'histoirc ou de civili-
sation.

S'étalant sur trois années au
moins, les études comprennent
des programmecs adaptés aux

spécificités de la spécialité. au |

demcurant inédite. L'histoire,

la socio-anthropologie. la lan- |

gue et littérature” arabes d'ex-
pression dialectale ainsi que
les langues étrangéres ne sont
pas ncégligées. Des cours de
phonétique, de langage, de lec-
ture, dc grammaire et conjugai-
son sont, par ailleurs, dispen-
s€s aux non-bcrbérophones en
année préparatoire.

En parallele, et trant parti
du bagage intellectuel de la
composante professorale de
l'insttut, des recherches, fon-
damentales et  appliquées,
amorcent d'ores et déja des tra-
ditions qui manquent tant a
notre Université.

Les enseignants travaillent
sur divers sujets. M. Achab,
sur le lexique, M. Kahlouche
sur le systeme d'écriture et M.
Nabti sur la pédagogie et la lin-
guistique générale. Le pro-
bleéme de la documentation est
résolu puisque tous, du moins
presque tous les livres et ou-
vrages se rapportant a la disci-
pline ont été acquis, ici et a
I'étranger. Mieux, des supports
pédagogiques de pointe exis-
tent au niveau du département.
La méthode audio-visuelle a,
entre autres, été adoptée pour
I'enseignement de la langue
amazigh aux débutants, de
‘méme que les recherches rela-
tives au lexique sont réalisées
par l'entremise d'un logiciel
programmé en la circonstance.
Les chercheurs tentent de trou-
ver le meilleur procédé pour
I'‘écriture définitive de I'ama-
zigh. )

UNE DOCUMENTATION
RICHE

Bien des écrits existent sur
l'amazigh. Les étudiants et les
chercheurs n'auront, sans nul
doute, pas a se noyer dans les
étalages poussiéreux de la Bi-
bliotheque nationale pour dé-
busquer quelque ¢tude ou
oeuvre.

Les recherches dans le do-
maine ont commencé au début
de ce siecle et se sont étendues
jusqu'aux années qinquamc.
Orientalistes, gens darmes et
précheurs frangais, remplissant
leurs missions en Algérie occu-
pée, se vouaient tout aussi bien

a l'étude de la civilisation lo-
cale. Rien ne leur a échappé.
René Basset a recensé les
noms des métaux, des couleurs
et des plantes et réuni des do-

cuments sur la philologie, les

contes, la religion et les dia-
lectes amazighs. Henri Basset
s'est intéressé, dec son cOté, a Ia
litdrature amazigh. La gram-
maire amazigh a, quant a elle,
été éwdiée avec minutie par
André Basset. Emile Félix
Gautier et Edmond Doutté
s'alignerent sur A. Basset et fi-
rent des recherches sur la dis-
persion de la langue amazigh

et les disparités qui caractéri- .

sent le parler amazigh d'une ré-
gion a une autre. Adolphe Ha-
noteau, général de I'armée
frangaise, s'est intéressé aux
principes du langage parlé par
la population du Djurdjura.

Des chercheurs algériens se
sont également donnés a la cul-
ture et la langue amazigh.
Parmi eux, notamment, Said
Boulifa, Mouloud Mammeri et,
plus récemment, Salem Chaker
qui, avec la collaboration des
chercheurs et enseignants de
I'Institut de langue et culture
amazigh, ont redonné a cette
langue la place qui lui est
échue, parmi les siens.

' Mehenna Hamadouche
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~ paraissent avec les pre-
miéres études sur les par-
! . oL ETod MAOU,GAL Me‘,’ Lakhf"a,,r . lers berbéres (touareg,
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g T S2vleafdBgfLnE8sfeiy ISi® < chelhit). Ces études ont
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T 8 ] Eocwm I8 £38 3 E’g T2&8 ;3 g g,g’ S2S3%§ 2 | usagers algériens et tachel- Culte ou de ‘la magie et _ . gy sigcle, puis André Basset
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plus opératoire, le plus utile
pour les usagers et appre-
nants. Il y a pour ce faire tout
lieu de prendre en ligne de
compte certains critéres. lis
sont de deux sortes : les cri-
téres objectifs et les critéres
—subjectifs——- - -~ -
— Les critéres objectifs ;

Le critére objectif premier

slinctive” de la subjectivité
“secondaire ou artistique” ;
la premiere étant celle du
commun locuteur et la se-
conde celle du lettré, ou de
'homme de ‘science. Ces
deux subjectivités risquent
d'étre”en compétition. Dés’
lors, quand il y a absence

"~ de consensus dans’la com-

est celui de l'usage. Ce cri- *Munauté , -linguistique  se

tére donne la primauté (his-
lorique et sociologique) aux
systémes de I'écriture cur-
sive qui a permis I'élabora-
tion d'une littérature et donc
de documents relativement
nombreux pouvant servir &
la confection de manuels.
Cela permet en compétition
de I'écriture arabe et I'écri-
ture latine avec, a l'avantage
de la premiére, une totale
cursivité qui correspond a
I'habitude manuscrite de
I'école. s

L'inconvénient de Iécri
ture arabe reste sa non-
vocalisation —  surtout
qu'aucune enquéte ne nous
permet d'identifier avec pré-
cision le systéme vocalique
de la langue berbére, vu que
rien n'est encore entrepris &
ce jour (nonobstant quel-
ques travaux universitaires
partiels). )

le second critére objectit
est celui de I'économie des
moyens et de temps. L'impri-
merie est maintenant maitri-
sée pour l'écriture arabe
comme pour la latine, méme
si cette derniére nécessite
des petites mises au point
typographiques ‘pour la
transcription de phoménes
particuliers. : Quant au
temps, son économie réside
dans 'le fait qu'ily a eu ac-
coutumance sociale et psy-
chologique aux graphies
arabes de la part des éven-’
tuels lecteurs et utilisateurs.

Ce point de vue est aussi
important que le précédent
car il est I'expression de la
communauté linguistique et
de son sentiment, c'est-a-
-dire I'expression de sa sub-
jectivité linguistique. La en-
core, faute de temps, .nous
ne retiendrons que certains
aspects :

— Lz rapport subjectif &
la graphie, quand il existe,
est aussi capital que le rap-
port subjectif a la langue
elle-méme. ly a a ce ni
veau tout lieu de distinguer
la subjectivité "primaire, in-

pose alors le probleme de la
‘résolution de cette. cantra=
diction secondaire. Il est
plus que capital qu'elle soit
résolue par voie démocrati-
que, voire méme référen-
daire. Car il existe-toujours.
chez le lettré la tentafion &
'hégémonisme dont il dé-
tient les clés : le savoir lire
et écrire, voire transcrire, et
le_pouvoir de. produire des
documents. littéraires et
scientifiques. ..

.. — Le sentiment.commu-

nautaire non seulement lin-

guistique mais- aussi politi-
que . et ins-titutionnel
'appartenance a une nation.
Souvent la aussi nous pou-
vons relever l'existence de
divergences sur l'apprécia-
tion’ de l'esprit communau-
taire entre les couches po-
pulaires - “essentiellement
‘paysannes -—— dépositaires
de la langue vivante orale
— trés patriotiques et natio-
nalistes et les catégories in-
tellectuelles plus élitistes et
plus sensibles -aux idéolo-
gies. qui traversent a leur
époque les intelligentsia a
l'échelle ~ mondiale ™ (au-
jourd'hui " thidéologie  diffé-
rentielle et différentialiste en
réaction au totalitarisme des
années des deux dernieres
décades).

Une réflexion scientifique
des sociologues et anthro-
pologues sur la question de
I'écriture et de ses implica-
tions est plus
qu'indispensable pour peu
-qu'elle fasse preuve d'objec-

tivité et de rigueur scientifi- .

que. Et siles partis politi-
ques ont leur -mot & dire en
tant qu'as-sociations de ci-

"toyens, leur parole ne doit

en auey_n‘ cas $e substituer
ala paro[e’ publique.

Quelques propositions en
vue de régler ce délicat pro-
Blathe S0 s

Résoudre ~démocratique-
ment la question linguistique
et scripturale de la langue

berbére necessite sa prise
en charge par toute la socie-
té. Cela suppose :

— Dotation d'un statut en
tant que langue de la naiion.

— Dotation dinstitutions
universitaires pour la coditi-
cation et fa stancardisation
de cette langue en ayant
réglé au préalable la ques-
tion de l'outil de transcrip-
tion.

— La wunjugaison des ef-
forts, pour ce faire & une ré-
elle regionale pour bénéfi-
cier des experiences
passées et réalisées tant au
Maroc que dans les pays
africains qui ont été confron-
tés a cette réalite.

— L'ouverture de la re-
cherche universitaire au do-
maine des langues popu-
laires et des cultures
qu'elles expriment et véhicu-
lent : meédecine tradition-
nelle, folklore, musicologie,
pratiques rituelles, droit cou-
tumier, onomastique et tcpo-
nymie, etc. Il y a lieu de
monter un institut pour la
promotion des langues po-
pulaires, et déja renforcer
celui existant a Tlemcen.

La question linguistique
et celle de I'écriture sont
des questions tres sensibles
a la nature démocratique de
l'institution sociale. C'est
pourquoi il faut les résoudre
avec rigueur, responsabilité
et objectivité afin qu'elles ne
se transiorment pas en
abces de fixation. C'est ce
qu'avait compris déja I''mam
‘Ibn  Toumert au Xlléme

siécle, puisse sa clair-
voyance nous guider.
MAOUGAL

Mohamed-Lakhdar

La transcription du tachelhit
en caractéres arabes montre si
besoin est le caractére démo-
cratique et tolérant de I''mam
almohade qui a osé braver l'in-
terdit de la traduction et du Taf-
sir en langue non "sacrée" du

_texte coranigue. Ce que 'a reli-
.gion hébraique pourtant pre-
sente depuis bien longtemps et
qui avait pratiqué exceptionnel-
lement le prosélytisme en Afri-
que du Nord, n‘avait jamais fait.
en raison sans doute du cara-
tére étroitement racial et segre-
gationniste du culte et du ca-
ractére sacré de la langue et
de son écriture.

SUITE DU DOSSIER
EN PAGE 6

Hor{;;ou 5l ] 1990

N CHOIX TECHNIQUE

Abessalem Abdenour : animateur de cours de langue -
Tamazight, président du G.L.T. (Groupe de recherche-

teck=ique et scientifique en Lexicologie g!e.la langu

Tamazight).

.nation que cuiturelle. Ceci s'est

POSEé jusqu'a nos jours, le choix
des caractéres latins est dicté
par cette nécessité de sortir du
ghetto arriériste. Nous sommes
a I'ere de l'informatique donc le
choix est technique, il y a lieu
de prendre le train en marche.
Le non-choix des caractéres
arabes’'a été écarté eu égard a
ce qui'a eté dit auparavant
mais aussi par réaction a la ré-
‘pression dont a été l'objet la
langue tamazight. Dans un cli-
mat d'arabisation qui a annihilé
toute veéllgité de prise en
,Charge des autres compo-
.santes linguistiques, voire cul-

Avant de parler de langue

on parle de culture qui est le.

support, la culture c'est une
sorte de toile d'araignée tissée
collectivement afin d'appréhen-
der le monde, d'apprivoiser la
mort, c'est une réponse a ce
qui est le questionnement in-
time de tout le monde face au
chaos “originel. Selon Ferdi-
nand Brodel : "Avoir été c'est
‘une condition pour étre” en ce

depuis des millénaires et nous
a investis viscéralement, il est
vrai que 3 millénaires de péné-
tration étrangére n'ont pas faci-
" lité et ont détruit la richesse de

turelles, comme disait Powels :
"Les esprits sont comme des
parachutes, ils ne fonctionnent
que lorsqu'ils sont ouverts".,'La
langue tamazight dans !etat
actuel des choses est en piteux
état, objet de comiquel_le ré-
pression, et de margm;hsan_on
voulue. Elle est enclavee. geo-
graphiguement, ce qui ne faci-
lite pas les échanges entre lels
populations tant au n_lveau. al-
gérien que maghrébin. N'ou-
blions pas que le tamazight oc
cupe une superficie de 7
millions de km2, elle touche a
toute I'Afrique du Nord (Mali,
Tchad, Sénégal).

sens la culture berbére a existé:

cette cuiture. Cette langue a

qui, actLellement, véhiculent la
science, la technologie ; le tifi-

été écrite bien avant cenaines

nagh a été 'un des premiers al-

phabets dans le monde- et a
été gravé sur de la pierre et
aussi du sable.

En ce qui conceme le choix -
de la transcription de cette lan- ..
gue, il eut été facile d'appro-

prier, de maintenir la pratique
du tifinagh si cela avait eu lieu,
chaque .fois que ces enfants
ont essayé douvrir cette lan-

gue, de_la pratiquer, rationnel-

lement; -ils onx;été___empéc}'lué;g

Pour que le tamazight évo-
lue il est nécessaire que c8s
composantes communiguent
entres elles. Avant de commu-
niquer avec les autres, il.faut
communiquer avec les siens.
Aussi faut-il réhabiliter la cul-
ture populaire car il ny a_de
culture que culture popu!a:ra.
Le Grand Maghreb tel qu'il est
congu, il faut lui incorporer le
Mali (langue officielle), le nge.r;
lJa communication avec l'exté-
rieur en dehors du Maghreb,
ne nous leurrons pas, les
échanges sont nécessaire-
ment liés & des rapports de
forces culturelles ou économi-
ques.

P[oﬂéﬂw 57”/47?‘7

ie

par l'occupant.din'y 3 de domis—-
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On peut écrire dans n'im-
porte quelle langue. L'écriture
peut étre imaginée a partir des
systémes d'écritures existants
que I'on améliore dans les lan-
gues en question. Le probieme
c'est de savoir en quelle iangue
écrire ? Il y a deux types de
considérations a prendre en
compte :

1°/ Le tifinagh a pratique-
ment disparu, car il n‘était pas
fonctionnel ou alors, il aurait
fallu I'adaptet...

2°/ Il existe une cenaine tra-
dition de transcription, en ca-
ractéres latins pour adopter
une transcription phonetique
berbere. C'est une tradition
mise au point par Mouloud
Mammeri. Il existe un corpus
de textes et d'ouvrages assez
important dans cette transcnp-
tion.

3° Cette tradition a ete
adoptée, dans un cadre ou les
intellectuels qui y ont travaillé
sont de formation francophone.
Mais aujourd'hui, cela pose
probleme par le fait gu'ily a un
nouveau contexte, les gens

Dalila Morsly

‘sont des arabophones. De la

découle une autre dimension
sur l'aspect efficacité et fonc-
tionnel. Si on veut que le tama-
zight se développe et qu'il ait
une chance de devenir une lan-
gue, il faut qu'on s'adresse aux
enfants a partir d'ouvrages sco-
laires et autres, congus dans
cette langue. Si on prend en
considération cette donnee, on
aura opté pour l'avenir de cette
langue. Cela ne va pas sans
probleme. Les enfants scolari-
sés dans la langue arabe se-
raient en situation d'apprendre
en méme temps une seconde
forme phonéetique (alphbet en
caracteres latins) et ensuite, ils
apprendront au 3éme systéme
d'écriture, I'écriture latine pour
la langue fracaise. Cela mérite
reflexion.

Dans ce cadre-la, on peut se
demander si on ne serait pas
plus efficace si on envisageait
d'apprendre aux enfants le ta-
mazight en méme temps que
l'arabe. d'adopter un systeme
d'écriture qui serait fondé sur
I'écriture en caractéres arabes
adaptée au tamazight. Tout l'al-
phabet arabe n'est pas en me-

: linguiste a I'lnstitut des Langues

UNE QUESTION
DE CARACTERES

sure de rendre compte de tous
les sons qui existent en iangue
tamazight. Je pense que c'est
la que se situe la question,
cest a parr ae ces aonnees
qu'il faut réfléchir. Cette ré-
flexion devrait étre menée a la
fois par les associations cultu-
relles qui ont mené toute une
lutte jusqu'ici pour la revendica-
tion du berbére et également
des spécialistes de la culture.

Il ne faudrait pas trop s'attar-
der sur -cefte question d'écri-
ture. II'faut se lancer dans I'en-
seignement du tamazight et
dans la production de textes
dans cette langue. Il faut en
faire un probléme technique et
savoir ce qui est le plus effi-
cace, dans la relance de la lan-
gue tamazight. Est-ce en s'ap-
puyant sur une ftradition ou
bien en tenant compte du fait
qu'i faut s'adresser prioritaire-
ment aux enfants, qui eux, sont
initiés a la langue arabe ? Il est
nécessaire que le berbére re-
devienne une langue de com-
munication. Il faut qu'on assiste
a son institutionnalisation dans
tous les domaines (école,
presse, littérature, médias).

Le tamazight a droit de cité
dans tous les registres de com-
munications. Et cela est aussi
pour l'arabe dialectal. Si on ob-
tient cela, on pourra affirmer
que la langue berbere est une
langue d'avenir. Il faut que les
Algériens soient motivés dans
la langue berbéere comme dans
la langue arabe.

Aliche Rachid : écrivain.

'ANCRAGE DANS
LA MODERNITE

"Il Ny a pas de diffé-
rence entre iangue et dia="-~
lecte. cela n'existe pas. Mis

a part qu'une langue
c'est un instr ment lin-
guistique qui a une armée,

gue et cette culture ont ap-

porté des _valeurs in-
contestables a I'humanité
entiére. Toutes ces struc-

tures grammaticales au

— sens.de_|a tryptique_concer-

nant la phonétique, la sé-
mantique et la syntaxe, ont
eté -parfaitement conser-
vées. Aujourd'hui elle a be-
soin d'un support de trans-
cription qui soit ~efficace,

. rationnel, moderne a,partir

du moment ou on s'inscrit
dans la modernité. Le souci
est également d'avancer
dans la prospérité et le pro-
grées et non dans le retard
et la régression. Ceci re-
vient a répondre pourquoi
on transcrit la graphie en
latin. Mais avant il faut

poser le préalable que la re-
connaissance de la langue
Tamazight au coté de la
langue arabe car par défi-

S'7€1 nition une langue nationale
i~ « est parlée par les natio-
une police et un pouvonr po- ‘ ‘_
" litique derrieré.” Jé dois pré-" ="~
ciser, ave¢ insistance, que
nous n'inventons pas une
langue, elle existe depuis
des millénajtes. Cette lan-

naux. I faut impliquer les ~
‘gouvernements qui,” depuis™

< 1862 ont ‘cultivé la diffe-

rence au sens ~égatif d'oi
le regionalisme qui a fait -
des massacres. Pour la
transcription, si jusqu'a au-
jourd'hui tout ce qui a été
produit est en caractére
latin cela revient & une
question historique. Depuis

1880_Bousdira_a assuré le____

cours de Tamazight a la
Chaire de langue berbére & ~
l'université d'Alger. Ju_gu'a
1962 des travaux ont été
réalisés aussi bien dans le
domaine littéraire que tech-
nique ainsi que des prépa-
rations de manuels pédago-
giques pour l'enseignement
de la langue. L'indépen-
dance étant venue, nous
pensions rendre |'Algérien &
lui-méme dans toutes ses
dimensions culturelles car
nous avions cet avantage
d'étre un peuple pluri-
>

culturaliste et le contraire
s'était  produit. De 1962
jusqu'a 1988 les militants
de la cause Tamazight ont
connu des répressions ter-
ribles (prison et certains ont
été releves de leurs fonc-
tions). La période de 1962
a 1988 c'est une periode
charniere car la prise de
conscience du passage trés
rapide du stade de l'oralité
a l'écrit etait une urgence
parce que nous avons com-
pris que c'est I'écriture qui
permet a la langue de se
développer indéfiniment, de
vivre, de se transmettre au-
dela de l'espace et du
temps. "La langue berbére
.a été beaucoup plus le °
fait des peuples que des
princes" selon Mammeri).
La langue berbére est une

" langue essentiellement

orale (comme toutes les
langues). L'oralité a l'avan-
tage de rapprocher les indi-
vidus. Depuis 1880 a ce
jour il y a un héritage histo-
rique dans les caractéres
latins ; malheureusement
tous les producteurs ont tra-
vaillé isolément et n'ont pas
pu se concerter, ni confron-
ter leurs idées ni leurs tra-
vaux pour dégager une co-
dification définitive de la
langue a cause de la ré- j,
pression. Les seuls outlls
disponibles™ sont en carac-"
téres latins (c'est l'alphabet
le plus répandu dans le
monde). Le choix du sys-

* téme de transcription latine’ ‘_

de la langue Tamazight

sités qu exuge Ia modemné _
que par le sentimentalisme -
.8t lamanipulation. En trans-
_crivant le Tamazight en ca-"
ractére latin cela ne veut”
pas dire qu'il y a risque de *
latiniser le Tamazight (pen- .~
ser a l'anglais, a l'allemand, "=
au vietnamien). Les mots
traditions et modernité chez"
nous sont souvent pensés

.et ‘vécus comme  des _

concepts d'opposition pro- .-
voquant ainsi des conflits, .
et le-maintien a tout prix de. —
la tradition est assimilé a la
sauvegarde de l'identité, et=*
la modernité, elle, a ton,
bien sur, est assimilée a-
l'aliénation culturelle. C'est i
ceci qui nous renvoie a la

, question du caractére Tifiz.¢

nagh. Il y a lieu de faire un
bref historique de I'écriture.
Beaucoup, sinon la plupart +-
des spécialistes définissent . |
I'écriturer comme étant la.
representation de la pensée
par des signes. Tres tot -
'homme a inventé des
signes pour les besoins de

sa communication ; l'écri-
ture a evolué et est passee
par plusieurs stades, du
stade du figuratif a celui du
vocatit, il est évident
qu'entre les deux stades
d'autres niveaux d'évolution
sont intervenus. Historiens,
archéologues, anthropoio-
gues s'accordent a dire que
les cultures du bassin médi-
terranéen se sont frottées
entre elles d'ou le phéno-
mene de dérivation
(exemple systéme de trans-
cription). Le latin n'est-il pas
un dérivé de tifinagh ?
Voire méme du libyque an-
cien oar le grec et le puni-
que interpose ? Nous cons-
tatons que le tifinagh est
trés ancien, il est utilisé

par les Berbéres (issu lui-
méme du libyque ancien).
C'est une preuve d'une cul-
ture, d'une civilisation qui ne
peut servir_aujourd'hui -de
support graphique pour la
langue Tamazight parce
que l'usage dans lhistoire
du Tifinagh est relativement
limité dans l'espace (ne dé-
passe pas les limites territo-
riales des Touaregs) dans
I'application le Tifinagh ne
se trouve que dans de
courtes épitaphes (pierres
tombales; boucliers) le plus
grand texte éerit en Tifinagh ~
est la_dédicace’ du lemple

@& Mdssinissd & Douga en i

Tunisie. Lé " Tifinagh ne
transcrit pas les voyelles
non radicales. Il a joué un
réle trés réduit ; de corres-
pondances confidentieiles
entre chefs de tribus et dans
des lettres d'amour. A panir
du moment ou la langue ta-
mazight sera reconnue
constitutionnellement il fau- -
dra lui consacrer une institu-
tion’ académique qui' pren-
dra * “en” - charge ~sa-
codification en vue d'une gé-
néralisation de son ensei-
gnement, ~ Les différences
entre les parlers tamazight
ne sont pas fondamentales
il n'y a que des variantes lin-
guistiques selon que l'on
soit dans une région ou
dans une autre. Oui que la
langue Tamazight est une-
langue d'avenir au méme’
titre que toutes les langues
du monde si elle est recon-
nue officiellement, ceci dit
son ancrage dans la moder-
nité doir se faire sans achar-
nement ni precipitation mais
seulement scientifiquement.
Lorsque j'écoute une chan-
son arabe traduite en tama-
zight ou une chanson‘tama-
zight traduite en arabe c'est
la que je sens l'unité natio-
nale, elle se fait par le cceur.

Honjam QA L199 0
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populaire de I'Algérie reste & découvrir,
‘il soit berbére, targui, chaoui, arabe ou -

ezdad

S. Sadi (Askuti) et celui de Amar M
(Id Dwas) (La nuit et le jour)

F.C.

L'édition doit relever le défi,

depuis que les tabous liés a notre culture

sont tombés.

qu
du M’zab.

v

Cette
récréatives de Hend Said. Actuellement
elle ambitionne de traduire, du (rangais

‘édition a méme tenu le.pari
sur les mathématiques

d'éditer un livre
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a aison  d'édition
Asalu vient de creer
I'événement en pu-
bliant un roman écrit
en Tamazight. Il s'intitule «As-
kuti» de Said Sadi. En fait,
avant lui, un jeune auteur ka-
byle. Rachid Alliche. linguiste
el universitaire, - il anime égi-
lement des émissions culturel-
les a la chaine 2-. a écrit le
premier roman dans sa propre
langue. Le litre «Asfel» est
encore inédil en Algérie.

Le roman de S. Sadi «As-
kutis, que l'on peut traduire
par «Le boy-scout» - I'auteur
lui préfere celle plus pejorative
de «L'indic»- n'est pas une
nouveauté, il a déja derriére lui
8 ans d’existence... en Frunce.
Paru en 1983, ce livre a élé
publié en plusieurs épisodes
dans la célébre revue libre du
MCB «Tafsuts, L'un de ses
animateurs n'est autre que le
docteur Sadi. Ce livre retrace,
a travers une trame reelle, I'iti-
nériire d'un jeune lycéen de
Ben Aknoun. qui a rejoint la
résistance armeée de (956 a
1962. A l'indépendance. livré
a lui-méme, par désceuvrement
ou par dégoul, cet homme. qui
a connu les horreurs de la
guerre alors qu'il n"avait que 18
ans se relrouve presque par
hasard dans la police avant
d’étre repére et récupéré par la

S.M. Cet homme. somme
toute intégre, militant dés le
declenchement de la Révolu-
tion devient lortionnaire dans
les caves de la securite mili-
laire.

Méziane, le héros. se pose
des questions sur sa vie, son
travail, mais il arrive a oublier,
a laire ses scrupules en se
convainquant qu'il sert son
pays. sinon l'alcool s'en
charge. Un jour. pourtant, la
verite l'aveugle, il devient un
autre homme, sa foi vacille, ses
mains habituées a la violence
tremblent. Méziane voil arriver
des jeunes instruits, dignes et
courageux, arTétés parce qu'ils
revendiquent leur culture. Le
Printemps berbére de 1980
sonne le glas de sa vie tran-
quille, et de sa bonne
conscience. Voil-il en ces jeu-
nes rebelles sa propre image,
celle d’un adolescent qui a tout
abandonné pour reéaliser son
idéal, son réve de voir I'Algérie
libre, au moment ou ses cama-
rades [uient @ Tunis et Paris
pour poursuivre leurs études ?
Vingt ans plus tard, Méziane
voil défiler dans les centres de
torture, des hommes et des
femmes convaincus de leur
ideal. Pour la premiére fois, il
doute de la justesse. de sa
cause. Ce personnage a bel et
bien existé, il étail le geolier de

I'auteur en avril 1980. Il s’est
confié¢ a S. Sadi en quelques
heures volées a la vigilance des
autres gardiens. Le gedlier a
craqué devanl son prisonnier.
Ce dernier s'est promis, s'il
sortait vivant de son incarcéra-
tion, de raconter I'étrange par-
cours de ce jeune lycéen ma-
quisard devenu lortionnaire
avant eque ne lui montrent
dans leurs cicatrices. ceux qui
sont morlts, ceux qui sont bat-
tus. insultés, emprisonneés les
chemins qui ménent 4
I'hommen».

Panti donc de faits réels,
|'auteur a construil un roman
direct et troublant. Sadi; en fin
psychologue, disséque les sen-
timents de ses personnages. en
deévoile les grandeurs et les
bassesses. Il fait montre d'une
exceptionnelle  connaissance
de la nature humaine. Son style
direct choque quand il n’hésite
pas a décrire sans fard les sce-
nes de tortures el sans fausse
pudeur les scénes d'amour.
Said Sadi. par le biais de son
personnage-clé, analyse la so-
ciété algérienne, en démonte
jes mécanisfhes.

A travers I'histoire de Mé-
ziane, l'auteur dénonce le sys-
teme politique policier de I'Al-

gérie a travers la persécution
des militants de la cause ber-
bére, des communistes et des
fréres musulmans. Quelquefois,
I"auteur tombe dans le discours
politique, ses digressions n'ar-
rivent pas a s'intégrer dans le
corpus du texte.

En tout cas, S. Sadi connait
a la perfection la mentalite
kabyle. ses personnages sont
troublants de veérité, ils sonl
credibles et attachants surtout

celui de Malha, la femme dont !

Méziane tombera amoureux
alors que (out les sépare.

[l y a dans la vie des mo-
ments qui marquent. Lire son
premier livre dans sa langue
maternelle  est  de ceux-li.
méme s'il a fallu se fuire aider
par un ami berbérophone. Un
élrange senliment vous élreint,
comme si on forgait l'intimité
de votre éire, comme si on
pénétrait dans un monde
connu el inconnu en méme
lemps.

C'est fou ce que les mols
peuvent vous dévoiler, vous
surprendre alors que - comble
de paradoxe - ce sont ces mots
que vous ulilisez tous les jours
chez vous ?

Fadela CHAIBaidce par
Moussa TARTAG

P.S. : Dans 'entoursge du R.C.D., on nous fait savoir qu'il y a une possibilite
pour adapter au cinema : le livre de S. Sudi.
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SAID SAD

Algeérie-Acutalite : Comment avez-

vous rencontreé le personnage clé de

votre roman?
Le docteur Said Sadi : J'ai éte arréte en
avril 1980, enferme comme beaucoup de
camarades dans les caves de la S.M. Un
jour, je crois que c'était un week-end - la
notion du temps se perd dans un cachot -
j'ai entendu une musique kabyle, un gar-
dien vient et me jette par le judas une
cigarette et une allumette. Il est revenu 2
ou 3 fois engager la conversation avec
moi. J'ai mémorisé son histoire. J'ai éte
fasciné par son parcours, lui un jeune
intégre, militant, qui a failli mourir mille
fois en 6 années de guerre, il se retrouve
tortionnaire a l'indépendance.

A.A. : Pourquoi a-t-il craqué devant
vous ?
S.S. : Je crois qu'il s'est identifie a nous,
il a été touché par notre fougue a affronter
le pouvoir. Le printemps berbére et ses
arrestations ont secoué sa vie. Plusieurs
autres événements de sa vie sont remontes
4 la surface. '
11 m'a raconté sa vie, la femme dont il était
amoureux, mais trés brievement. j'ai
changé beaucoup de choses, pour ne pas
lui nuire.

A.A.: Pourquoi avez-vous choisi
d’écrire ce roman en berbére ?
S.S. : C'était un choix qui s'est imposé a
moi. 1l utilisait des phrases tellement
succulentes qu'elles etaient inlraduisibles:
Drailleurs, je plains d'avance ceux qui

vont traduire mon roman. Pour rendre
fidelement son récit, il fallait I'écrire dans
la langue berbére. Cette rencontre m'a
permis de comprendre qu'il ne fallait ja-
mais désespérer de la nature humaine.

“A.A.: Vous avez sans doute
conscience que certains passages
peuvent chogquer ?

S.S.: Au R.C.D., nous avons pris option
pour secouer les pesanteurs de notre so-
ciété. Pourquoi mutiler notre langue ? elle
est si belle. Il faut apprendre a étre amou-
reux dans notre langue, a exprimer l'en-
semble des données positives et négatives
de notre société avec nos mots et notre
culture. Sous le prétexte bigot de vouloir
protéger notre langue, on la mutile, on la
stérilise. Dans mon enfance quand j'étais
berger. j'entendais des choses fabuleuses.
Evitons "de nous expatrier, linguistique-
ment parlant, chaque fois qu'il faut rendre
et exprimer la vie. Au lieu d'étre choque.
je pense qu'il vaut mieux comprendre la
plénitude de notre languc et sa beauté.

A.A. : Sivous n’étiez pas psychiatre
et homme politigue, est-ce que vous
auriez aimé consacrer votre vie a
Pécriture ?
S.S.: J'adore mon métier de toubib. Je
pense que la vie est trop belle et trop
courte pour nous cantonner dans un seul
volet. Je me serais certainement réalise
dans l'écriture. Je n'aime pas oaraitre
comme un homme sec qui tient des pro-
pos élaborés. techniques et theoriques. Ce
roman m'a permis de sortir de ce cadre-la.
d'exprimer des sentiments d'amour, de
violence, des sentiments humains, quoi !
Je crois que I'apport positif de ma vie de
militant est que je peux vivre d'une faqop
équilibrée dans n'importe quel cadre poli-
tique, littéraire ou autre. Je peux exercer
mon melier, faire de la politique et écrire.
d'ailleurs, je viens de finir un essai de 300
pages (I'échec recommence) qui va sortir
dans un mois. Je me confie dans ce livre,
je raconte ma vie.

A.A.: Aprés votre sortie de grison,
avez-vous rencontré votre geolier ?
S.S. : Je préefere ne pas répondre.

Propos recueillis par F. C.
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A la mémoire de celui qui nous a
quittés en ces temps impérieux. le
"Sage" de nos tribus. I'Amousnaw de
nos grandes et belles certitudes. lui qui
savait si bien ouvrir les portes de la
nuit quand la seule clémence du ciel de
nos montagnes €tait le Verbe & I'heure
millénaire des agapes. lui qui nous
contait nos gloires de jadis. l'histoire de
nos derniéres batailles afin que I'herbe
de la Colline Oubliée soit toujours nou-
velle. :

Voici un numéro spécial de la revue
AWAL consacré dans sa presque totali-
t€ 4 Mouioud Mammeri, un hommage
posthume, bien sdr. qui a cet avantage
premier : re-donner a l'écrivain la pa-
role confisquée pendant des années. pa-
role que lira la jeunesse d'aujourd'hui.

AWAL rassemble dans ce numéro
un bon nombre de témoignages d'es-
time et de pensées fraternelles. d'ar-
ticles, d'entretiens tous dédiés au ro-
mancier de la part d'amis, d'écrivains.
de poetes. de chercheurs. journalistes,
sociologues. Il serait asez fastidieux de
reprendre ici toute la liste. Il faudrait
cependant reconnaitre a Tassadit Ya-
cine, l'actuelle responsable de la publi-
cation de la revue. le mérite tout
d'abord de reprendre le flambeau et
d'avoir travaillé a rendre un dernier
hommage a celui qui fut le fondateur
de la  revue. Mammeri aura semé le
fruit d'automne dont nous récoltons
maintenant la précieuse fleur d'été
quand on sait que de son vivant Mam-
meri souhaitait que la revue trouve en
Algérie son lectorat authentigue.

Ce quiil faut souligner cest que la
revue. outre le hommages qu'elle donne &
lire. de magnifiques poémes. tente de
faire la lumiére sur la vie. {'enfance. les
voyages. les €tudes. I'enseignement. 1'iti-
néraire politique et I'ceuvre de I'écrivain i
travers des interviews qgu'il a accordées i
T. Yacine. Wadi Bouzar et Abdelkuader
Djeghloul. des entretiens dans lesquels
lintellectuel "lucide” marginalisé. s'ex-
prime ouvertement et en toute franchise.
se raconte. nous “parle” enfin.

On découvre alors le Mammeri
combattant. I'écrivain dans la guerre
partir du témoignage de T. Oussedik
d'une part. et du texte des rapports qu'il
rédigeait pour les sessions de 1'O.N.U
pendant la lutte armée. ses articles qu'il
publiait dans Espoir-Algérie sous des
signatures d'emprunt: Brahim Bouak-
kas — en Kabyle Brahim au baton !
— Kaddour. 2

Un extrait  de cette lettre nous
éclaire sur I'engagement de Mouloud
Mammeri a cette époque: "L'Indépen-
dance ne se donne pas, elle s'arrache.
Le peuple algérien ne livre pas une
guerre d'intérét ou de prestige, il est
engagé dans une lutte absolue." (p
I15).

BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

La nostalgie des origines

Mammeri. I'écrivain  de la célébre
trilogie. c'est aussi et surtout 'homme
d'une quéte présente et perpétuelle vers
les racines ancestrales. c'est la passion
pour la terre. la langue et la culture: la
berbérité qu'il a revendiquée contre
vents et marées sa vie durant parce que
sans cesse. il était émerveillé par un
verbe. le méme et l'unique. celui qu'il
retrouve par exemple au Maroc dans la
communauté chleuh. par ce souvenir
qu'il évoque a T. Yacine: "Un de nos
commissionnaires était un Chleuh de
T'Atlas du Haut Atlas) (...) j'étais en-
fant, j'étais jeune (...) j'avais le senti-
ment d'une espéce de communauté
de culture entre lui et moi. (...) Mou-
lay Ahmed (que Dieu ait son ame) ne
venait que dans les cercles ou ‘les
poétes chleuhs récitaient et chan-
taient de la poésie chleuh. C'est de 1a,
j'en suis sir, que m'est venue cette
espece d'attendrissement que j'ai

pour la poésie, la musique chleuh. -

C'est de cette jeunesse la que m'est
venue cette porosité particuliere a
cette musique triste."(p73).

Cette poésie chuntée se nomme
"I'AMERG". elle exprime lix =)stalgie

. des origines. .
Moulotd Mamni = <'est 'homme

£ N bl
23] 4991

fascine par une identité qui a pour nom
“Liberte”. une utopie sur laquelle bien
des philosophes ont disserté depuis des
siecles et que nos ancétres ont pourtant
en des (emps immémoriaux. crigée en
valeur sociale et ethnique. Voild sans
doute pourquoi. il confiait: "L'histoire
a toujours été écrite par les vain-
queurs. C'est une histoire officielle et
I'histoire-officielle, elle a fait de nous
les rebelles du Maghreb, ses maudits,
mais les "amants vrais" d'une "liber-
té vraie", pas celle que les puissants
d'un jour nous tendaient a bout de
perche ou bien qu'ils nous tron-
quaient et nous livraient en lambeaux
dérisoires." (p 69).

Et c'est enfin un Mammeri qui nous
parle de lui-méme. de cette soif inextin-
guible de la connaissance. de sa "pas-
sion de l'intelligence" ainsi gu'il disait.
Nous le retrouvons dans ces lignes
comme s'il s'en allait déja. avec dans le
regard cetté derniere certitude. ultime
parole d'un étre qui fut peut-étre le
meilleur des "Amastan" ou défen-
seurs de la liberté. [ls furent Iégion dans
I'histoire qui continue. tous d'éternels
amoureux de la Cité: "Frileusement,
peut-étre, mais modestement, je re-
tourne au paysage familier que ma
raison pénetre, et s'il y a des saints,
des héros, des fous, pour toute la
grande aventure de l'autre coté de la
barre, je les laisse aller et j'interdirai
autant que je pourrai l'acces de ma
cité bien définie aux fables, aux feux,
aux transes d'au-dela la frontiere."

(p71)

Puisse-t-il reposer en paix en sa der-
niere demeure avec l'espoir que les
portes de notre Cité. dans les hautes
terres civiles, soient bien gardées. Ave
Mouloud !

.Lynda GRABA

= AWAL. cahiers d'études berberes. nu-
méro spécial :
"Hommage 4 Mouloud Mammeri” 1990

1%%
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Les Berbéres se défoulent

Culturellement brimés dans leur pays, les descendants
des premiers habitants du Maghreb affirment leur identité...
de Uautre coté de la Méditerranée.

I Pislam est, avec quelque
quatre millions de fidéles
francais ou étrangers, la

i seconde religion pratiquée dans
i I’Hexagone, 'arabe = contraire-

ment 2 ['habituelle déduction -
n’est pas la deuxiéme langue utili-
sée en France. C'est le berbére!
Ou plutdt les parlers berbéres.
Ces langues (sauf exception, non
écrites mais transcrites en carac-
téres arabes ou latins) restent en
cffet I'idiome courant des monta-
gnards maghrébins qui forment le
gros de la troupe des immigrés
algériens et marocains, qualifiés
chez nous d’« Arabes », par
confusion avec « musulmans ».

Leurs pays, en effet, appartien-
nent au monde arabo-islamique ;
la langue de leur livre saint, le
(501’an, réputé intraduisible, est
I"arabe classique et la majorité de
leurs compatriotes, demeurés sur
le sol natal, ont pour langage
maternel une variété d’arabe dia-
lectal.

Contrairement 2 une autre idée
regue, plus vieille celle-13, I'admi-

nistration francaise dans-

I’ancienne Régence d’Alger
(1830-1962) et dans I’Empire
chérifien (1912-1956) n’a pas
favorisé le «berbérisme», en
dépit des préférences affectives
de certains coloniaux, notamment
en Algérie: « Ces Kabyles sont
les cousins de nos paysans
d’Auvergne. En plus, leurs ancé-
tres furent chrétiens, etc. »

Lors des émeutes de Tizi-
Ouzou provoquées en 1980 par le
refus des autorités de laisser des
poétes kabyles s’exprimer publi-
guement, certains policiers

Alger traiterent les révoltés de
« fils de harki et de Pére blanc ».
Pourtant, politiquement, ce furent
les berbérophones qui, d’Abdel-
krim, émir du Rif, aux insurgés
nationalistes de la Toussaint 1954
en Algérie, furent a la pointe du
combat antifrangais.

Avant Parrivée de la France,
les massifs berbérophones des
Aurés, des Kabylies, du Rif et des
Atlas, islamisés non sans réti-
cences - [’historien médiéval
arabe Ibn Khaldoun rapporte que
les Berbéres apostasiérent douze
fois en soixante-dix ans, avant de
se rallier définitivement 2 la foi de
Mahomet - contestaient en
quasi-permanence le pouvoir cen-
tral arabe, arabisé ou turc. La

présence francaise légua au
contraire 3 Rabat et 42 Alger des
administrations 2 1'autorité recon-
nue sur tout le territoire.

Venant la-dessus, 1’arabisation
scolaire (marchant d’ailleurs de
pair avec une plus large diffusion
du frangais qu'avant I'indépen-
dance) et I'exode massif du « bled
berbére » vers les villes « arabes »
auraient normalement dd
conduire 3 une atténuation pro-
gressive de la berbérité,

S'il n’en a rien été, c'est sans
doute que les pouvoirs politiques,
avec des moyens dissemblables
mais 4 l'identique finalité, ont
tenté, au nom de I’« unité natio-
nale », et alors qu’aucune volonté
séparatiste ni méme autonomiste
ne s’était collectivement manifes-
tée parmi les berbérophones, de
brusquer I’évolution assimilatrice,
au besoin par la force.

Les chaires de berbére,
« séquelles du colonialisme », ont
été supprimées (1), les émissions
de radio ont été limitées au strict
minimum, la plupart des publica-
tions berbérisantes ont été étouf-
fées et presque toutes les expres-
sions identitaires ont été
découragées, sauf le folklore a
I'usage des touristes...

Au Maroc, oll ce n’est pas seu-
lement un quart de la population,
comme en Algérie, qui est non
arabe, mais prés de la moitié, les
méthodes sont plus « douces » : il
existe un parti légal, le Mouve-
ment berbére, dont le chef, Mad-
joubi Aherdane, a été ministre ; la
meére des enfants royaux est ber-
bere ; les étudiants peuvent choi-
sir des thémes d’études berbéres,
etc. Mais, dés que la revue Ama-
zigh, publiée par le fils Aherdane,
s’est enhardie, dans un article en
arabe, a réclamer « I'égalité pour
les deux langues nationales »
(I'arabe et le berbére), elle a été
interdite...

L’Algérie semblait s’orienter
ces derniers temps vers une atti-
tude 2 la marocaine, consistant 3
donner certaines satisfactions
symboliques pourvu que I’essen-
tiel, le primat de I’arabité, ne soit
pas égratigné. L'écrivain Mou-
loud Mammeri, Algérien né en
1917, élevé au Maroc, et qui est &
la berbéritude ce que Léopold
Senghor représente pour la négri-
tude, a ainsi €té autorisé. cette

BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

année, 3 donner en Algérie des
conférences en frangais sur la poé-
sie kabyle, et des piéces de théi-
tre ont été librement jouées dans
cette langue outre-Méditerranée.

Les thésards
et les épiciers

Cela est peu en regard du
besoin d'expression d’une culture
refoulée depuis plus d’un quart de
siécle et a laquelle, ipso facto, les
jeunes paraissent encore plus atta-
chés que leurs parents. Refuge
des sans-travail des Kabylies ou
du Souss marocain, la France est
devenue aussi celui des intellec-
tuels berbéres insatisfaits. De
Marseille a Lille, on ne compte
plus aujourd’hui les thésards, les
linguistes, les auteurs, les « radio-
teurs », les académies, les associa-
tions, les ligues, sans parler des
restaurants, des épiceries ou des
cercles sportifs, invoquant le label
berbére.

Leurs revendications sont una-
nimement culturelles, identi-

taires, historiques, linguistiques,
scolaires. Politiquement, les prati- ;

ques non démocratiques des
régimes sont critiquées, mais n’est
jamais contestée I'unité des Etats
ni la nécessité d’apprendre
I'arabe. Et le frangais. « Nous
avons toujours été un pays trilin-
gue, car avant l'arabe et le fran-
¢ais, le berbére a coexisté avec le
punique, le latin, voire I'hébreu »,
note le jeune essayiste algérien
Slimane Zeghidour, lui-méme non
berbérophone.

Parmi les initiatives les plus
réussies de I'exil, figure I'Encyclo-
pédie berbére, publiée depuis
1984 2 Aix-en-Provence par une
équipe euro-maghrébine, avec le
concours de 'UNESCO. Les cinq

volumes déja réalisés témoignent -

d’une rigueur — et d’une saveur -
qui augurent bien de la suite.

r
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A Paris, un jeune intellectuel,
Ouahmi Ould Braham, a créé en
1985 & la force du poignet La
Boite 2 documents, maison d’édi-
tion qui publie une revue de vul-
garisation érudite, Etudes et
documents berbéres, et des livres :
quelques titres ont rencontré un
certain succés comme la Guerre
des femmes, de Nedjima Plan-
tade, dont le chapitre sur « le céli-
bat intolérable » demeurera sans
doute un morceau d’anthologie
sur la société islamo-berbére.
Quant a I'essai Femmes d'Algérie
de Jean Dejeux, il permet a ce
religieux, spécialiste des littéra-
tures francophones du Maghreb,

de nous donner un livre charnu, '

goiteux de bout en bout et d’un
impeccable savoir.

Les jeunes
de Belleville

Les disciples du « patriarche »
Mouloud Mammeri sont plutét
regroupés autour de la revue
Awal, savants « cahiers d'études
berbéres » publiés par la Maison
des sciences de 'homme, a Paris.
Celle-ci vient aussi d'éditer suc-
cessivement deux ouvrages d’une
enseignante algérienne, Tassadit
Yacine, solides contributions a
Phistoire de la culture orale en
Kabylie : I'Izli ou l'amour chanté
en kabyle et Poésie berbére et
identité. Tous deux ont I'avantage
de comporter une large part
anthologique permettant d’abor-
der, en francais, cette poésie gail-
larde et frondeuse dont Jean
Amrouche et Mouloud Feraoun
nous avaient déja donné un
apergu, 2 travers les poémes de Si
Mohand (1840-1906).

Le thédtre est également un
domaine affectioriné par les Ber-
béres. Le metteur en scéne
Kacem Tatem, qui monte cette
saison, en frangais, au Théatre des
Amandiers de Paris, une piéce
d’Yves N_avarre, a fait un tabac,
ces derniers mois, en baniieue
parisienne, griace au seul bouche-
a-oreille, avec Si Lahlou, adapta-
tion en berbére du Médecin mal-
gré lui de Moliére, due 2 Mohand
Ou Yahya.

L’Association culturelle ber-
bére, sise & Belleville, « se situe
complétement dans le cadre fran-
¢ais », tout en promouvant une
foule d’activités —~ dont des repré-
sentations théitrales et des cours
de langue — destinées a2 compen-
ser « les lacunes ou la mauvaise
volonté de nos pays d’origine ».

-

L’histoire pohitique est enfin un
domaine od sont actifs les Ber-
béres, toujours dans leur quete
d’étre reconnus « musulmans
mais avec notre bagage anté-
islamique ». Ainsi le tout récent

remier tome de la somme de
Eamdane Redjala sur [’Opposi-
tion en Algérie depuis 1962
(L'Harmattan) est une méticu-
leuse remise en situation, sans
lunettes arabistes obligatoires, de
la vie politique algérienne depuis
I'indépendance.

Cette activité culturelle berbé-
risante en France, surtout abon-
dante chez les Kabyles, est mar-
quée aussi, au scin méme de
chaque groupe ou sous-groupe lin-
guistique berbire, par des riva-
lités, des fractionnements infinis

qui, aprés tout, reflétent eut-étre
encore les vieilles querelles clani-
ques abondamment décrites par
les colonisateurs arabes et fran-

is et qui ont _tant nui au cours
des siécles aux Berbéres.

N’oublions pas enfin que, si le
gros des berbérophones vivent au
Maroc et en Algérie, les Toua-
regs, que se renvoient actuclle-
ment sans ménagements les Etats
riverains du Sahara (2), sont
aussi berbéres. Comme quelques
dizaines de milliers d’Egyptiens,
de Tunisiens et de Libyens. Ces
derniers, brimés chez eux par le
trés arabe colonel Kadhafi,

ublient... 3 Toulouse la revue
amezgha, montrant que, méme
en Libye, la berbérité, i travers
contes et poésies, reste vivace et
créative.
J.-P. PERONCEL-HUGOZ.

(1) 1l existe en revanche des chaires
de berbére en France, en Italic, en
Suisse ct en Hollande, au Dancmark, au
Canada et aux Etats-Unis, etc.

(2) Voir le reportage d’Héléne
Claudot-Hawad in revue Ethnies,
numéro 6/7, automne 1987 (16, ruc
Littré, 75006 Paris).

Ouelques titres...

’
!

= Mouloud Mammeri : Poémes
kabyles anciens, bilingue,
co-éd. Laphomic (Alger)-
Awal-La Découverte ; La
Colline oubliée, Plon ; Précis
de grammaire berbére
tkabyle), Ed. Awal.

= Jean Dejeux: Femmes
d‘Algérie, légendes, tradi-
tions, histoire, littérature la
Boite & documents, dif.
Sindbad.

= Michel Jobert : Maghreb. A
l'ombre de ses mains, Albin
Michel.

— Colloque Jean Amrouche :
{’Etarnel Jugurtha, éd. du
Quai Jeanne Laffitte, Mar-
seille.

« Nedjima Plantads : /a Guerre
des femmes. Magie et
amour en Algérie, La Boite &
documents.

- Augustin |bazizen : /e Testa-
ment d’un Berbére. Itinéraire
spirituel et politique, préface
de René Rémond, Albatros.

Kassa Houari: Confassions
d‘un immigré. Un Algérien &
Paris, col. «lIslamie», Lieu
commun,
Tassadit Yacine: Podsie
berbére et identité ; I'lzli ou
J'amour chanté en kabyle,
Maison des sciences de
I'homme.

G. H. Bousquet: les Ber-
béres, Que sais-je ?
Encyclopédie . berbére, en
cours de parution, Edisud
13090 Aix-en-Provence.
Hamid Hamoum : Manuel de
grammaire berbére (kabyle),
éd. de I'Association de
culture berbére (ACB) qui
édite aussi le mensue! com-
munautaire Tidukl/a, 15 F.,
37 bis rue des Marcnites,
75020 Paris. A la méme
adresse sidge la Ligue des
Berbédres de France.

Revue Etudes et documents
berbéres, La Boite 3 docu-
ments, BP 701, 75531
Paris, 80 F le numéro.

Lo Miable- g, 40, 1459
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MOUVEMENTS DE LANGUES

ES 16, 17, 18 st
19 octobre 1990,
le wali de Tizi-Cu-
Zou, des universitai-

compte. sn prenant en
chargs la réalité.

Gageons que si les asso-
ciations culturelles dispo-

Report
aux 20 et 21 avril
prochain du colloque

2930-2942 +.1LO:+ SL.REVY+I

1980-1992

res de grand talent, 'asso- ~ saient d'une aide financiére international

ciation cultureile et scienti- conséquente et de locaux, sur la langue ?
fique IDLES organisent un elles auraient, avec iec amazigh

colleque : les langues ma-  autorités, des relations cius g

ternelles du Maghreb 3 la
Maison de la Cultura de
Tizi-Ouzou. Qu'un wali de
1980 offre les moyens ma-
tériels et financiers d'une
telle rencontre appelle au
moins deux remarques:
I'exécutif «gardien» de |'or-
thodoxie étatique, officielle,
étend son autorité sur des
situations hier encore, oc-
cultées. Mais une wilaya ne
fait pas le printemps! Cet
organe exécutif .intermé-
diaire voit néanmoins ses
missions prendre de I'am-
pleur et, par la force des
choses, gagner en sou-
plesse. D'ou. deuxiéme re-
marquer, il apparait que le
pouvoir public conduit tou- .
jours le «changementn.

Que I'Association cultu-
relle et scientifique IDLES,
dont certains disent qu’elle
est une émanation du Mou-
vement culturel berbére. et
d’autres, qu’slle est animée
par de multiples «sensibili-
tés», ait recours au pouvoir

égales

Que des unlversnalres
de grande envergure parti-
cipent & ce collogue est

normal. Cependant, cela ne -

doit pas cacher, s'agissant
de problémes de langues.
de linguistique, que les uni-
versités algériennes ne pos-
sédent pas d’instituts auto-
nomes de linguistique ! Tant
que l'université est en quel-
que sorte, momifiée, son
rayonnenemt a |'extérieur,
son intervention dans les
problémes de la société res-
teront comme des lumiéres
stellaires.

Dot ce ‘paradoxe, le
pouvo;r écoute les associa-
tions et-mussale les. umversn-

tés. Comme si I'uni-

versité devait s'occuper de’

la connaissance et les asso-
ciations de la culture. Ajou-
tons simplement que la
connaissance n'est pas «fi-
nie» tanais que les cultures
sont multiples, et... hégé-
monistses.

Le colloque nternational sur
la langue amazigh. prévu ini-
tialement a Ghardaia. les 16 et
17 février, est reporté aux 20
et 21 avril prochain. annonce
un communiqué de la Fédéra-
tion nationale des associations
.de culture amazigh. remis ce
mardi a I'APS.

Ce communiqué précise
que ce report est motivé par
des raisons inhérentes a la
conjoncture internationale
(crise du Golfe).

On rappelle que les travaux
de cette rencontre. s‘articulc-
ront autour de trois axes prin-
cipaux. a savoir, "les limites de
la variation, une ou des lan-
gues berberes", "les données
socio-linguistiques et cons-
cience linguistique” et "la prise
en charge de la langue ama-
zigh dans les pays bevbeéro-
phones : présent et perspec-
tives".

CONSTANTINE

I'APC qui ne veut pas entendre parler ce
langues auwres que l'arabe.

Tout a fait au début, nous avions orga-
nis¢ 3 Constantine une expositon de
livres et de phows d'archives montrant
des figures qui onL marqué lhistoire al-
gérienne, de 1'zge néolithique % nos
Jours. Des que les militants loczux du
FIS en ont entendu parler, ils ont wéagi et
I'exposition fut vite éwouffée par ceux-

R IR 3

SR

12", nous explique-t-il.

Depuis sa naissance, 1'Association a
organis¢ un bon nombre d'expositions
aussi bien 2 Constantine que dans
d'autres villes et villages. Elle s'est pro-
duite & Tizi-Ouzou 2 différentes reprises.

l'association “"Aghavalu® de Tizi-Ouzou
C'est dans de dures conditions que  lisation. A cdté de cela, elle a engagé & l'exposition tenuc au salon de la Mai-
' I'Associaion  Culturelle  "Taneflit  des a:tions pour la sauvegarde et la pro- 300 de 1a Culture Mouloud Mammezi le
{ Agraw N-Toumert” active en faveur Ge  motion des sites archéologiques exiswny 27 février demier. Puis, deux mois plus
1a culture Amazigh & Conswntine. 3 Consiertine qui est, 4 elle seule, un  12rd, loujours au méme endroit, elle mar-
qua sa présence a l'occasion de I'anniver-
aprs QU Ge JOSSIEr ail aurd au foud  lomoe G Massiiussa, A El-Khroub,  sire du 20 avril, pendant wrois jours du
des tiroirs de la wilaya de Consiantine. . .Medghassea, les Ponts Numides, um_uw.

d'Etat pour élargir la discus- Autres associations, les
sion sur des thémes brd- partis politiques. Ceux-ci,
lants, est de bon aloi. Il vaut  sans exception, gardent le
mieux, en effet, que ces silence sur leur ancrage
autorités agissent en tenant  culturel. L.O

hy {é,:,,ub S fecl e " M- 1% 10 /4q4c

L

Eé%uc{}éh J/I)’»;é/Z//???.

A2 au Mol i évner 1990, musde dhsicire. A uwe d'exemple: la

wn peu plus d'une annce. Peroae quait- s Komains, la grande mosquée « bodi aenviy wiwts, ‘nosamment
; fiec de "parcours du combauant” durant  mauresque édifice par les Mousludine,  Batna. A .
laquelle les 12 membres fondateurs  La ville de "Tidisse", dont I'dthymologie Enfin, s‘agissant des . difficuliés,

| mordus par la culture berbdre nont pas  berbére est "Idis” (Ie coté) loquel effec-  M-Berzig nous exposa brigvement: “la
' perdu espoir, malgré les longues et en-  vement se sitwe sur lun des versants de plus imporiante est d'ordre pécunier.car ‘
| Muyeuses démarches. ls ville de Conswantine. en allant vers 8 wilaya et 'APC refusent de nous S“.b'
Chose singulitre, c'est que cela sest  Skikda, A quelques 35 kilomewes, Elie  vendonnez, bien que d'autres associg-

| passé entre jeuncs gens d'un méme dis-  était autrefois une forteresse berbére,  GOMS 3 caraciere mﬁgkq. polamment,
trict. Une poignée de jeunes kabyles et puis devint un simple fort a l'avénement le sont. :

chaouis, des lycéens, résolus et mot-  romain et fut brilée par les vandales. Le peu d'argent que nous possédons

I vés, menent ce combat culturel et iden- "Elle a suivi un parcours assez remar- est le fruit des différenies cousauons que
utaire. quable et poursuit ses objectifs définis. ~ OUSBVONS recueillies régulidrement.
"A propos du nom "Taneflit agraw  Elle veut aller de l'avant pour répondre A}' fall 1§ P grind gehicsnn ?es-
; N-Toumen” dira M.Berzig, membre aux exigences de la conjoncure culw- sc.nu par tous H,Mnu est'cclm dc
fondateur, nous l'avons choisi pour relle actuellement dictée par le mouve- l‘mmiemnctf écs muegnsfcs A:kégard 0F
deux raisons. L'une car Ibn Toumertest  ment culturel berbére "M.C.B." et s'im-  hOue association. Mais si Iba-Toumert 2

réissi & déirdner les Almoravides et ré-

: I'Afrique et sur I'An-
I'Histowre La deuxidme cause, c'est pour  subsiance M.Berzig M. ger sur le Nora de i rord
En wus les cas, leurs acuvilés sont dalousie, notre associstion, avec

un émincnt personnage Gui & morqud  planter cans ceue région”, nous dit en

éviter d'eure axé de régionaliste”. .
Quatnt aux objeclts, celle association  desundes 3 intéresser b populaiion 2 la volonié et du courage, poumi venir a
sévertue 2 vulganser la culture et 18 culwre amazigh. Lacte culiurel est bout dc tout POljf V‘ﬂ8§ﬂ5t:f la culure
langue Amazigh par le wuchement des  manié avec une exuéme prudence afin Tamaughldal'ksc.clm région”, )
différentes acuvits inscrites dans son  d'éviter les réacuons défavorubles des Nous souhmxon.s: beamoup(hcoum?\:
programme d'action dont surtout €S INIEESLCS CONSLANUNOLS CL IS PIEGes des aux gars de Taneflit Agraw N-Tu:cn .d
exposiuons d'informauon et de sensibi-  particularismes  cthniques miyolés par Awmroun Moura

LE PAYS n°23 - du 5 au 11 octobre 1991 -
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'PREAMBULE

La langue et la culture
tamazightes traversent
une situation délicate
en raison de
conditions objectives
afférentes a la place
marginale qui leur est
faite dans le cadre des
rapports sociaux de
production symbolique
et en raison aussi des
problémes spécifiques
~dont elles souffrent.
—Cet état de chose est

préjudiciable a
. I'ensemble du peuple -
marocain dont elles
constituent les
fondements mémes de
l'identité culturelle.
Prenant conscience de
l'importance des
enjeux culturels et

~~ o linguistiques
qu'engendrent les

transformations que

- LE PAYS n° 35 - du 4 au 10 janvier 1992

Charte relative a |
- lalangueetala |
culture amazighes |

. subit la société
marocaine en cette fin
de siécle, les
associations
culturelles qui
ceuvrent dans le
champ de la culture
tamazighte ont entamé
un large débat sur le
présent et le devenir
de la langue et de la
‘culture tamazightes a
I'occasion de la IVéme
Rencontre de
I'Université d'Eté
d'Agadir. Le présent
texte est le fruit de la
réfiexion collective qui
a marqué ce débat : il
se propose comime une
contribution au projet
global de I'édification
de la culture nationale

dénacratigue.

BIBLIOTHEQUE DE DARRIS NEGADI

I - L'identité culturelle
du Maroc : I'unité dans
la diversité

L'identité culturclle du Maroc se dé-
finit objectivement par les données
suivantes : .

a) T'historicit¢ de la langue et de la
culture tamazightes et leur enracine-
ment dans Ia terre marocaine sont at-
testés depuis plus de cing millénaires
selon les documents archéologiques
disponibles, :

b)la langue arabe et la culture-
arabo-musulmane sont présentes au
Maroc en tant qu'éléments constitu-

. tifs de l'identité culturelle marocaine
depuis la pénétration de I'Islam du-
rant le VIIeme siécle,

c) l'interaction de la culture tama-
zighte et des cultures avoisinantes et
des cultures exogenes est un fait éta-
bli A travers lhiswire du Maroc,
cette interaction a enrichi la culture

. tamazighte sans en altérer les pro-
priétés intrinséques. -

Ces données d'ordre historique indi-
quent indiscutablement que la cul-
ture marocaine est composée de plu-
sieurs apports représentant la culture
tamazighte, la culwre arabo-
musulmane, 1a culture africaine et la
_culture universelle. Cette pluridi-
-mensionnalité de la culture maro-

mesures a prioristes et arbitraires.

La complémentarité de ces diffé-
rentes dimensions-de 1a culture ma-
rocaine se manifeste dans la langue,
la pensée, les coutumes et les tradi-
tions et aussi a travers les diverses
expressions de la civilisation comme
I'architecture, les arts, la littérature et
d'autres aspects existentiels de
I'homme marocain.

*  caine n'est donc réductible 2 une di-_
*'~ mension‘ unique““qu'au ‘prix““de-

II - La culture
tamazighte

La culture tamazighte est véhiculée
fondamentalement par la langue, la

 littérature et les arts. Elle représente

1a culture la plus anciennement attes-
tée au Maroc ; elle est l'un des élé-
ments culturels et civilisationnels qui
constituent la pluridimensionnalité
de la personnalité cwlturelle maro-
caine. Elle a sauvegardé ses spécifi-
cités en dépit des vicissitudes

conjoncturelles et de I'apport d'autres
cultures.

La culture tamazighte a de tout
temps été marquée par des caracté-

ristiques qui l'ont aidée A résister A

travers l'histoire, parmi elles il y a la

cohérence de ses éléments constitu-

tifs et leur cohésion, et la conscience

identitaire de ses détenteurs. Les rap-

ports d'équilibre relatif que la culture

tamazighte a entretenus naguére

avec les autres cultures en situation

d'interaction dialectique avec elle

n'ont pas conduit 2 la perte de ses fon-
dements dans la mesure ol elle em-
prunte les éléments qui lui sont néces-
saires en les adaptant A ses schimes
constants ; corrélativement, la culture
tamazighte enrichit la culture natio-
nale et les cultures voisines et ainsi
participe selon ses capacités 2 la cul-
ture universelle.

A linstar des autres cultures du
monde, 1a culture tamazighte imprime
le sceau de ses spécificités dans la
personnalité de ses dépositaires: de
méme, elle se développe et évolue
selon des lois analogues 2 celles qui
_régissent 1a vie et 'évolution des cul-
tures vivantes.

422 Pay,c
4- 1ot 4992

III - La langue
tamazighte

La langue tamazighte est la langue la
plus anciennement attesiée au Magh-
reb. Son aire couvre prés de cing
millions de km 2, elle s'étend d'Est en
Quest dc la frontiere égypto-libyenne
aux fles Canaries, et du Nord au Sud
de 1a rive méridionale de la Méditer-
ranée au Niger, au Mali ct au Burkina
Faso. La communauté la plus impor-
tante dont le tamazighte est la langue
premiére se trouve au Maroc. De par
son antériorité, la langue tamazightc
constitue le mode d'expr&ssion' de
l'identité premiere des Marocains
elle représente un fondement essentie’
de leur environnement socio-culture
comme elle fagonne leur inconscien’
collectif et marque leur personnaiit
de base. Elle joue présentement I
role de creuset dans la formation d'
mouvement culturel amazigh.

La langue tamazighte fonctionn
comme un systéme de communict
tion autonome et 2 part entiére ; el!
est douée des attributs qui entres
dans 1a définition scientifique des la
gues naturelles. Cependant, eu; ne n
présente qu'une valeur néghg;ab'
sur le marché des biens symbphqur
en raison de sa non-standardisauo
de son évacuation des programm‘
d'enseignement et des instances gulh
relles, administratives et éconoxfnq\.y
et également €n raison de 1arim‘
stigmatisante des appareils idéolog
ques dominants. Outre ces fa.cu:\f
qui expliquent la fmble§se objecti
de sa position, le tan}azxgl:te. de ¥
l'étendue de son aire d'extznsic
souffrc de l'éclatement .de ses stn:
tures cn sous-systtme divergents, «
tralnant sa dialcctalisau‘oq en p’
sieurs variétés rendant ainsi malai
l'intercompréhension entre les lo
teurs appartenant aux points exqér)
de l'aire linguistique du tamazigr
Ce processus n'est évidemment |
propre 2 cette langue puisquiil est 3
_ l'eeuvre dans toutes les langues margi-
, nalisées.

r
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- IV - Etat de la langue
. et de la culture
tamazightes

L'état présent de la langue et de la cul-
ture tamazightes révele une contradic-
tion majeure entre leur importance
dans la formation de la personnalité
cultureile du peuple marocain et la si-
tuation dramatique qui est le lot de
cette langue et de cette culture; de
surcroil, cette contradiction est occul-
tée par la plupart des institutions et
des organisations. Cette occultation
est manifeste dans les faits suivants :

1) les textes p.~tant création et or-
ganisation de [I'Institut national
d'études et de recherches consacrées 2
la langue et A la culture tamazightes
sont restés lettre morte, les instances
législative et exécutive n'ayant pas
fait leur devoir en vue de traduire ces
textes dans la réalité.

2) hormis quelques initiatives lu-
cides, les organisatons politiques
évacuent de maniere significative la
langue et la culture tamazightes de

leurs programmes et de leurs analyses
en matiere d'éducation et de culture,
en dépit du fait qu'il s'agit d'éléments
constitutifs incontournables de l'iden-
tité culturelle nationale.

3) les programmes des institutions
de recherche et d'enseignement supé-
rieur n'accordent qu'un intérét mitigé
2 1a langue et 2 la culture tamazightes
en regard de la place qui leur est faite
dans les universités et les centres de
recherche dans certains pays étran-

gers.

La marginalisation systématique de la
langue ct de la culture tamazightes est
la conséquence logique d'un certain
nombre de facteurs d'ordre législatif,
politique, socio-culturel et économi-
que que l'on peut succinctement pre-
senter ainsi :

1 - sur le plan législatif, malgré la
réalité passée ct présente de la langue
et de la culture tamazightes, il n'existe
pas dc textes affirmant le caraciere
national de cette dimension de la cul-
ture marocaine, quoique le Maroc soit
signataire des principales conventions
intcrnationales garantissant les droits
linguistiques et culturcls des peuples
sans discrimination.

2 - sur Jc plan politique, nonobstz-t
la participation massive des Imari-
ghen 2 la lutte armée pour la libéra-
tion de la patrie du joug colonial,

leurs droits culturels et linguistiques
ne sont pas reconnus. Cetie occulta-
tion est la conséquence des priorités
du mouvement national durant la lutte
pour l'indépendance, des options des
organisations nationales, de l'orienta-
tion du courant salafiste et de la poli-
tique de I'Etat apres l'indépendance,
ces priorités et ces options se résu-
ment dans la volonté d'édifier un état
national centralisé fondé sur I'idéolo-
gie exclusive de l'arabisme et de 1'uni-
tarisme linguistique et culturel.

3 - sur le plan socio-culturel, l1a lan-
gue ct la culture tamazightes, en tant
que produits symboliques du monde
rural défavorisé, sont marginalisées 2
la fois par la pratique politique étati-
que qui se contente d'exploiter
conjoncturellement le monde rural et
par les options culturelles des organi-
sations politiques qui évacuent géné-
ralement la dimension tamazighte de
leurs programmes en assumant une
conception idéologique réductrice de
I'arabisation. Ces choix ont conduit 2
I'exclusion du monde rural en général
des réa"~"ins sccin-clurclles que

connait oiin U - ~ueigle natio-
nale.

4 -sw :plan éccnomtis, . - owmo-
carité d. Ia situation de ia . o,
de la culture tamazightes roc - 1

u.gré de paupérisation et de margina-
lisation des couches paysaumnes de la
périphérie victimes de la déstructura-
tion des bases de 1'économie et de la
société rurales traditionnelles. Celles-
ci reposaient nagudre sur la propriété
collective des moyens de production,

sur l'entraide collective et sur la ges-'

tion des contradictions sociales par le
groupe lui-méme ; de nos jours, elles
sont corrodés par l'action de 1'écono-
mie monétaire fondée sur la concen-
tration du capital et de la propriété
foncigre et sur la prolétarisation et le
déclassement de la paysannerie
pauvre. -

Sous l'effet de ces facteurs et d'autres
encore, la langue et la culture tama-
zightes ainsi que leurs modes d'ex-
pression littéraire et artistique et les
valeurs qu'elles véhiculent tombent
progressivement dans un €état de déli-
quescence qui accéleére le processus
d'assimilation culturelle et linguisti-
que de la communauté tamazighte. La
dominance qu'exerce le modele cultu-
rel et linguistique du centre sur celui
de la périphérie est d'autant plus im-
périeuse que l'urbanisation de la po-
pulation est massive et la dépendance
de la campagne 2 l'égard de la ville
généralisée. :
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V - Perspectives
de I'action
culturelle tamazighte

Eu égard 2 la contradiction mani-
feste dont les termes sont d'une part
l'importance, la vitalité et le role de
la langue et de la culture tamazightes
dans la constitution de la personnali-
té culturelle du Maroc riche par la
pluralité et la diversité de ses dimen-
sions, et d'autre part la marginalisa-
tion et le refoulement qu'elles subis-

1a promotion et au développement de
la langue.et de la culture tama-
zightes. Cette mission releve de la
responsabilité nationale car elle in-
combe 2 l'ensemble des individus,
des collectivités et des instances qui
dynamisent la formation nationale ;
elle est aussi une contribution 2 1'éla-
boration d'une politique linguistique
et culturelle démocratique fondée sur
la reconnaissance et le respect des
droits linguistiques et culturels légi-
times de l'ensemble des composantes
“du peuple marocain. cette politique
d'ouverture ' peut étre considérée

| comme une prémisse dans la per-

spective de I'édification de la culture
nationale démocratique.

| Sur cette base, les objectifs 3 at-

teindre sont :

1) la stipulation dans la Constitu-
tion du caract2re national de la lan-

gue tamazighte i cOté de la langue
arabe,

2) I'exhumation de 1'Institut
d'études et de recherches tama-
zightes chargé d'impulser et d'enca-
drer les projets de promotion de la
langue tamazighte en vue de réaliser
les tiches suivantes :

a - I'élaboration d'un syst®me gra-
phique unifi¢ permettant de trans-

crire de fagon adéquate la langue ta-
mazighte,

. b-la standardisation de la gram-
i maire de la langue tamazignte,

sent, il devient crucial de procéder 2 -

S Charte relative a la Iéngue o

. et'ala culture tamazighes au Maroc

c -la confection des outils péda-
gogiques appropriés a l'enseigne-
ment de la langue tamazighte.

3) I'intégration de la langue et de
la culture tamazightes dans les di-
vers domaines d'activités culturelles
et éducatives, spécifiquement: 2
moyen terme, leur insertion dans les
programmes d'enseignement public
et, A court terme, la création d'un dé-
partement de langue et culture tama-
zightes dans les universités maro-
caines,

4) faire bénéficier la langue et la

culture tamazightes des programmes
de recherche scientifique aux ni-
Veaux universitaire et académique,

5) accorder 2 la langue et 2 1a cul-
ture tamazightes le droit de cité dans
les mass médias écrits et audiovi-
suels, '

6) encourager la production et la
création dans les différents domaines
de la connaissance et de culture en
langue tamazighte,

7) confectionner, diffuser et utili-
ser les moyens d'expression et d'ap-
prentissage en langue tamazighte.

Les Associations
signataires :

Association marocaine de recherche
et d'échanges culturels, Rabat.

Association université _d'é_lé d'Aga-
dir, Rabat. ‘ y
Association culturelle Gheris, Goul-
mima- o

Association nouvelle pour a culture
et les arts populaires, Rab~

Association eolture?» 33, Nador.

Assoitaoi w0 <iu Souss, Ca-
sablance.

Agadir, le 5 aoft 1991
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«Ekkr Ammis Oumazigh»
ot I'eveil de Ia
conscience identitaire

| venait d’avoir vingt ans quand

il découvrit que [I'histoire de

I’Algérie ne datait pas du VII*™®
siecle. C'est a la suite de la lecture d'un
opuscule de Tewfik Madani, intitulé «Car-
thage en quatre périodes» dans lequel
I'auteur avait esquissé, I'histoire de 1'Afri-
que du Nord depuis I'age de pierre jusqu’a
la conquéte musulmane. Ce livre, qui fut
pour Ait Amrane Mohamed Idir une
véritable révélation, devait décider de
I'orientation définitive de ses sentiments
et de son idéologie nationaliste : «ce fut
pour moi le maillon qui manquait» dit-il.

Fouillant dans les recoins de sa mé-
moire, Ait Amrane nous fait revivre les
interminables aventures de ces adoles-
cents du lycée Emir Abdelkader (ex-Bu-
geaud). Imprégnés de leur culture ances-
trale, militants fervents de la cause natio-
nale, certains-d'ertre eux sont tombés au
champ d’honneur, d’autres sont encore de
ce monde. C’est a travers ses mémoires et
ses témoignages vivants que Ait Amrane
nous relate cette tranche de I'histoire du
mouvement nationaliste.

Des SMA au groupe dit «Berbero-na-
tionaliste» au sein du PPA, avec des
hommes d’vne grande valeur patriotique
et d'une folle témeérité, Ait Amrane nous
restitue les grandes legons de courage et
d’humilité.

Militant sincére, dévoué a la cause
nationale, il n'a cessé de réclamer son
identité amazigh. Il a vu que la dimension
berbére serait incluse dans I'organisation
future de I'Algérie indépendante. Mais il
n'en fut rien. Ce n’est qu'aprés Octobre
88 que le pouvoir a décidé de réhabiliter
les sensibilités. La plus ancienne de tou-
tes, est la sensibilité berbére.

Dans son ouvrage «EKKR AMMIS
OUMAZIGH (debout, fils d’Amazigh) sa
prétention était grande : restaurer sa lan-
gue-mére pour en faire un outil de com-
munication efficace de par son contenu
historique et son expression plurielle.

Berbére-nationaliste, il I'était. Mais il
était aussi obnubilé par la culture arabo-
musulmane. Il reconnait que la langue
arabe est la langue d’une grande civilisa-
tion mais «de grace, nous dit-il n'oublions
pas nos racinesy.

L’auteur, dans son écrit, établit égale-
ment_des lieux indissociables entre les
divers aspects de notre identité nationale

et souligne que les Berbéres sont restés de
fervents musulmans. Grace a eux, I'lslam
s'est propagé et a pu étendre «son in-
fluence bénéfique sur I'Occident. I ne
manqua pas de dénoncer ceux qui
confondent, a dessein, Islam et Arabisa-
tion. Ceux-1a auraient utilisé frauduleuse-
ment le premier au profit de la seconde,
feignant d'oublier que le but de ['lslam
était d'unir les peuples au sein d'une seule
«Oumma».

EKKR AMMIS OUMAZIGH, ce
vieux chant qui nous rappelle le lyrisme

engagé des années quarante, a souvent éte |

repris par la suite pour dénoncer les
multiples agressions contre l'intégrité de
notre peuple, sa diversité et sa richesse
culturelle.

«TAMURT EL-LLEZZAYER» ou
«MINDJIBALINA», se méleraient alors
dans un méme élan de lutte et d’espoir.

Licencié en langue arabe, ni académi-
cien ni linguiste, mais amoureux et pas-
sionné de sa langue maternelle dont le
réve de la sauver de I’oubli le hantait, il a
su profiter des multiples études linguisti-
ques pour donner naissance a une ceuvre
qu'il a préferé intituler : IIs amazigh atrar
(la langue berbére moderne) ou il sélec-
tionne un alphabet qui semble lui convenir
en optant pour un systéme d’écriture peu
différent de celui élaboré et popularisé par
feu Mouloud Mammeri.

Lucide, jouissant d’une grande ouver-
ture d’esprit et d'une large connaissance
du patrimoine amazigh et arabo-musul-
man, Dda Idir, comme Said Sadi I'appelle
dans la préface qu'il Iui a consacrée, est
serein et compréhensif a 'égard de ceux
qui, hier, s’illustraient par leur passivité ou
faisaient montre d’agressivité a I’endroit
de tout ce qui était berbeére.

Quant «EKKR AMMIS OUMA.-
ZIGH» fut chanté comme étant un pro-
duit du défunt Laiméche Ali, Dda Idir ne
s'en offusqua point : «l’essentiel est que la
graine soit seméey, dira-t-il.

Atika GARMAT

°* EKKR AMMIS OUMAZIGH. Mémoire au
lvcée de Ben Aknoun 1945. Mohammed Idir
Ait Amrane.

¢ INACHIDEN OUMENNOUGH. «Chan-
sons de combat» 1945-1951.

° ILS AMAZIGH ATRAR (la langue berbere
moderne). Ces trois ouvrages sont edites a
compte d’auteur.
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